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  Vermist in de nacht


  CARLA CASSIDY


   


  Drie half opgedronken glazen melk en een omgevallen stoel: het laatste spoor van de familie Connelly nadat ze plotseling in de nacht zijn verdwenen. Gabriel Blankenship, die de leiding heeft bij het onderzoek naar de vermissing van het gezin, wordt steeds wanhopiger wanneer de zaak een mysterie blijft. Gelukkig krijgt hij hulp van de mooie Marlena, de manager van de B&B van de familie. Maar dan wordt ook háár leven bedreigd...


  Hoofdstuk 1


   


   


   


  ‘Vertel me nog eens waarom wij moeten gaan uitzoeken waar een voormalig FBI-agent uit Kansas City zich bevindt?’ vroeg FBI-agent Andrew Barkin vanaf de achterbank.


  FBI-agent Gabriel Blankenship ging langzamer rijden toen ze in de buurt kwamen van het kleine stadje Bachelor Moon in Louisiana. ‘We doen dit als een soort beroepsmatige gunst voor het kantoor in Kansas City. Zij hebben ons dit gevraagd.’


  ‘Tot dik twee jaar geleden was Sam Connelly een zeer goede profielschetser. Toen kwam hij hierheen voor een vakantie van twee weken en werd verliefd op Daniella Butler, de eigenaresse van de Bachelor Moon Bed and Breakfast,’ teemde Jackson Revannaugh, die naast Gabriel op de passagiersstoel zat. ‘Blijkbaar heeft ware liefde het gewonnen van carrière maken. Sam nam ontslag bij de FBI, kwam hier wonen en trouwde met Daniella.’


  ‘Sam werd niet alleen de echtgenoot van Daniella, maar ook de stiefvader van haar dochter Macy,’ voegde Gabriel eraan toe. ‘Vanochtend kreeg de FBI een telefoontje van de manager van de bed and breakfast dat ze alle drie worden vermist.’


  ‘Vreemd dat we nu al worden gestuurd, terwijl het nog niet eens vierentwintig uur geleden is,’ merkte Jackson op.


  ‘Volgens de manager zijn ze sinds gisteravond verdwenen.’ Gabriel had het gevoel dat ze voor niets kwamen, dat er sprake was van een soort misverstand tussen de manager en het gezin voor wie ze werkte. Het had hem dan ook verbaasd dat zijn baas, Jason Miller, twee mannen met hem had meegestuurd om de veronderstelde vermissing te onderzoeken, al was hij blij met het gezelschap. Jackson en Andrew waren niet alleen uitstekende agenten, maar ook vrienden. Hoe dan ook, hopelijk hadden ze dit snel uitgezocht en kon hij vannacht in zijn eigen bed slapen in zijn comfortabele ranchhuis in Baton Rouge.


  ‘Daar.’ Andrew wees naar een bord waarop stond dat ze rechtsaf moesten naar de Bachelor Moon Bed and Breakfast.


  Gabriel sloeg af en kneep zijn ogen tot spleetjes tegen de felle zon. Hij reed nog vijf kilometer door, tot er weer een bord stond en hij opnieuw afsloeg, een laan in die hen naar hun bestemming bracht.


  ‘Mooi,’ zei Jackson, toen er een enorm huis met een grote veranda in zicht kwam, omringd door hoge bomen. Aan een kant van de B&B glinsterde een grote vijver in de zon, aan de andere kant lag een koetshuis waar grote potten veelkleurige bloemen voor stonden.


  Het personeel parkeerde zeker ergens anders en er waren blijkbaar geen gasten, want de parkeerplaats voor de B&B was leeg. Op hetzelfde moment dat Gabriel de auto stilzette, ging de voordeur open en kwam er een slanke vrouw de veranda op lopen. De zon die op haar korte krullende blonde haar scheen, creëerde een halo-effect, waardoor ze eruitzag als een engel.


  ‘Mooi,’ mompelde Jackson weer, die op kantoor bekendstond als versierder.


  ‘We zijn aan het werk, niet op jacht,’ zei Gabriel. Toch liet de vrouw hemzelf ook niet onberoerd. Hij schrok van de golf van warmte die door hem heen ging. Haar ogen waren vast blauw.


  Ze liep de trap van de veranda af alsof ze niet kon wachten tot ze naar haar toe kwamen. Terwijl ze dichterbij kwam, stapten de mannen uit.


  Toen Gabriel de vrouw zijn identificatie liet zien, zag hij dat haar ogen niet blauw waren zoals hij had verwacht, maar helder groen. Ze was meer dan mooi met haar fijne trekken, grote ogen, rechte neus en volle mond, maar op dit moment straalde haar gezicht een emotie uit die het midden hield tussen paniek en ongecensureerde angst.


  ‘Goddank dat jullie er zijn,’ zei ze, nadat Gabriel zichzelf en zijn twee collega’s had voorgesteld. ‘Ik ben Marlena Meyers, de manager hier. Ik heb vanochtend eerst de sheriff gebeld, maar die dacht dat dit misschien een federale zaak was en meende dat ik de FBI moest bellen. Toen heb ik contact opgenomen met Sams oude baas in Kansas City.’


  ‘Zijn assistent Forbes heeft vervolgens ons kantoor in Baton Rouge gebeld, en hier zijn we,’ zei Gabriel. Ondanks het feit dat het al laat in de middag was, was het drukkend warm door de vochtige hitte die normaal was hier in juli. ‘Kunnen we naar binnen gaan?’


  ‘O, natuurlijk.’ Ze draaide zich om op de hakken van haar witte sandalen en ging hen voor het huis in.


  Onwillekeurig ging Gabriels blik naar haar goedgevormde billen in de strakke shorts, en dat irriteerde hem. Het was lang geleden dat een vrouw op wat voor manier dan ook zijn aandacht had getrokken, en hij had er geen behoefte aan om afgeleid te worden door dit blonde stuk. Hij wilde gewoon uitzoeken wat er aan de hand was en zo snel mogelijk weer vertrekken.


  Marlena leidde hen naar een mooie kamer, die duidelijk was bedoeld als ontspanningsruimte voor de gasten. Naast een paar banken en stoelen stond er een flatscreentelevisie en een boekenkast vol met paperbacks en puzzels. In het midden van het vertrek bleef ze staan. Haar blik ging van Andrew naar Jackson en bleef toen rusten op Gabriel. ‘Ze zijn weg,’ fluisterde ze gekweld. In haar ogen blonken tranen. ‘Toen ik vanochtend opstond, wist ik dat er iets vreselijk mis was.’


  ‘En hoe wist je dat?’ vroeg Gabriel.


  Haar ogen werden donkerder en ze wrong haar ringloze vingers ineen. ‘Jullie moeten de keuken zien.’ Weer draaide ze zich om, en ze liep de kamer uit.


  De drie mannen wisselden een nieuwsgierige blik voordat ze haar volgden.


  ‘Dit is de eetkamer voor de gasten,’ zei ze toen ze door een kamer liepen waar een tafel stond die groot genoeg was voor twaalf mensen. Op een buffet stond een grote koffiemachine, maar het rook niet naar koffie. Bij de deur aan de andere kant van het vertrek bleef ze staan. Haar ogen glansden nog steeds. ‘Hier,’ zei ze, en ze wees de kamer in. Het was duidelijk dat ze niet van plan was zelf naar binnen te gaan.


  Terwijl Gabriel langs haar heen liep, ving hij haar geur op. Het was een heerlijke frisse bloemengeur, maar de aantrekkingskracht van haar parfum verdween direct naar de achtergrond toen hij de keukentafel zag. Op de kleine ronde houten tafel in de ruime keuken stonden drie half leeggedronken glazen melk naast drie bordjes met koekjes. Een van de stoelen lag op zijn rug alsof de persoon die erop had gezeten plotseling was opgesprongen.


  ‘De achterdeur is van het slot,’ stelde Jackson vast.


  ‘Is hier nog iemand anders geweest behalve jij?’ vroeg Gabriel.


  Ze schudde haar hoofd en haar blonde krullen dansten door de beweging. ‘Nee. Op dit moment hebben we geen gasten, en ik heb ervoor gezorgd dat het personeel de hele dag uit de keuken is gebleven.’


  Hij fronste. ‘Voor we hier beter gaan rondkijken, wil ik graag hun slaapkamers zien.’


  ‘Ze hebben boven een suite met twee slaapkamers.’


  ‘Is het mogelijk dat ze gisteravond spontaan hebben besloten op reis te gaan?’ vroeg hij, terwijl ze allemaal achter haar aan over de brede trap naar boven liepen.


  ‘Absoluut niet. Ze zouden nooit zomaar weggaan zonder dat tegen me te zeggen, en al helemaal niet midden in de nacht.’ In haar stem klonk een enorme bezorgdheid door. ‘Er is iets gebeurd vannacht. Ik weet het gewoon. Ze zijn weg en niemand heeft iets van ze gehoord.’


  Zodra hij de keuken in was gekomen, had Gabriel geweten dat hij vannacht niet in zijn eigen bed zou slapen. Hoewel zijn instinct hem vertelde dat ze net naar een plaats delict hadden gekeken, had hij meer informatie nodig om dat zeker te weten.


  Boven lagen gastenkamers aan weerskanten van de gang. Hij bleef bij iedere deur staan om naar binnen te kijken. De eerste kamer was afgewerkt in blauw met wittinten en er stonden twee tweepersoonsbedden in, een commode, een kleine tafel en stoelen naast het raam. In de tweede kamer stond een lits-jumeaux met lavendelkleurig beddengoed met kant en verder stond er hetzelfde type meubilair. In geen van de kamers was iets verdachts te zien.


  ‘De gastenkamers hebben een eigen badkamer en in het koetshuis zijn ook nog drie kamers,’ legde ze uit.


  ‘Wat zit daarachter?’ vroeg hij, wijzend naar een gesloten deur in de gang.


  ‘Een oude trap voor bedienden die naar de kelder leidt. Vanuit de kelder kun je naar buiten. Niemand gebruikt die trap nog en de deur is altijd afgesloten.’


  Hij knikte, wetend dat ze de kelder later nog grondig zouden moeten doorzoeken.


  ‘Dit zijn de kamers van Sam, Daniella en Macy.’ De deur stond open en Marlena gebaarde dat de mannen naar binnen konden gaan.


  De eerste ruimte bestond uit een grote slaapkamer met zitgedeelte. Het lits-jumeaux was netjes opgemaakt. Aan het voeteneind van het bed stond een sofa voor een aan de muur gemonteerde flatscreentelevisie. Op een stel boekenplanken stonden games en boeken. Het was Gabriel duidelijk dat dit een toevluchtsoord voor het gezin was als het huis vol zat met gasten. De badkamer was ook netjes en schoon en niets wees erop dat daar iemand was geweest gedurende de dag. De kleine slaapkamer was een explosie van roze en het eenpersoonsbed stond vol pluchen beesten en poppen. Hij keerde terug naar het hoofdvertrek om daar wat grondiger rond te kijken, terwijl Jackson en Andrew de badkamer en de slaapkamer nader onderzochten.


  Als eerste opende hij de kastdeuren. Links onder in de kast stond een kofferset en er leek geen kleding te ontbreken aan de hangers. Hij liep naar de commode, waar twee mobiele telefoons naast elkaar lagen. Hij kon zich niet voorstellen dat de Connelly’s zouden vertrekken zonder hun telefoons mee te nemen. De toestellen stonden allebei uit. Waarschijnlijk waren ze uitgezet voor de eigenaars naar bed waren gegaan. Toen hij de bovenste la van de commode opentrok, zag hij de portemonnee en het pistool van Sam liggen. Een FBI-agent zou nooit vrijwillig vertrekken zonder zijn pistool. Dat was gewoon ondenkbaar. Een snelle controle van de portemonnee leerde hem dat Sams rijbewijs, creditcards en bankpassen er allemaal nog in zaten.


  Toen hij zich omdraaide, zag hij dat Marlena nog steeds in de gang stond. ‘Misschien moest je maar wat kamers voor ons regelen voor een paar nachten. Het ziet ernaar uit dat we nog even blijven. En laat niemand in de keuken. Het lijkt erop dat het een plaats delict is.’


  Van schrik sloeg ze een hand voor haar mond. ‘Jullie moeten ze vinden.’


  ‘Dat is het plan, en het eerste wat ik moet doen is je wat vragen stellen.’ Marlena Meyers was mooi en ze leek echt van slag, maar dat betekende niet dat ze onschuldig was. Hij moest uitzoeken of ze echt bezorgd was of dat ze een goede actrice was die op de een of andere manier betrokken was bij wat er was gebeurd in de keuken vannacht.


   


  Van de drie FBI-agenten vond Marlena Gabriel Blankenship het meest intimiderend. Vanaf het moment dat hij was gearriveerd, waren zijn blauwe ogen donker en uitdrukkingloos geweest, en zijn lippen leken niet in staat om zich te plooien tot iets wat ook maar op een glimlach leek.


  Binnen enkele minuten was bepaald dat de agenten Andrew Barkin en Jackson Revannaugh de blauwe kamer zouden delen, en dat de lavendelkleurige kamer voor Gabriel was. Terwijl de twee andere mannen naar de auto gingen om hun reistassen te halen en spullen voor technisch onderzoek, ging zij met Gabriel naar de gastenzitkamer, waar hij haar zou ondervragen. Hij gebaarde dat ze moest gaan zitten, waarna hij tegenover haar plaatsnam, zijn stoel zo ver naar haar toe trekkend dat hun knieën elkaar bijna raakten. Het kostte haar moeite het niet uit te schreeuwen dat hij waardevolle tijd verspilde en dat hij en zijn mannen een klopjacht moesten organiseren om haar vrienden te vinden. Haar surrogaatfamilie.


  Uit de zak van zijn witte overhemd, dat om zijn onmogelijk brede schouders spande, haalde hij een pen en een klein notitieblok. Hij was echt een stuk. Zijn zwarte broek paste perfect om zijn slanke middel en lange benen. Hij droeg ook een schouderholster met pistool, die haar er steeds aan zou herinneren dat hij geen gast was, maar een man op een missie. Zijn zwarte haar krulde een beetje en nodigde uit om je vingers erdoorheen te halen, maar zijn ogen hielden elke impuls die een vrouw zou kunnen hebben om hem aan te raken tegen. IJsblauw en behoedzaam. Hij had de blik van een man die te veel had gezien en niemand vertrouwde.


  ‘Hoelang ben je hier al manager?’ begon hij.


  ‘Bijna anderhalf jaar. Daarvoor woonde ik in Chicago, maar oorspronkelijk kom ik wel uit Bachelor Moon. Daniella en ik waren beste vriendinnen op de middelbare school. Ik ben hier vertrokken rond de tijd dat zij met Johnny Butler trouwde, en toen ik terugkwam was Johnny vermoord en was zij verliefd geworden op Sam.’ Ze wist dat ze maar doorratelde en hem veel meer informatie gaf dan hij vroeg, maar dat kwam door de zenuwen. Altijd als ze zenuwachtig en bang was, praatte ze te veel.


  ‘Ik was bruidsmeisje op de bruiloft van Sam en Daniella. Zij en kleine Macy zijn als familie voor me.’ De tranen die in haar ogen brandden, knipperde ze snel weg. ‘Ze hebben mij en Cory in huis genomen en ons een baan gegeven toen we niets hadden en nergens heen konden.’


  Terwijl ze hem naar haar mond zag staren, vroeg ze zich af of hij de woorden die over haar lippen kwamen aan het beoordelen was. Dacht hij dat ze iets te maken had met de verdwijning van de familie? Dacht hij dat ze loog om een afschuwelijke misdaad te verhullen?


  Hij richtte zijn aandacht op het notitieblok in zijn hand, maakte wat aantekeningen en keek haar toen weer aan. ‘Cory?’


  ‘Mijn broer. Hij is net twintig geworden en werkt als assistent van de tuinman hier. Mijn moeder heeft ons in de steek gelaten toen we nog klein waren en mijn vader… Tja, hij deed zijn best, maar ik heb Cory praktisch opgevoerd. Toen mijn vader overleed op mijn twintigste, heb ik de voogdij aangevraagd over Cory en sindsdien zorg ik voor hem.’ Opnieuw besefte ze dat ze veel te veel praatte en ze nam zich nadrukkelijk voor zijn vragen zo beknopt mogelijk te beantwoorden.


  ‘En waar woont Cory?’


  ‘In een klein appartement achter het koetshuis, maar hij zou Sam of Daniella nooit iets aandoen en hij ziet Macy als zijn kleine zusje. Hij houdt net zoveel van ze als ik.’


  ‘Wie werken hier nog meer?’


  Het zou fijn zijn als hij een keer naar haar glimlachte of haar een kleine indicatie zou geven dat hij de paniek begreep die door haar ziel schroeide. Ze voelde zich compleet verloren. ‘Pamela Winters is de huishoudster. Ze woont in de stad en werkt hier twee tot drie dagen per week, afhankelijk van hoeveel gasten er zijn. Als het echt heel druk is, komt Valerie King helpen met schoonmaken. Daniella kookt voor de gasten, maar zo nu en dan neemt Marion Wells die taak van haar over. Tot slot is er nog John Jeffries. Hij is de tuinman en woont in een cottage bij de vijver. Hij werkt fulltime, net als Cory en ik.’


  Ze zag de agenten Barkin en Revannaugh terugkeren naar de keuken om daar naar meer sporen te zoeken die aantoonden dat er sprake was van een misdrijf. ‘Geen van al die mensen heeft enige reden Sam en Daniella kwaad te doen,’ ging ze verder. ‘We houden allemaal van ze en Macy is het slimste en liefste meisje op aarde.’ Er welde een snik op in haar keel. ‘Het is tijdverspilling hier te zitten om mij te ondervragen. Je kunt beter naar ze gaan zoeken,’ zei ze heftig.


  Zijn blauwe ogen staarden haar uitdrukkingloos aan ‘Ik neem aan dat je hier in huis woont. Waar is je kamer?’


  ‘Achter de keuken.’ Ze beet op haar onderlip om te voorkomen dat die ging trillen.


  Hij trok een donkere wenkbrauw op. ‘En wanneer was de laatste keer dat je het gezin hebt gezien of gehoord?’


  ‘Gisteravond rond acht uur. Toen vertrokken ze naar boven en ik ging naar mijn appartement.’


  ‘Ik wil je appartement graag zien.’ Hij ging staan en keek haar verwachtingsvol aan.


  Het voelde alsof hij haar als een verdachte beschouwde en dat beviel haar niet. Zij ging ook staan. Met Gabriel vlak achter zich aan liep ze de keuken door, waar de twee andere agenten de achterdeur onderzochten op vingerafdrukken. In deze keuken was iets vreselijks gebeurd met mensen van wie ze hield.


  Ze liep naar de deur van de paar kamers die zij al anderhalf jaar haar thuis noemde. Het appartement bestond uit een zitkamer, een badkamer en twee kleine slaapkamers. In de ene slaapkamer sliep ze, van de andere hadden zij en Daniella een voorraadkamer gemaakt. De zitkamer was eenvoudig ingericht met een bank, een schommelstoel en een tv. Er stonden geen persoonlijke spulletjes, want daar hechtte ze niet aan. Alleen haar broer was belangrijk voor haar.


  De kamer leek onmiddellijk te krimpen toen Gabriel naar binnen kwam. Ze rook zijn geur, een vage maar aangename houtachtige aftershave. Zijn ogen vernauwden zich en een frons deed zijn voorhoofd rimpelen, terwijl hij de omgeving in zich opnam. Hij keek naar de voorraadkamer, draaide toen zijn brede rug naar haar toe en ging in de deuropening van haar slaapkamer staan. Gelukkig was ze vrij netjes en slingerden er geen zijden slipjes of bh’s rond.


  Hij draaide zich om en keek haar taxerend aan. ‘Dus je lag hier vannacht te slapen en hebt niets bijzonders gehoord in de keuken?’ Zijn diepe stem klonk ongelovig.


  ‘Ik sta op bij zonsopgang, werk de hele dag hard en ’s nachts slaap ik als een blok. Ik denk niet dat ik wakker zou worden van geluiden, tenzij er iemand heeft gegild.’ Ze tilde haar kin een beetje op.


  ‘Dus je denkt niet dat er iemand heeft gegild?’


  Na een korte aarzeling schudde ze haar hoofd. ‘Ik kan er natuurlijk niet zeker van zijn, maar ik denk dat een schreeuw me uit mijn slaap gehaald zou hebben.’


  Met zijn strakke blik op haar gericht kostte het haar moeite rustig terug te blijven kijken. Het was alsof zijn doordringende blauwe ogen probeerden in haar hoofd en in haar ziel te kijken. Op dat moment besefte ze dat zij de hoofdverdachte was in de verdwijningszaak van haar geliefde vrienden.


  Hoofdstuk 2


   


   


   


  Gabriel werd net na zonsopgang wakker, midden in een erotische droom waarin zijn hoofdverdachte de hoofdrol speelde. Geen goede manier om de dag te starten. Hij gooide het lavendelkleurige beddengoed naar achteren, stapte uit bed en liep naar de aangrenzende badkamer. Enkele minuten later stond hij onder een hete douchestraal, trachtend de herinneringen aan zijn ongebruikelijk opwindende droom weg te spoelen. De lange benen van Marlena Meyers waren verstrengeld geweest met die van hem, terwijl ze elkaar hadden gekust en gestreeld. Haar groene ogen hadden hongerig geglansd en hij had op het punt gestaan haar te bevredigen. Gelukkig was hij op dat moment wakker geworden.


  Het was een korte nacht geweest. Hij had erop gestaan ook Marlena’s broer en de tuinman nog te ondervragen. Dat had een paar uur geduurd en vervolgens had hij de rest van het huis nog doorzocht, waaronder de kelder. Pas tegen drie uur in de ochtend was hij eindelijk in bed gekropen.


  Andrew en Jackson hadden honderden vingerafdrukken gevonden in de keuken, maar waarschijnlijk waren de meeste van het gezin zelf en van het personeel. Interessant genoeg hadden er op de deur en de deurpost geen vingerafdrukken gezeten, dus die waren blijkbaar schoongeveegd. Wat hem betrof stond vast dat de Connelly’s niet vrijwillig waren vertrokken. De vraag was waarom ze ontvoerd waren en hoe het mogelijk was dat de dader hen alle drie had kunnen meenemen zonder dat Marlena in de kamer ernaast iets had gehoord. Het was maar goed dat hij en zijn mannen een reistas hadden ingepakt voor een paar dagen, want hij had het gevoel dat het wel even ging duren voor ze hier klaar waren. Hoewel zijn instinct hem vertelde dat de familie Connelly flink in de problemen zat of al dood was, hadden ze op dit moment alleen indirect bewijs dat er een misdrijf had plaatsgevonden.


  Hij moest naar de financiële situatie kijken, zowel de persoonlijke als die van de B&B. Theoretisch was het mogelijk dat het gezin was vertrokken om elders een nieuw leven te beginnen vanwege geldproblemen. Het zou niet de eerste keer zijn dat zoiets gebeurde. Familie en vrienden bleven dan vertwijfeld achter met honderden vragen. Wat hem echter stoorde aan dit scenario, was dat een voormalig FBI-agent weg zou gaan zonder zijn pistool mee te nemen.


  Hij kwam de douche uit, droogde zich af en trok een schone broek en schoon wit overhemd aan. Besluitend dat hij beneden zou gaan werken en niet in de lavendelkleurige slaapkamer, pakte hij zijn laptop en liep naar beneden. De geur van koffie kwam hem tegemoet. Op zijn horloge zag hij dat het net na zes uur was. Kennelijk stond Marlena inderdaad bij zonsopgang op, zoals ze hem had verteld. Nadat de keuken gisteravond van onder tot boven was onderzocht, was die weer vrijgegeven. Er waren foto’s genomen, tekeningen en aantekeningen gemaakt, metingen gedaan en vingerafdrukken verzameld.


  De koffiegeur kwam uit de eetkamer en hij zag de volle pot op het buffet staan, samen met kopjes en schotels en alle andere spullen die iemand kon wensen in of bij zijn koffie. Hij zette zijn laptop op de tafel, die mooi was gedekt voor drie personen, en ging de keuken in. Marlena stond met haar rug naar hem toe voor het raam. Blijkbaar hoorde ze hem niet, zodat hij haar zwijgend gade kon slaan, terwijl herinneringen aan zijn ongepaste droom door zijn hoofd speelden. Ook vandaag droeg ze een korte broek, die haar lange benen accentueerde. Benen die om hem heen geslagen waren geweest in zijn droom. De spijkerstof van haar shorts zat strak om haar parmantige goed gevormde billen. Verder droeg ze een appelgroen T-shirt en hij wist dat haar ogen daardoor nog groener zouden lijken.


  Plotseling draaide ze zich om en slaakte een kreet. ‘Ik wist niet dat je hier was.’


  ‘Ik ben er net.’


  ‘Ik heb broodjes in de oven staan en ik maak vleessaus.’ Ze deed een paar stappen bij het raam vandaan en keek naar de tafel. ‘Fijn dat je agenten de boel hier hebben opgeruimd.’


  ‘De borden en glazen zijn in zakken gestopt en gelabeld. Ze hebben alleen de rommel opgeruimd die ze hebben gemaakt bij het verzamelen van vingerafdrukken.’


  ‘Toch waardeer ik het.’ Haar ogen waren donker, alsof ze echt verdriet had, en haar blik bleef op de tafel gericht. Uiteindelijk keek ze hem aan. ‘Er staat koffie in de eetkamer. Als je nog iets anders wilt behalve broodjes en vleessaus, hoef je het maar te zeggen.’


  ‘Broodjes en vleessaus is prima. Nadat ik heb gegeten, zou ik graag willen dat je me rondleidt over het terrein.’


  Haar ogen werden groter van verbazing, maar ze knikte. ‘Over ongeveer een kwartier is het ontbijt klaar.’ Ze draaide zich naar het fornuis toe alsof ze hem weg wilde sturen.


  Na een korte aarzeling keerde hij terug naar de eetkamer, waar hij een kop koffie pakte en zijn laptop openklapte om aan het werk te gaan.


  Niet veel later klonken er zware voetstappen die de komst van Jackson aankondigden. Jackson was een slanke man, maar hij liep alsof hij tienduizend kilo woog. Gabriel zond hem een vluchtig glimlachje toen hij de eetkamer binnenkwam.


  ‘Ah, koffie… De drank van de goden.’ Jackson liep naar het buffet om een kop koffie in te schenken en ging naast Gabriel aan tafel zitten. ‘Het lijkt erop dat er sprake is van ontvoering.’


  ‘Dat denk ik ook,’ stemde Gabriel in. ‘Ik heb Miller al laten weten hoe de situatie is hier. Ik ben van plan uit te zoeken hoe het met de financiën is gesteld van het gezin en het bedrijf. Na het ontbijt wil ik rondkijken op het terrein met Marlena, en ik wil dat jij en Andrew in het kantoortje gaan zoeken naar aanwijzingen. Ook wil ik dat jullie uitzoeken of er nog meer computers in huis zijn behalve die in het kantoor.’


  Jackson knikte.


  ‘Vanmiddag wil ik de parttimemedewerkers ondervragen. Jij en Andrew kunnen dan de stad in om daar rond te vragen.’


  ‘Eerst ontbijt en dan werk.’ Andrew kwam de kamer in en liep direct naar de koffie.


  ‘Natuurlijk, eerst eten,’ zei Jackson met een grijns.


  Op kantoor werd er geregeld over gespeculeerd waar Andrew nu het meest van hield: van zijn werk, zijn vriendin of van voedsel. Er gingen geruchten dat hij ooit zijn gewicht in vlees en toetjes had gegeten bij een buffetrestaurant in Baton Rouge.


  Andrew kwam bij hen aan tafel zitten en de mannen spraken over de verhoren van de vorige avond van de tuinman, John Jeffries en van Marlena’s broer, Cory. John Jeffries was dertig jaar, kwam uit New Orleans en zijn alibi voor de nacht van de verdwijning was dat hij samen met Cory naar horrorfilms had gekeken in zijn cottage. Daarna waren ze in slaap gevallen. Volgens zowel John als Cory hadden ze geslapen tot zeven uur ’s morgens, John op de bank, Cory in zijn verstelbare leunstoel.


  Ze stopten met praten toen Marlena binnenkwam met een grote mand broodjes en een dienblad met boter en verschillende soorten jam. ‘Ik kom zo terug met de vleessaus,’ zei ze. Zonder een van de mannen aan te kijken, zette ze de spullen op tafel en verdween weer.


  ‘En wat vinden we van onze mooie manager?’ vroeg Jackson zacht.


  ‘Daar ben ik nog niet uit,’ antwoordde Gabriel. Wat hij graag zou willen weten, was of haar haar net zo zacht was als in zijn droom, haar lippen net zo heet. Vlug schoof hij die ongewenste gedachten terzijde. ‘In ieder geval staat ze boven aan de verdachtenlijst.’ Hij hield zijn mond dicht toen ze de kamer weer in kwam met een grote schaal naar worst geurende saus.


  ‘Dat ruikt goed,’ merkte Andrew op, die al een paar opengesneden broodjes op zijn bord had liggen.


  Voor het eerst glimlachte Marlena, wat een golf van warmte door Gabriels buik deed stromen. ‘Ik hoop dat het net zo lekker smaakt als het ruikt,’ zei ze, waarna ze hen weer alleen liet.


  Wat was er mis met hem? Waarom raakte deze vrouw hem zo? Hij pakte een warm broodje en trok het open, geïrriteerd door de onbekende gevoelens die Marlena Meyers in hem opriep. Hoewel hij in de loop der jaren affaires had gehad met verschillende vrouwen, was het altijd alleen maar seks geweest. In zijn leven was geen plaats voor liefde. Dat was er nooit geweest en zou er nooit zijn. Marlena riep een enorme begeerte in hem op en het was lang geleden dat hij zich zo had gevoeld bij een vrouw. Hij wilde zijn vingers in haar blonde krullen verstrengelen, haar blote borsten in zijn handen voelen. Gevoelens die volkomen ongepast waren. Het was mogelijk dat ze meer wist over deze zaak en misschien was ze zelfs wel verantwoordelijk voor de verdwijning van het gezin. Ze was geen vrouw om over te fantaseren, geen vrouw om emotioneel bij betrokken te raken. Het enige wat hij van haar wilde waren antwoorden, en daarom zou hij met haar gaan rondkijken op het terrein zodra de maaltijd voorbij was en ze de keuken had opgeruimd.


  Gisteravond was het te laat geweest om nog op onderzoek uit te gaan rondom de B&B, maar het was goed mogelijk dat daar aanwijzingen of bewijzen te vinden waren. Als de Connelly’s nog leefden en ergens in de buurt werden vastgehouden, zou hij ze vinden voor het avond was. Als ze dood waren en hun lichamen hier verborgen waren, zou hij ze ook vinden voor de dag voorbij was.


  Iets na halfnegen liep hij met Marlena door de voordeur naar buiten, de klamme hitte in. ‘Ik dacht dat het vochtig was in Baton Rouge, maar hierbij vergeleken is het in Baton Rouge droog,’ merkte hij op.


  ‘Daarom zijn juli en augustus de rustigste maanden van het jaar. We hadden maar twee boekingen voor de komende weken, en die heb ik vanmorgen geannuleerd.’


  ‘Hopelijk kunnen we het hier snel afronden.’ Hij wees naar een schuurtje in de buurt van een steiger die de vijver in liep. ‘Wat is dat?’


  ‘Een aasschuur. Je denkt toch niet…’ Haar stem stierf weg alsof haar gedachten te vreselijk waren om uit te spreken.


  ‘Ik moet even gaan kijken,’ zei hij.


  ‘Ik wacht hier wel.’ Haar stem trilde.


  Hij liep naar de deur van het schuurtje. Uit het inwendige van het houten bouwsel klonk het vage gezoem van elektrische apparatuur, waarschijnlijk een koelkast en tanks met levend aas. Hij haalde een dunne latex handschoen uit zijn zak, trok hem aan en reikte naar de deurknop. Waren Sam, Daniella en de zevenjarige Macy vermoord en lagen hun lichamen in dit gebouwtje? Een zaak waarbij een klein kind was betrokken, was nooit makkelijk. Hij draaide aan de deurknop, ademde diep in en opende de deur.


  Een zucht van verlichting kwam over zijn lippen toen hij precies dat zag wat hij had gehoopt te zien: een koelkast, verschillende bakken met witvissen en een gazen kooi met levende krekels. Geen dode lichamen. Hij keek achterom naar Marlena en schudde zijn hoofd. Zelfs vanaf deze afstand kon hij de opluchting op haar mooie gezicht zien. Hij verliet de schuur en voegde zich bij haar op het grindpad dat om de vijver heen liep.


  ‘Zitten er grote vissen in de vijver?’ vroeg hij, terwijl ze verder liepen.


  ‘Sommige gasten hebben behoorlijk grote gevangen. Voornamelijk meerval en baars en karpers.’


  ‘Vis jij?’


  ‘Echt niet. Ik ben niet graag in de buurt van water.’ Er verscheen een vage angst in haar ogen. ‘Ik kan niet zwemmen.’


  Hij nam die informatie in zich op zoals hij dat deed bij alles wat hij te weten kwam en zag. ‘Wat voor gebouwen zijn er nog meer op het terrein?’


  ‘Een grote schuur met tuinspullen, de cottage waar John woont en het koetshuis.’


  ‘We gaan eerst naar de schuur en dan wil ik het koetshuis van binnen zien. Ik moet alles goed controleren.’


  ‘Oké,’ zei ze een beetje ongerust.


  Ze liepen een tijdje zwijgend verder over het pad.


  ‘Je denkt dat ik ergens schuldig aan ben, nietwaar?’ vroeg ze uiteindelijk.


  Schuldig was ze zeker, aan het opwekken van onwelkome verlangens in hem, maar dat was natuurlijk niet wat ze bedoelde. Bij wijze van antwoord haalde hij zijn schouders op. De waarheid was dat hij op dit moment niet precies wist of ze iets te maken had met de verdwijning van de Connelly’s.


   


  Vermoeid en met een kloppende hoofpijn stond Marlena fruit te snijden voor een salade bij het avondeten. Ze had besloten de mannen een stevige maaltijd te serveren van varkenskarbonade, aardappelpuree en mais. De fruitsalade zou perfect zijn als toetje.


  Nadat ze Gabriel had rondgeleid, had hij de rest van de ochtend doorgebracht achter zijn laptop. Jackson had aan de computer in het kantoortje gewerkt en Andrew was de stad in gegaan om wat rond te gaan vragen en te regelen dat Marion Wells, Valerie King en Pamela Winters naar het huis kwamen om ondervraagd te worden. Ze wist dat Gabriel hen vanmiddag had gesproken toen zij in haar appartement had gezeten, maar ze vermoedde dat die vrouwen hem niet meer over het gebeurde hadden kunnen vertellen dan zij.


  Voor de lunch had ze wat ham-kaassandwiches gemaakt met aardappelsalade. Ze had alles gewoon klaargezet op de eettafel, zodat de mannen konden eten wanneer ze zover waren. Alle regels waren veranderd. Vanaf het moment dat ze had geconstateerd dat de Connelly’s weg waren, was haar keurig geordende wereldje in de B&B verwoest. Zelf stond ze ook op het punt in te storten als ze aan haar geliefde vrienden dacht. Daniella was als een zus voor haar geweest in de afgelopen anderhalf jaar, Sam was haar favoriete zwager geworden en Macy was de kers op de taart geweest van haar nieuwe familie.


  De achterdeur ging open en van schrik sneed ze bijna in haar vinger. Ze ontspande zich toen ze haar broer binnen zag komen. De laatste tijd had ze vaak de behoefte hem door elkaar te rammelen omdat hij zich niet altijd even volwassen gedroeg, maar op dit moment was ze blij hem te zien en haar hart vulde zich met liefde.


  ‘Hé, zus. Hoe is het?’


  ‘Gaat wel.’


  Cory ging aan tafel zitten. ‘Het is allemaal zo raar.’


  ‘Eng raar,’ stemde ze in, en onwillekeurig zei ze toen: ‘Ik dacht dat je naar de kapper zou gaan vorige week.’


  Hij haalde een hand door zijn warrige blonde haar. ‘Ik was er nog niet aan toegekomen, en begin niet te zeuren.’


  ‘Daarvoor heb ik op dit moment de energie niet. Heb je zin in een glas chocolademelk? Je weet dat dat alles oplost.’


  Zodra zich een vage glimlach rond zijn lippen vormde, wist ze dat hij terugdacht aan alle moeilijke tijden die ze samen hadden doorstaan. Chocolademelk was altijd haar wondermiddel geweest.


  ‘Graag,’ zei hij.


  Ze deed chocoladesiroop in twee glazen melk, roerde tot het schuimig was en zette de glazen op tafel.


  ‘Bedankt.’ Hij nam een slok en keek haar toen aan. ‘Ik zag je vanmorgen lopen met die rechercheur. Maakt hij het je moeilijk?’


  ‘Gabriel Blankenschip? Nee, hij maakt het me niet moeilijk, hij doet zijn werk. Aan het eind van onze wandeling tolde mijn hoofd door alle vragen die hij stelde.’


  ‘Wat voor vragen? Hij denkt toch niet dat jij hier iets mee te maken hebt?’


  Ze nam een slokje van haar chocolademelk. Zoals altijd wanneer ze Cory zag, welde er liefde in haar op. Hij had het gezicht van een koorknaap, open en ernstig, en zijn grote blauwgroene ogen straalden een verheven onschuld uit. ‘Ik weet niet wat hij denkt, maar hij stelde me de voor de hand liggende vragen. Hebben Sam en Daniella vijanden? Is een van hen onlangs bedreigd? Was hun humeur veranderd in de afgelopen dagen? Natuurlijk was mijn antwoord nee op alles.’


  ‘Waarom is dit gebeurd? Denk je dat degene die hen mee heeft genomen terugkomt voor ons?’


  ‘O, Cory dat denk ik niet. Ik denk niet dat een van ons gevaar loopt,’ zei ze geruststellend, al had ze geen idee of dat waar was. Zolang ze niet wist wat er precies was gebeurd, kon ze niet weten of er gevaar dreigde of niet. ‘Eet je met de anderen mee vanavond?’ vroeg ze. Cory zat vaak bij de gasten tijdens het avondeten.


  ‘Nee. John en ik gaan een pizza eten in de stad.’


  ‘Echt leuk dat jullie zo goed met elkaar kunnen opschieten.’ Ze dronk haar glas leeg, zette het in de gootsteen en ging verder met het snijden van het fruit.


  ‘Hij is cool. Hij is een beetje als een vader voor me en leert me van alles. Vandaag hebben we twee ratelslangen gevangen en hun kop eraf gehakt.’


  Haar hart vulde zich met verdriet voor haar broer, die zijn moeder en vader veel te jong had verloren. Hoewel ze al het mogelijke had gedaan om zijn behoeftes te vervullen, wist ze dat ze geen vervanging kon zijn voor een vaderfiguur in zijn leven. ‘Wat mij betreft is de enige goede slang een dode slang,’ zei ze. ‘Ik ben blij dat je John hebt. Iedere jongen heeft een mannelijk rolmodel nodig, maar vergeet ons plan voor de toekomst niet.’


  ‘Ja, ja, ik weet het.’ Hij dronk zijn glas leeg en stond op. ‘Ik moest maar eens gaan. We hebben nog wat werk te doen buiten voor we naar de stad gaan.’ Hij liep naar haar toe en kuste haar op haar slaap. ‘Weet je zeker dat alles goed is?’ vroeg hij bezorgd.


  ‘Ja, ik red me wel.’ Er ging een golf van trots door haar heen toen ze besefte dat het kind dat ze had opgevoed een man begon te worden.


   


  Nadat de FBI-agenten hadden gegeten en ze de keuken had opgeruimd, trok ze zich terug in haar appartement, zodat de mannen rustig hun werk konden doen. Hopelijk ontdekten ze snel iets. De afwezigheid van Sam, Daniella en Macy was een fysieke pijn in haar hart, en ze wist dat die daar zou blijven tot ze antwoorden kreeg.


  Even na achten werd er op haar deur geklopt. Ze stond op uit de schommelstoel om open te doen. Het was Gabriel.


  ‘Mag ik binnenkomen?’


  Verbaasd deed ze een stap opzij en gebaarde naar de bank. Nadat ze de deur achter hem had gesloten, ging ze weer in de oude houten schommelstoel zitten, die een beetje kraakte bij iedere beweging. ‘Zijn jullie nog iets te weten gekomen?’ vroeg ze, trachtend zijn geur te negeren, die het vertrek vulde.


  ‘Verschillende dingen, maar niets concreets waar we mee verder kunnen.’ Zoals gewoonlijk leek zijn knappe gezicht als uit steen gehouwen; er lag geen enkele warmte in zijn blik. ‘Ik kwam even zeggen dat het niet nodig is dat je voor ons kookt. We zijn geen betalende gasten en we zijn niet jouw verantwoordelijkheid.’


  ‘Ik vind het echt niet erg en bovendien blijf ik graag bezig. Als ik nu niets te doen heb, word ik gek.’


  Hij ging op de bank zitten. ‘Pamela Winters is geen fan van je.’


  Onwillekeurig barstte ze in lachen uit om dat understatement. ‘Pamela Winters heeft een bloedhekel aan me.’


  ‘Hoe komt dat?’


  Ze schommelde een paar keer op en neer, en terwijl ze dacht aan de donkerharige huishoudster, was het piepen van de stoel het enige geluid in het vertrek. Uiteindelijk stopte ze met schommelen om antwoord te geven. ‘Ik denk dat Pamela ervan uitging dat zij hier manager zou worden als Daniella zou besluiten de dagelijkse leiding uit handen te geven, maar toen ik hier arriveerde zonder huis en zonder geld, gaf Daniella mij de baan. Ik neem het Pamela niet kwalijk dat ze zich verraden voelt, maar het is mijn schuld niet. We zijn beleefd tegen elkaar, maar ze heeft me duidelijk gemaakt dat ze niet met me bevriend wil zijn.’


  ‘Ze denkt dat jij als erfgenaam wordt genoemd in het testament van Sam en Daniella, dat jij daarom misschien iets met de verdwijning te maken hebt.’


  Ze snakte naar adem en lachte toen opnieuw. ‘Dat is belachelijk.’ Haar lach stierf weg en ze begon weer te schommelen met een gevoel van zowel verontwaardiging als angst. ‘Ten eerste, ik weiger te geloven dat ze dood zijn en ik herhaal het nog eens, ik had absoluut niets te maken met hun verdwijning. Ten tweede, ze zouden mij nooit tot erfgenaam benoemen. Daniella wist dat ik hier slechts tijdelijk was. Cory en ik zijn van plan te vertrekken zodra we genoeg geld hebben om verder te gaan met ons leven.’


  ‘Verdergaan met jullie leven? Wat bedoel je daarmee?’


  Ze was zich bewust van zijn doordringende blik en de spanning die tussen hen in hing. ‘Het is nooit mijn bedoeling geweest om manager te worden van een B&B. Cory en ik willen uiteindelijk verhuizen naar een grotere stad, waar ik me kan scholen tot lerares en hij een technische opleiding kan volgen. Ik wil ook ook graag een gezin stichten: huis, man, kinderen en hond. Daniella en Sam waren op de hoogte van mijn dromen en wisten dat ik niet in Bachelor Moon wilde blijven. Ben jij getrouwd?’


  ‘Nee, en dat ben ik ook niet van plan. Ik woon graag alleen. Ik ben niet geschikt voor het huwelijk, dus het heeft geen zin een poging te wagen.’ Abrupt stond hij op. ‘Ik zal je weer verder laten gaan met wat je aan het doen was.’


  Ze stond ook op en liep achter hem aan naar de deur. ‘Eigenlijk wilde ik even gaan wandelen. Ik kan wel wat frisse lucht gebruiken.’


  ‘Dan wens ik je een nog een goede nacht.’ Hij knikte kort en vertrok.


  Ze trok de deur van haar kamer achter zich dicht en liep via de keukendeur naar buiten. Het was donker geworden, maar de volle maan aan de heldere hemel verlichtte het pad dat naar de vijver leidde. Haar hoofd deed pijn van alle vragen, haar angsten en de verschrikkingen van de afgelopen vierentwintig uur. Wat was er gebeurd met Sam, Daniella en Macy? Het was alsof er een ruimteschip met aliens naar beneden was gekomen dat hen had opgezogen en weggevoerd. Ze kon zich niet voorstellen dat er iemand was die de Connelly’s iets aan zou willen doen. Het waren warme, meelevende mensen die werden gerespecteerd en gewaardeerd door hun gasten en de gemeenschap van Bachelor Moon. Daniella zat in een stuk of zes liefdadigheidscomités en Sam was de man die werd gebeld als er iemand in moeilijkheden zat of hulp nodig had. Bijdehandje Macy bracht licht in ieders leven met haar liefdevolle hart.


  Toen ze dichter in de buurt van de vijver kwam, hoorde ze een koor van brulkikkers en het vage geplons van springende vissen. Het was een prachtige avond, maar toch was er iets vreselijk mis met de wereld. Tranen brandden in haar ogen bij de gedachte aan haar dierbare vrienden.


  Het pad dat ze volgde stopte abrupt aan de andere kant van de vijver. Er liep een smal paadje naar de kleine cottage van John, maar een bord gaf aan dat het niet de bedoeling was dat gasten die kant op liepen. Ze draaide zich om en begon terug te lopen. Haar gedachten gingen naar de man die de leiding had over de zaak: Gabriel Blankenship. Aan de ene kant voelde ze zich tot hem aangetrokken, aan de andere kant stootte hij haar af. Hij had zo’n krachtige uitstraling dat haar hart wat sneller begon te kloppen als ze bij hem in de buurt was, maar hij was de laatste man met wie ze een relatie zou willen. Hij was hier om zijn werk te doen en als hij daarmee klaar was zou hij vertrekken. Bovendien had hij haar net verteld dat hij niet van het trouwlustige soort was, en trouwen stond boven aan haar wensenlijstje. Ze had gedacht dat ze met Gary Holzman ging trouwen toen ze in Chicago had gewoond, maar die droom was uiteengespat en nu was ze hier met Cory, een oude auto en een koffer vol kleren.


  Ze liep over het gedeelte van het pad dat het dichtst bij de vijver lag, toen ze geritsel hoorde in het struikgewas achter haar. Het gekwaak van de kikkers stopte. Voor ze zich om kon draaien, kreeg ze zo’n harde duw tegen haar rug dat ze een eindje door de lucht vloog, om vervolgens in de vijver te belanden. Met haar hoofd naar beneden verdween ze onder water. Dieper en dieper zakte ze, zonder te weten hoe ze weer omhoog moest komen.


  Hoofdstuk 3


   


   


   


  Gabriel had tegen Jackson en Andrew gezegd dat ze maar naar bed moesten gaan, ook al was het nog vrij vroeg, aangezien ze afgelopen nacht niet veel slaap hadden gekregen. Dat was hij zelf ook van plan. Morgen werd het weer een lange dag en het was belangrijk om goed uitgerust te zijn. Hij kleedde zich uit tot aan zijn boxershort en opende het raam, hoewel het aangenaam koel was in de kamer vanwege de airconditioning. Sinds hij zeven was, sliep hij altijd met het raam open. Als kind had hij geregeld moeten vluchten voor zijn dronken vader en dan was het handig als het raam al openstond. Ook zijn moeder had hem in de steek gelaten, net als die van Marlena. Ze was vertrokken op zijn zevende en had hem achtergelaten in de wrede handen van een man die hem negeerde of hem halfdood sloeg om onduidelijke redenen. Toen hij oud genoeg was om voor zichzelf te zorgen, was hij vertrokken. Hij had op straat gewoond en honderd verschillende baantjes gehad die lang niet allemaal legaal waren. Uiteindelijk was hij erin geslaagd te gaan studeren en een graad te halen in crimineel recht en psychologie. Daarna had de FBI hem in dienst genomen als profielschetser.


  Hij hield van zijn werk en was er goed in, maar deze zaak frustreerde hem enorm door het gebrek aan aanknopingspunten. De bankafschriften hadden niets bijzonders laten zien en ook de controle van het e-mailverkeer had niets opgeleverd. Tot nu hadden ze niemand gesproken die het gezin niet mocht. Natuurlijk waren ze nog maar net gestart met het onderzoek, maar hij wist dat bij veel ontvoeringen de slachtoffers in de eerste paar uren werden vermoord. Wat hij niet wist, was wie het primaire doelwit was geweest. Was het Sam? Was er iets in het verleden van Daniella dat dit veroorzaakt kon hebben?


  Piekerend deed hij het licht uit en ging onder de lavendelkleurige lakens liggen. Het lag voor de hand dat er sprake was van meer dan één ontvoerder. Hoe was het anders mogelijk dat er zomaar drie mensen uit hun huis gehaald konden worden? En Marlena had niets gehoord, wat betekende dat ze loog of dat degene die naar binnen was gekomen stil te werk was gegaan. Hoe kon dat met een zevenjarig meisje erbij?


  Buiten klonk een plons. Een luide plons. Dat moest wel een vis zijn ter grootte van een torpedo. Er volgde een hoop gespetter, waarna een zwakke kreet te horen was, zonder twijfel afkomstig van een vrouw. Marlena had tegen hem gezegd dat ze even naar buiten ging. Had zij dat plonsgeluid veroorzaakt?


  Hij sprong uit bed en rende zijn kamer uit. Met twee treden tegelijk en een wild bonzend hart ging hij de trap af. Ze had tegen hem gezegd dat ze niet kon zwemmen. Toen hij de keuken in kwam, zag hij dat de achterdeur openstond. Hij rende de warme nachtlucht in en opnieuw klonk er gespetter en een koortsachtige kreet vanuit de vijver. Tegen de tijd dat hij het water had bereikt, hoorde hij niets meer. Het maanlicht glinsterde op het gladde bewegingloze oppervlak. Had hij het zich verbeeld? Was hij zonder het te beseffen in slaap gevallen en had hij gedroomd dat Marlena in de vijver lag?


  Terwijl hij naar het water staarde, kwamen er bubbels omhoog. Er ontstonden golfjes en toen brak het bleke gezicht van Marlena door het wateroppervlak. De paniek stond op haar gezicht geschreven terwijl ze een kreet slaakte, voor ze weer onder water verdween. Hij rende de houten steiger op en dook de vijver in. Het water was bijna zo warm als van een bad. Snel zwom hij naar de plek waar hij Marlena had gezien en dook onder. Omdat hij niets kon zien in het modderige water, moest hij zijn armen en benen gebruiken om haar te zoeken. Hopelijk was hij niet te laat. Hoelang lang lag ze al in de vijver? Hij kwam omhoog om adem te halen, waarna hij direct weer onderdook, het gebied afzoekend waar hij haar het laatst had gezien, met zijn armen voor zich uitgestrekt. Waar was ze? Was ze al verdronken?


  Een enorme opluchting ging door hem heen toen hij erin slaagde een arm te grijpen. In paniek klampte ze zich aan hem vast, waardoor ze allebei weer onder water verdwenen. Haar armen zaten zo strak rond zijn nek geklemd, dat hij zeker wist dat ze zouden verdrinken als hij haar niet losmaakte. Hij vocht met haar, vocht voor hun levens, en wist haar uiteindelijk bij haar nek te pakken en omhoog te trekken. Ze kwamen boven water, snakkend naar adem, en onmiddellijk probeerde ze boven op hem te kruipen.


  ‘Marlena!’ Hij spuugde haar naam uit samen met een mond vol water. ‘Je moet kalmeren. Ik heb je. Ontspan je, zodat ik je naar de kant kan brengen.’


  Ze bleef zich echter aan hem vastklemmen, bleef proberen op hem te klimmen met ogen die glansden in het maanlicht als die van een wild dier.


  ‘Marlena!’ Hij slaagde erin een eindje op zijn hondjes te zwemmen en haar bij haar schouders te pakken. Gelukkig kon hij goed zwemmen en was hij groter dan zij. ‘Ontspan je. Ik heb je.’ Opgelucht ademde hij uit toen ze zich door hem op haar rug liet draaien. Met zijn arm onder haar kin hield hij haar gezicht boven water en bracht haar naar de kant. Zodra ze daar waren, vielen ze ruggelings en naast elkaar in het dauwachtige gras, diep inademend.


  Tegen de tijd dat hij op adem was gekomen, besefte hij dat ze huilde en bibberde, ondanks de warme nachtlucht. Hij ging staan en trok haar overeind. ‘Kom mee. Je moet naar binnen om droog te worden.’


  Ze bleef huilen en bibberen, terwijl hij een arm om haar schouder sloeg en haar door de keukendeur naar binnen leidde. In haar appartement liep hij direct met haar naar de badkamer, waar hij twee netjes opgevouwen handdoeken uit een open kast pakte, een voor haar en een voor hem. Toen hij zich naar haar toe draaide, stond ze erbij alsof ze in shock was.


  ‘Doe die natte kleren uit, Marlena, en neem een douche. Daarna praten we.’ Hij duwde een van de handdoeken in haar handen en probeerde niet naar haar opgerichte tepels te kijken, die zichtbaar waren door de dunne stof van haar natte bloes. Gelukkig was zijn boxershort marineblauw en niet wit.


  Hij draaide zich om en liep de badkamer uit. In de zitkamer droogde hij zich af, sloeg de handdoek om zijn middel en ging op de rand van de bank zitten om te wachten tot ze klaar was. Hoe was iemand die niet kon zwemmen en van wie je kon verwachten dat ze een gezond ontzag voor water zou hebben, in die vijver terechtgekomen? Was ze misschien gestruikeld en in het water gevallen? Had ze zich verstapt in het donker? Als hij die plons en haar uitroep niet had gehoord door zijn open raam, was ze zeker verdronken.


  Na enkele lange minuten kwam ze de badkamer uit, gekleed in een lange roze badjas, met een handdoek in haar hand waarmee ze haar vochtige haar droogde. Ze zag er zo fantastisch uit, dat hij blij was dat er een handdoek op zijn schoot lag.


  Ze ging op de schommelstoel zitten. De handdoek die ze had gebruikt voor haar haar liet ze op de grond naast zich vallen. Met tranen in haar ogen keek ze hem aan. ‘Als jij er niet was geweest, zou ik nu dood zijn. Dan hadden jullie me morgenochtend in de vijver zien drijven.’ De tranen begonnen te stromen en al schommelend in haar stoel verborg ze haar gezicht in haar handen.


  Het was duidelijk een traumatische ervaring geweest, en hij vroeg zich af of hij haar alleen moest laten om het te verwerken. Ze leek hem een vrouw die het nodig had vastgehouden te worden, gerustgesteld te worden, maar hij bleef waar hij was. Hij was hier alleen omdat hij wilde weten wat er was gebeurd.


  Uiteindelijk stopte ze met huilen en na een laatste veeg over haar wangen, liet ze haar handen in haar schoot vallen. ‘Hoe wist je het? Hoe wist je dat ik in de vijver lag?’


  ‘Mijn slaapkamerraam stond open en ik hoorde een plons en een kreet.’


  ‘God zij dank.’ Ze huiverde onder haar lange badjas. ‘Ik geloof niet dat ik het nog een minuut langer had volgehouden.’


  ‘Hoe kwam je in die vijver terecht?’ vroeg hij. Toen hij haar blik over zijn lichaam zag gaan en toen snel naar zijn gezicht, waar hij bleef rusten, werd hij zich ineens bewust van zijn blote borst en benen.


  ‘Ik wandelde over het pad langs de vijver. Ik was op de terugweg toen er achter me iemand uit de bosjes kwam die me zo hard duwde dat ik in het water viel.’ Opnieuw huiverde ze, heviger dit keer, alsof het nu pas volledig tot haar doordrong wat er was gebeurd.


  Hij zat meteen rechtop op de bank. ‘Je werd geduwd? Weet je zeker dat het geen dier was of zo? Heb je gezien wie het was?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het was zeker geen dier. Ik voelde handen op mijn rug, en nee, ik zag niet wie het was. Het gebeurde zo snel.’ Haar ogen werden donkerder en groter. ‘Iemand probeerde me te vermoorden, Gabriel. Iemand duwde me het water in met de bedoeling dat ik zou verdrinken.’


  Had ze gelijk? Was dit een poging tot moord of was het een soort misverstand? Had dit iets te maken met de mysterieuze verdwijning van de familie Connelly of ging het om iets totaal anders? Hij onderdrukte een diepe zucht. Dit zou de zaak alleen maar meer compliceren, terwijl het zo al ingewikkeld genoeg was. Hopelijk kwamen er snel antwoorden.


   


  Water, water overal. Ze kreeg geen lucht. Snakkend naar adem ontwaakte Marlena uit haar nachtmerrie en schoot overeind in bed. Een blik op de wekker vertelde haar dat ze een halfuur later wakker was dan normaal, omdat ze vergeten was het alarm in te stellen. Gabriel was in haar kamer gebleven tot ze helemaal was gekalmeerd. Hij had nog geprobeerd haar zich iets te laten herinneren over de persoon die haar had geduwd. Een geluid, een geur, iets. Ze herinnerde zich echter niets, alleen de vreselijke angst die ze had gevoeld toen ze kopje onder was gegaan. Wat ze zich vanochtend wel herinnerde, was hoe vreselijk sexy Gabriel eruit had gezien met een handdoek om zijn middel. Zijn brede borst met precies de juiste hoeveelheid haar en zijn stevige spieren waren een meer dan aangenaam gezicht geweest.


  Maar wat echt belangrijk was hier, was dat iemand had geprobeerd haar te vermoorden. Of niet? Er bestond geen twijfel over dat iemand haar had geduwd, maar was er echt sprake van kwade opzet, of was het per ongeluk gebeurd en was de dader van schrik weggerend? Misschien was het een van de zwervers geweest die zo nu en dan aanklopte bij de B&B om gratis eten of onderdak te krijgen. Of misschien was het een visser uit de buurt die stiekem had willen vissen in de privévijver en was hij geschrokken van haar aanwezigheid. Uiteindelijk besloot ze dat het waarschijnlijk een soort ongeluk was geweest. Ze kon zich gewoon niet voorstellen dat iemand haar iets zou willen aandoen, maar ze was ook niet van plan nog in haar eentje te gaan wandelen ’s avonds.


  Ze stapte uit bed, nam een snelle douche en kleedde zich aan. Toen ze haar appartement uit kwam, rook ze verse koffie. Ze liep de eetkamer in en zag Andrew aan tafel zitten met een kop koffie en een bord met broodjes van gisteren.


  ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt dat ik zelf iets te eten heb gepakt.’


  ‘Helemaal niet,’ antwoordde ze, terwijl ze koffie inschonk voor zichzelf en bij hem aan tafel ging zitten. ‘Sorry, ik heb me verslapen.’


  ‘Geen punt,’ zei hij joviaal.


  Ze zat een paar minuten met Andrew te praten, toen Gabriel en Jackson bij hen kwamen zitten. ‘Kan ik iets te eten voor jullie maken?’ vroeg ze, half overeind komend.


  Gabriel gebaarde dat ze weer moest gaan zitten. ‘Geniet maar rustig van je koffie. Wij gaan de stad in vanochtend om te praten met sheriff Thompson. Ik heb hem gisteren al aan de telefoon gehad, maar ik wilde eerst de B&B en alle bijgebouwen hebben gezien voor ik hem persoonlijk zou spreken.’


  ‘Jim is een fatsoenlijke man en misschien weet hij iets wat ik niet weet over Sam en Daniella,’ zei ze.


  ‘Misschien, hoewel hij me tot nu niets nuttigs heeft verteld. Ik kreeg het gevoel dat hij nog steeds hoopt dat de Connelly’s uit vrije wil zijn vertrokken,’ zei Gabriel.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Sam en Daniella zouden echt niet willen dat mensen zich zorgen over hen maakten.’ Weer voelde ze angst om haar vrienden. Dat ze niets van zich lieten horen, kon alleen maar betekenen dat ze dat niet konden.


  ‘We hebben hun mobiele telefoons hier en controleren alle telefoontjes die binnenkomen. We kijken ook naar de telefoontjes die ze hebben ontvangen voor ze verdwenen,’ zei Gabriel. ‘Red je je wel als wij weg zijn?’ vroeg hij, terwijl de twee andere agenten naar de voordeur liepen.


  Ze dacht even na. Gisteravond was een nachtmerrie geweest en zelfs bij daglicht moest ze nog bijna huiveren, maar dat schudde ze van zich af. ‘Het zal wel gaan. Ik doe het huis op slot en laat alleen mensen binnen die ik ken en vertrouw.’


  ‘Heb je nog nagedacht of er iemand is die je mogelijk iets zou willen aandoen?’


  Die vraag had hij haar gisteravond ook gesteld, en net als gisteren zei ze dat ze zich dat niet kon voorstellen. ‘Misschien heb ik gewoon een zwerver laten schrikken die bij de vijver rondhing en heeft hij me per ongeluk geduwd terwijl hij wegrende,’ voegde ze eraan toe. Het was de enige rationele verklaring die ze kon bedenken. ‘Wat er ook is gebeurd, het was vast geen opzet. Ik denk dat degene die verantwoordelijk is, gewoon bang was dat hij in de problemen zou komen.’


  ‘Zal ik je anders mijn mobiele nummer geven?’ stelde hij voor. ‘Als er iets is, kom ik meteen terug.’


  Dankbaar glimlachte ze naar hem. ‘Dank je. Ik zal even een papiertje pakken, dan kun je het opschrijven.’ Ze pakte een notitieblokje in de keuken, keerde terug naar de eetkamer en schreef het nummer op dat hij haar gaf.


  ‘Voor het avondeten zullen we wel terug zijn,’ zei hij, terwijl ze naar de voordeur liepen. Hun blikken hielden elkaar enige tijd vast. ‘Aarzel niet te bellen als je me nodig hebt… Ons.’


  Misschien was Gabriel Blankenship toch zo slecht nog niet, dacht ze, toen hij naar de auto was gelopen, waar de andere twee agenten op hem wachtten. Ze deed de deur achter hem op slot. Ondanks het gebeurde had ze niet het gevoel dat ze gevaar liep, maar het was beter het zekere voor het onzekere te nemen.


  Ze was net terug in de keuken toen Cory op de deur klopte en haar vragend aankeek door het glaspaneel. Haastig liet ze hem en John binnen.


  ‘Vanwaar die afgesloten deur?’ vroeg Cory, terwijl hij aan de keukentafel ging zitten.


  John ging naast hem zitten. De twee kwamen vaak ontbijten in de B&B, maar meestal was het Daniella die het eten maakte en serveerde.


  ‘Ik had een onverwachte ontmoeting met de vijver gisteravond.’ Ze legde uit wat er was gebeurd en beide mannen keken haar verbijsterd aan.


  ‘Goddank dat een van die agenten je eruit heeft kunnen vissen,’ riep Cory uit.


  ‘Ik wist niet dat je niet kon zwemmen,’ voegde John eraan toe. ‘Heb je enig idee wie je geduwd kan hebben?’


  ‘Totaal niet,’ antwoordde ze. Omdat ze niet weer wilde stilstaan bij hoe dicht ze bij de dood was geweest, veranderde ze snel van onderwerp. ‘Jullie willen vast wel iets eten. Zal ik wat pannenkoeken bakken?’


  ‘Klinkt goed,’ zei John.


  Terwijl ze aan de slag ging met de pannenkoeken, spraken ze over de pizzatent waar de mannen de avond ervoor hadden gegeten, het onkruid dat gewied moest worden en het mysterie van de verdwijning van de Connelly’s. Ze mocht John graag. De donkerharige man was relaxed en had onmiddellijk contact gemaakt met haar broer.


  Nadat de twee vertrokken waren, deed ze de achterdeur weer op slot en vertrok naar boven om de bedden van de agenten op te maken. Toen ze de kussens opklopte en de sprei rechttrok in de lavendelkleurige kamer waar Gabriel sliep, rook ze zijn aftershave. Tot haar verbazing voelde ze een klein vonkje in haar onderbuik. Het was duidelijk dat ze zich fysiek tot hem aangetrokken voelde, maar het was ook duidelijk dat ze niet van plan was iets met die aantrekkingskracht te doen. Het belangrijkste op dit moment was dat Sam, Daniella en Macy werden gevonden.


  Zodra ze boven klaar was, keerde ze terug naar de keuken om te beginnen met de voorbereidingen voor een braadstuk voor het avondeten. Een uur voor het eten zou ze er aardappels en wortels bij doen. Gedurende de rustige maanden juli en augustus, kwam Pamela alleen op maandag en op woensdag schoonmaken. Omdat het zaterdag was, zou zij zorg dragen voor het schoonmaakwerk. Ook al waren de Connelly’s weg en waren er geen gasten, Daniella zou willen dat alles gewoon doorging.


  Ze pakte een kop koffie en ging aan de keukentafel zitten. Haar hart schreeuwde om antwoorden. Waar waren haar vrienden? Niemand kon haar wijsmaken dat ze gewoon waren vertrokken zonder iemand iets te laten weten. Daniella leefde haar droom. Ze deed het werk wat ze altijd al had willen doen, was getrouwd met een man op wie ze stapelgek was en had een fijn thuis gecreëerd voor haar dochter. Het was echt onmogelijk dat ze dat allemaal vrijwillig achter zou laten.


  Van schrik sprong ze bijna uit haar stoel toen er een luid geroffel op de voordeur klonk. Er waren geen boekingen, maar dat betekende niet dat er niemand zou kunnen komen. Nerveus liep ze naar de voordeur en ontspande zich bij het zien van Thomas Brady. Zijn vriendelijke gezicht straalde bezorgdheid uit. Zodra ze de deur voor hem had geopend, trok hij haar in zijn grote armen.


  ‘Ik heb het net gehoord over de Connelly’s,’ zei hij, zonder haar los te laten. ‘Ik had de afgelopen week een klus buiten de stad en ben pas een uur thuis.’


  Opgelucht ademde ze uit toen hij haar eindelijk losliet en op de bank ging zitten in de woonkamer voor de gasten.


  ‘Hoe gaat het met je? Kan ik je ergens mee helpen? Ik hoorde dat er een paar FBI- agenten op de zaak zitten. Hebben ze al een theorie over wat er is gebeurd?’


  ‘Het gaat redelijk, hoewel ik me erg veel zorgen maak. Er logeren hier drie FBI-agenten, maar helaas hebben ze nog geen enkel idee wat er is gebeurd en wie dit gedaan kan hebben.’


  ‘Het idee dat je hier alleen zit, bevalt me niet. Misschien loop jij ook wel gevaar.’ Thomas leunde naar voren en keek haar ernstig aan met zijn bruine ogen. ‘Je zou bij mij moeten intrekken. Onder mijn dak ben je veilig.’


  ‘Je weet dat ik dat niet ga doen,’ zei ze zacht. ‘Bovendien heb ik je net verteld dat er hier een paar FBI-agenten logeren. Cory is er ook, dus ik ben zeker niet alleen. Vertel me nu eens over het werk dat je hebt gedaan?’


  Thomas was timmerman en deed niet alleen renovatiewerk, maar was ook gespecialiseerd in het bouwen van prachtige veranda’s en patio’s. Vanwege zijn talent werd hij geregeld gevraagd voor klussen in de grotere steden in de staat. Afwezig luisterde ze naar zijn verhaal over zijn laatste opdracht in New Orleans. Zij en Thomas waren een paar keer met elkaar uit geweest en ze wist al een tijdje dat hij gevoelens voor haar had. Sam en Daniella vonden dat hij niet goed genoeg was voor haar, maar ze hoefden zich geen zorgen te maken. Ze wist dat haar toekomst niet bij Thomas lag, alleen kon ze hem dat niet aan zijn verstand brengen. Hij was een aardige man en ze waardeerde hem als vriend, maar ze had geen speciale gevoelens voor hem. Dat had ze hem de afgelopen maanden al op honderd verschillende manieren verteld, maar hij bleef langskomen. Hij leek te denken dat als ze maar genoeg tijd met hem doorbracht, ze uiteindelijk wel een relatie met hem zou willen. Dat was echter niet zo. Ze was liever alleen dan dat ze genoegen nam met een relatie zonder echte passie. Dat had ze al eens meegemaakt en één keer was genoeg.


  Terwijl hij doorratelde, besefte ze dat dit de eerste keer was dat hij in het huis was. Normaal gesproken zorgde Sam er wel voor dat de man op de veranda bleef als hij op bezoek kwam. Sam en Daniella hadden duidelijk laten blijken dat ze Thomas afkeurden, dus dat kon hem niet zijn ontgaan. Haar hart begon wat sneller te slaan terwijl ze naar de man tegenover zich staarde. Was hij zo geobsedeerd door haar dat hij de mensen had ontvoerd die hem tegenwerkten? Hoopte hij dat ze zich in zijn armen zou storten voor steun nu ze angstig en alleen was? Belachelijk, fluisterde een stemmetje in haar hoofd. Hij is een vriend en heeft nooit enige vijandigheid getoond, heeft nooit ongewenste avances gemaakt.


  Toch was ze blij toen hij een uur later eindelijk vertrok. Misschien moest ze wat eerder uit Bachelor Moon vertrekken dan ze van plan was geweest. Misschien ook was het geen slecht idee om de naam van Thomas door te geven aan Gabriel.


  Hoofdstuk 4


   


   


   


  Sheriff Jim Thompson wist veel over de geschiedenis van de relatie van Sam en Daniella. De twee hadden elkaar leren kennen toen Sam vakantie had gehouden in de B&B van Daniella. Gedurende Sams verblijf van twee weken was duidelijk geworden dat Daniella in gevaar was. De eerste aanwijzing daarvoor was de moord op Samantha Walker geweest, de dochter van burgemeester Brian Walker. Later was vastgesteld dat de tuinman van de B&B, Frank Mathis, geobsedeerd was door Daniella en kleine Macy. Hij had Samantha Walker vermoord bij wijze van geschenk aan Daniella, omdat Samantha van plan was geweest een bed and breakfast te openen en dat concurrentie zou betekenen. Gewapend met die informatie, waren de drie agenten nu op weg naar Brian Walker.


  ‘Misschien neemt de oude man het Daniella kwalijk dat zijn dochter is vermoord en heeft hij wraak genomen op de Connelly’s,’ zei Jackson, terwijl Gabriel door de laan met bomen reed die hen naar het huis van de ex-burgemeester zou brengen.


  ‘Twee jaar is een lange tijd om wrok te koesteren,’ reageerde Gabriel. ‘Als hij iets te maken heeft met de verdwijning van de Connelly’s, dan moet er een soort trigger zijn geweest.’


  ‘Een week geleden was het de verjaardag van Samantha Walker,’ merkte Andrew op, die met een laptop op schoot op de achterbank zat om wat dingen op te zoeken.


  ‘Dat zou een trigger kunnen zijn,’ zei Gabriel.


  ‘Daar, links.’ Jackson wees naar het huis waar Brian Walker sinds twee jaar woonde.


  Gabriel zette de auto op de oprit van het kleine slecht onderhouden huis. Onkruid had de tuin lang geleden overgenomen en het vaalgroene ranchhuis zag er troosteloos uit. Ze stapten uit. Op weg naar de voordeur maakte Gabriel de veiligheidsband over zijn pistool los, en hij wist dat de twee agenten achter hem hetzelfde deden. Het was niet te voorspellen wat hun te wachten stond.


  Hij klopte op de deur, erop vertrouwend dat Jackson en Andrew hem dekten. Hij had lang genoeg met hen gewerkt om te weten dat ze adequaat reageerden in bijna elke situatie. Toen er geen reactie kwam, klopte hij opnieuw.


  ‘Rustig aan, verdorie. Ik kom eraan.’


  Aangezien de toon van de man hem niet beviel, noch het feit dat hij niet onmiddellijk opendeed, haalde Gabriel zijn pistool uit zijn holster.


  De deur werd geopend door een man in een vuilwit T-shirt en een slordige zwarte broek. Zijn starende blik gleed van Gabriels gezicht naar het pistool in zijn hand. ‘Het zou een grote zegen voor me zijn als je me neerschoot, maar voor je de trekker overhaalt, wil ik wel graag weten waarom.’


  Gabriel borg zijn pistool op en liet zijn badge zien. ‘Mogen we binnenkomen om even met u te praten, Mr. Walker?’


  ‘Ach, waarom niet? Te veel drinken, slonzig zijn en jezelf dood wensen is geen misdaad als het wordt gedaan in de beslotenheid van je eigen huis.’ Hij opende de deur wat verder en liet hen binnen.


  De jaloezieën waren half gesloten, alsof ze zonneschijn en vrolijkheid moesten weren. De woonkamer stonk naar alcohol, verschaalde sigarettenrook en bedorven voedsel. ‘Vind je het goed als mijn partners even rondkijken in huis?’ vroeg Gabriel, terwijl Brian ging zitten in een leunstoel waar een halve cirkel troep omheen lag.


  ‘Ga je gang.’ Hij maakte een luchtig gebaar, waarna hij een glas van het tafeltje naast hem pakte met waarschijnlijk whisky. ‘Je wilt zeker geen drankje?’


  ‘Bedankt, maar nee.’ Gabriel liet zich op de bank zakken.


  ‘Ik denk dat ik wel weet wat je denkt.’ Brian nam een flinke slok van zijn drankje.


  ‘Wat dan?’


  ‘Hoe diep de hooggeplaatsten kunnen zinken.’ Hij nam nog een slok en zette het glas terug op tafel. ‘Iets meer dan twee jaar geleden was ik gelukkig getrouwd, burgemeester van dit stadje en moedigde ik mijn prachtige dochter aan te doen wat ze zich in haar malle hoofd had gehaald en haar droom te volgen.’


  ‘En toen werd Samantha vermoord,’ voegde Gabriel eraan toe. Zijn instinct had hem al verteld dat deze droevige gebroken man niets met de verdwijning van de familie Connelly te maken had.


  Brian knikte. ‘Op dat moment van waanzin van Frank Mathis werd mijn hele wereld verwoest. Een maand later had mijn vrouw me verlaten, nam ik ontslag als burgemeester en had ik de bodem van een fles en een hol bereikt waar ik nooit meer uit wilde komen.’


  ‘Heeft u gehoord dat de familie Connelly wordt vermist?’


  ‘Ik heb het gehoord, maar als jullie hier zijn omdat jullie denken dat ik er iets mee te maken heb, verspillen jullie je tijd. Ik heb Daniella nooit verantwoordelijk gehouden voor wat er is gebeurd met Samantha. Daniella was ook een slachtoffer van Frank Mathis. Het enige verschil tussen haar en Samantha is dat Daniella het geluk had in leven te blijven.’


  Andrew en Jackson keerden terug in de woonkamer en gaven met een schudden van hun hoofd aan dat ze niets belastends hadden gevonden.


  Enkele minuten later zaten ze weer in de auto, op weg naar een man die volgens sheriff Thompson mogelijk een reden had om Sam Connelly iets aan te doen.


  ‘Je moet wel medelijden hebben met Brian Walker,’ merkte Andrew op. ‘Die arme man heeft alles verloren wat hem lief was: zijn baan, zijn vrouw en zijn dochter.’


  Daarom is het makkelijker niet lief te hebben, dacht Gabriel. Het was beter om mensen op afstand te houden en geen vriendelijkheid of liefde te verwachten, omdat het zo vreselijk was als het misging. Door de afwezigheid van zijn moeder en het geweld van zijn vader had hij al vroeg geleerd dat sommige mensen niet voorbestemd waren voor liefde.


  ‘Ik denk dat we Brian wel kunnen schrappen als verdachte,’ voegde Jackson eraan toe. ‘Ik denk niet dat zijn door alcohol benevelde brein zo’n sluw plan heeft kunnen verzinnen om drie mensen te ontvoeren zonder dat iemand iets heeft gemerkt.’


  ‘Daar ben ik het helemaal mee eens,’ zei Gabriel. ‘Laten we eens kijken of Ryan Sherman een waarschijnlijker kandidaat is.’


  ‘Ryan Sherman, vierendertig jaar,’ zei Andrew, die opnieuw met de laptop op schoot zat te kijken naar personeninformatie van de FBI. ‘Hij heeft twee jaar in de gevangenis gezeten voor mishandeling. Sinds drie jaar is hij vrij en werkt hij als monteur in Glen’s Garage,’ vervolgde hij.


  ‘Volgens Thompson hebben hij en Sam verschillende aanvaringen gehad. Het lijkt erop dat Ryan moeite heeft met autoriteit. Hij mocht Sam direct al niet,’ zei Jackson.


   


  Terwijl Andrew en Jackson over Sherman spraken, gingen Gabriels gedachten naar wat er de vorige avond met Marlena was gebeurd. Als hij haar niet had horen roepen, was ze vrijwel zeker verdronken. De vraag was of ze echt was geduwd of dat ze zich dat had verbeeld en gewoon was gestruikeld. Het laatste waar hij behoefte aan had was een extra complicatie in deze mysterieuze zaak. En het allerlaatste waar hij behoefte aan had, was stilstaan bij hoe lief en kwetsbaar ze eruit had gezien in haar badjas met haar vochtige krullen om haar mooie gezicht. Hij wilde ook niet denken aan hoe sexy ze eruit had gezien in die natte kleding die tegen haar lichaam zat geplakt. In feite wilde hij helemaal niet aan haar denken.


  Gelukkig waren ze aangekomen bij Glen’s Garage. Hij parkeerde de auto aan de zijkant van het gebouw. Toen ze uitstapten, kwam er een man naar hen toe lopen die zich voorstelde als Glen Grable, de eigenaar.


  ‘Wat kan ik voor de heren doen?’ vroeg hij met een welwillende glimlach.


  Gabriel liet zijn badge zien. ‘We zouden graag even praten met Ryan Sherman.’


  De glimlach van Glen veranderde in een frons. ‘Zit hij weer in de problemen? Verdraaid. Ik heb hem gezegd dat hij zijn baan kwijt zou raken als hij nog eens in de gevangenis belandde.’


  ‘We zijn hier niet om hem te arresteren, we willen hem alleen wat vragen stellen,’ zei Jackson.


  ‘Gaat dit over de Connelly’s?’ Glens ogen werden donkerder.


  Gabriel deed een stap dichter naar hem toe. ‘Waarom vraagt u dat? Weet u iets over de Connelly’s?’


  Glen schudde zijn hoofd. ‘Ik heb gehoord dat ze vermist worden. De mensen praten over niets anders.’


  ‘Weet u waar Sherman was op donderdagavond?’


  ‘Hij heeft hier gewerkt tot zeven uur. Waar hij daarna heen is gegaan weet ik niet. Ik hou niet bij wat mijn monteurs in hun vrije tijd doen. Ik zal hem even halen. Ik heb liever niet dat jullie met hem praten in de zaak waar de klanten bij zijn.’


  Terwijl ze stonden te wachten in de brandende zon, haalde Jackson een zakdoek uit zijn achterzak en veegde ermee over zijn voorhoofd. ‘Jezus, wat een hitte. Het zou fijn als we dit snel konden afhandelen, zodat we terug naar huis kunnen.’


  Gabriel keek hem bedenkelijk aan. ‘Dat zie ik niet gebeuren. Ik denk niet dat het gezin als bij toverslag weer zal verschijnen.’


  ‘Ik heb een slecht gevoel over deze zaak,’ zei Andrew zacht. ‘Ik denk dat als we dat gezin vinden, ze dood zullen zijn.’


  Na Andrews woorden daalde er een sombere stilte over hen neer. De cijfers waren bekend. Bovendien was het heel moeilijk om drie mensen een tijdlang ergens in leven te houden zonder dat dat opviel.


  Gabriels spieren spanden zich toen hij een grote kale getatoeëerde man naar hen toe zag komen in een vieze overal. In zijn hand had hij een met smeer bevlekte doek. Het was duidelijk te zien dat hij geen zin had in dit gesprek.


  ‘Glen zei dat hier wat FBI-agenten stonden. Precies wat deze stad nodig heeft, nog meer smerissen.’


  ‘We hebben gehoord dat jij en Sam Connelly het niet zo goed met elkaar kunnen vinden,’ zei Gabriel.


  ‘Die schijnheilige rotzak dacht dat hij beter was dan de rest hier in de stad.’


  Ryan sprak dus in de verleden tijd over Sam.


  ‘Hij wilde sheriff worden als Thompson met pensioen ging,’ vervolgde hij. ‘Ik wilde hem niet als nieuwe sheriff en dat heb ik hem als we elkaar tegenkwamen laten weten.’ Zijn bruine ogen vernauwden zich en er verscheen een hatelijke grijns op zijn gezicht. ‘Ik heb gehoord dat hij en zijn gezin vermist worden en ik denk dat jullie hier zijn omdat ik in de gevangenis heb gezeten en menen dat ik dan wel ergens schuldig aan zal zijn, toch?’


  ‘Waar was je op donderdagavond?’ vroeg Gabriel, niet van plan zich te laten opjutten.


  ‘Aan het werk.’


  ‘Volgens Glen was je hier om zeven uur klaar.’


  Er glinsterde zweet op Ryans kale hoofd. ‘Na mijn werk ben ik naar mijn vriendin gegaan en ik ben ook bij haar blijven slapen. En als jullie klaar zijn met me lastigvallen, dan wil ik nu graag weer aan de slag.’


  ‘Je vriendin? Wat is haar naam?’


  ‘Tammy Payne.’ Ryan snoof geïrriteerd. ‘Ze woont in het Bachelor Moon appartementencomplex. Ik heb daar ook een woning, maar meestal slaap ik in haar huis. Ze zal jullie vertellen dat ik de hele nacht bij haar was en niets te maken had met de verdwijning van de Connelly’s.’ Zonder op een reactie te wachten, beende hij terug naar de garage.


  ‘Wedden dat Tammy Payne ons precies vertelt wat Ryan wil dat ze zegt?’ zei Jackson, terwijl ze terugliepen naar de auto.


  ‘Tuurlijk, en ze is vast een prostituee of een stripper, want welke vrouw zou anders iets beginnen met een heethoofdige loser als Ryan? Dat is in ieder geval mijn ervaring, maar er zijn natuurlijk altijd uitzonderingen.’


  Enkele minuten later zaten ze weer in de door de airconditioning heerlijk koele auto en waren ze op weg naar het Bachelor Moon appartementencomplex.


  ‘Het is zo frustrerend dat Ryan Sherman onze eerste echte verdachte is in deze zaak,’ verzuchtte Andrew.


  ‘Tenzij je de mooie Marlena meetelt,’ merkte Jackson op.


  ‘Ik geloof niet dat zij hier iets mee te maken heeft,’ zei Gabriel.


  ‘Is dat je professionele mening of je persoonlijke?’ vroeg Jackson met opgetrokken wenkbrauwen


  Hij aarzelde even voor hij reageerde, omdat hij zeker wilde weten dat hij zich niet liet beïnvloeden door de idiote aantrekkingskracht die ze op hem uitoefende. ‘Allebei,’ antwoordde hij uiteindelijk. Hij had de mannen nog niet ingelicht over Marlena’s val in de vijver, maar dat deed hij nu wel.


  ‘Denk je echt dat iemand haar heeft geduwd?’ vroeg Jackson.


  ‘Ik weet niet wat ik moet denken, maar zij denkt in ieder geval van wel. Wat ik me ook afvraag, is of het incident iets te maken heeft met de verdwijning van de Connelly’s. Het is mogelijk dat iemand iedereen die iets met de B&B te maken heeft uit de weg wil ruimen.’


  ‘Uit de weg van wat?’ vroeg Andrew.


  Gabriel glimlachte kort naar hem via de achteruitkijkspiegel. ‘Ik heb vragen, maar ik heb niet gezegd dat ik antwoorden had.’


  ‘Wie erft het pension als Sam en Daniella iets overkomt?’ vroeg Jackson.


  ‘Macy zal de eerste erfgenaam zijn, maar aangezien zij ook ontvoerd is, moeten we uitzoeken wie de tweede erfgenaam is. Ik weet niet of er een testament is,’ antwoordde Gabriel.


  Ze waren aangekomen bij het appartementencomplex en stapten uit om het alibi van Ryan Sherman te gaan controleren bij zijn vriendin.


  Tammy Payne zag er onverzorgd en ongezond uit. Haar slierterige blonde haar hing voor haar gezicht en haar lichaam was akelig dun. Ze gebaarde dat ze konden gaan zitten op een versleten bank en ging zelf met opgetrokken benen op de stoel tegenover hen zitten. ‘Ryan heeft me gebeld om me te laten weten dat jullie eraan kwamen,’ zei ze. Ze trok aan de uiteinden van haar haar en pulkte aan een korstje op haar kin. Toen legde ze haar hand in haar schoot en begon aan de stof van haar broek te friemelen. ‘Ik kan jullie vertellen dat Ryan hier donderdag de hele avond en nacht is geweest. In feite is hij hier meestal ’s nachts, hoewel hij zelf ook een appartement heeft.’


  ‘Is het mogelijk dat hij een tijdje weg is geweest toen jij sliep?’ vroeg Jackson.


  Ze glimlachte even, waarbij te zien was dat ze een tand miste. ‘Ik slaap niet zoveel, dus nee, dat is niet mogelijk. Ik zal heel eerlijk zijn. Ik heb een probleempje met speed en Ryan probeert me te helpen ervan af te blijven.’ Ze giechelde als een meisje, hoewel ze in de dertig moest zijn. ‘Volgens hem heeft hij er met mij een fulltimebaan bij.’


  ‘Heb je er weleens aan gedacht naar een afkickcentrum te gaan?’ vroeg Andrew.


  ‘Dat heb ik drie keer gedaan en het werkte niet. Voor mij is Ryan de beste afkickmethode.’


  De mannen ondervroegen haar nog verschillende minuten, maar kregen geen specifiekere informatie die Ryans alibi kon bevestigen.


  ‘Ik geloof niet dat Ryan haar probleem heeft opgelost,’ mompelde Jackson, terwijl ze het appartementencomplex uit liepen.


  ‘Nee, het is duidelijk dat ze nog gebruikt, maar los daarvan is ze gek en afhankelijk genoeg om hem een alibi te geven wanneer hij er maar een nodig heeft,’ zei Gabriel.


  Omdat het tijd was voor het avondeten reden ze terug naar de Bed and Breakfast. Ze hadden die dag niet echt veel bereikt, dus de stemming was enigszins bedrukt.


  ‘Het lijkt mij dat we Ryan Sherman niet van de verdachtenlijst kunnen schrappen,’ zei Jackson.


  ‘Nee. Morgen kunnen we gaan rondvragen in de stad om te kijken of iemand ons iets kan vertellen over de laatste aanvaring tussen Ryan en Sam.’ Gabriel reed de straat in die leidde naar de B&B.


  ‘Ik hoop dat Marlena iets lekkers heeft klaargemaakt voor het eten. Ik heb echt honger,’ verzuchtte Andrew.


  Jackson en Gabriel lachten.


  ‘Dat is geen nieuws,’ merkte Jackson op.


  ‘In ieder geval ruikt er iets heel lekker,’ zei Andrew, terwijl ze het huis binnengingen.


  Toen Marlena in de deuropening van de eetkamer verscheen, stelde Gabriel geschokt vast dat zijn hart opsprong.


  ‘Gestoofd rundvlees,’ zei ze. ‘En het is klaar wanneer jullie zover zijn om te eten.’


  ‘Nu,’ zei Andrew. ‘We zijn er nu klaar voor. Die twee hebben me gedwongen een voorverpakt broodje te eten van een buurtwinkel.’


  Marlena lachte. ‘O, nee, toch. Dat is een lot dat erger is dan de dood.’


  Haar lach bezorgde Gabriel een warm gevoel in zijn buik. Ze zag er prachtig uit in een korte roze zomerjurk die haar schouders, bedekt met een paar zomersproetjes, bloot liet. ‘Geef ons een kwartier.’ Hij draaide zich om om naar boven te gaan. Eenmaal op zijn kamer liep hij direct door naar de badkamer, waar hij zijn gezicht waste met koud water. Hij moest niet vergeten dat hij Marlena niet kende. Hij wist nauwelijks iets over haar, behalve dat ze een fantastisch lichaam had en het gezicht van een engel. Het stond niet vast dat ze niets te maken had met de zaak. Het bleef vreemd dat ze niets had gehoord toen het gezin was verdwenen. Die omgevallen stoel gaf aan dat er in ieder geval wel enig lawaai was geweest. En misschien was ze zelf in de vijver gesprongen, kon ze gewoon zwemmen, maar had ze net gedaan alsof ze verdronk.


  Enkele minuten later schoof hij aan bij zijn partners aan de eettafel. Marlena was bezig het stoofvlees op te dienen met groenten, warme broodjes en salade. Tot zijn opluchting kwam ze niet bij hen zitten, maar verdween ze de keuken weer in.


  Na het eten ging hij op zijn kamer zitten om op zijn laptop wat informatie op te zoeken over de mensen die ze tot nu hadden gesproken. Ze wisten nog nauwelijks meer dan toen ze hier twee dagen geleden waren gearriveerd, en hij wilde graag wat te melden hebben als hij zijn baas een update moest geven. Zoals altijd verloor hij zijn omgeving en de tijd uit het oog terwijl hij werkte. Hij voelde zich altijd het prettigst als hij bezig was met het opsporen van criminelen en het duiken in de duistere achtergronden van zieke geesten. Misschien kwam het doordat zijn jeugdjaren zo duister waren geweest dat geweld en moord zo vertrouwd voor hem voelden.


  Uiteindelijk sloot hij zijn computer af en rekte zich uit om de knopen uit zijn schouders te krijgen. Toen hij op de wekker keek, zag hij tot zijn schrik dat het bijna één uur in de ochtend was. Op welk tijdstip zouden Sam, Daniella en Macy donderdagavond hebben besloten om wat te gaan eten en drinken in de keuken? Het was in ieder geval na acht uur geweest, maar eerder dan één uur, omdat Macy pas zeven was. En Marlena had niets gehoord.


  Hij moest maar eens gaan slapen. Het was laat en zijn gedachten gingen een vreemde richting uit. In plaats van naar bed te gaan, deed hij echter zachtjes de deur open. In de kamer naast hem klonk gesnurk van Jackson en Andrew. Hij sloop de trap af en liep door het stille huis naar de keuken. Het is een idioot idee, dacht hij. Toch was er maar één manier om te bewijzen hoe diep Marlena precies sliep, en ook al voelde hij zich een beetje dwaas, hij wilde dit doen. Hij moest het weten.


  In de keuken brandde een klein nachtlampje dat in het stopcontact naast het fornuis zat. Daardoor had hij genoeg licht om te zien dat de deur van Marlena’s appartement dicht was, net zoals op de avond dat de familie Connelly was verdwenen. Wat hij ging doen kon niet worden beschouwd als een officieel experiment waarvan de resultaten gebruikt konden worden in een rechtbank. Het was pure nieuwsgierigheid die hem dreef. Hij haalde een stoel weg bij de tafel en liet die kantelen tot hij op de grond viel. Toen liep hij naar de achterdeur, deed die open, sloeg hem dicht en deed hem weer op slot. Vervolgens wachtte hij af. Het bleef stil in Marlena’s appartement. Ze kwam niet geschrokken de keuken in rennen om te kijken wat er aan de hand was.


  Misschien was ze wel wakker, maar zo bang dat ze haar appartement niet uit durfde te komen. Hij liep naar haar deur, die niet op slot bleek te zijn, en liep haar zitkamer in. Vanuit de slaapkamer kwam het zwakke schijnsel van nog een nachtlampje. Deed ze net of ze sliep omdat ze doorhad wat zijn bedoeling was? Was ze ten tijde van de verdwijning wel wakker geworden, maar was ze te bang geweest uit bed te komen? Heel zachtjes liep hij door de zitkamer en bleef staan in de deuropening van haar slaapkamer. Ze lag opgekruld op haar zij. Aan haar diepe regelmatige ademhaling was te horen dat ze echt sliep, dat ze niet wakker was geworden van het lawaai. Hij had zijn antwoord nu en kon vertrekken, maar in plaats daarvan liep hij langzaam dichter naar haar bed toe. Zijn vingers jeukten om haar wang te strelen, haar zachte krullen. Als hij zijn lippen op de hare drukte, zou ze dan wakker worden, zoals een prinses die reageerde op de kus van haar prins?


  Die belachelijke gedachte bracht hem bij zinnen. Hij draaide zich om en liep het appartement uit, de deur zacht achter zich dicht trekkend. In de keuken zette hij de omgegooide stoel recht, waarna hij zich de trap op haastte naar zijn slaapkamer. Daar ging hij op zijn bed zitten en schudde met zijn hoofd om alle gedachten aan Marlena te verdrijven. Helaas werkte het niet. Hij dacht aan het pastelroze nachthemd dat ze droeg en aan haar heerlijke geur die in de kamer had gehangen. Haar uitdrukking was zacht en dromerig geweest. Zag hij haar als een prinses en zichzelf als de prins die haar zou kussen? Eén ding was zeker. Hij was geen prins, maar een koude man die geen vriendelijkheid verwachtte, een beschadigde man die van niemand kon houden. Marlena was gewoon afleiding voor hem. Als zij niet betrokken was bij deze zaak, zou hij met haar naar bed gaan om de lust te bevredigen die hem opvrat, zodat hij die daarna kon loslaten. Dat ging echter niet. Hij moest een gezin zoeken, een mysterie oplossen. Het was het beste afstand te bewaren tot Marlena. Als hij nog informatie van haar nodig had, zou hij dat door Jackson laten regelen. Het was onverstandig zichzelf wijs te maken dat hij iemands held was, iemands prins. Hij kende de waarheid: hij had geen hart en erg weinig ziel, en dat mocht hij niet vergeten.


  Hoofdstuk 5


   


   


   


  Marlena zat op de veranda met een glas ijsthee, kijkend naar John en Cory, die in de verte in de tuin werkten. Ze was een deel van de dag bezig geweest met het opmaken van bedden en afstoffen. Pamela kwam morgen om beddengoed te verschonen en het hele huis te stofzuigen. Gabriel had haar eerder die dag gebeld om door te geven dat de mannen niet mee aten die avond. Als hij terug was, hoopte ze even met hem te kunnen praten over Thomas Brady, ook al geloofde ze niet echt dat de vriendelijke timmerman iets te maken had met de verdwijning van de Connelly’s. Gisteren had ze de kans niet gekregen hem te spreken, omdat hij de hele avond op zijn kamer had zitten werken.


  Ze nam een slokje ijsthee en dacht aan Pamela. De vrouw deed meestal koel en onvriendelijk tegen haar en zei alleen het hoognodige, maar daar was ze inmiddels aan gewend. In het begin had ze geprobeerd vriendschap met haar te sluiten, maar toen Pamela daar slechts minachtend op had gereageerd, had ze het opgegeven. Pamela bleef haar zien als een indringster die haar baan had ingepikt, en daar had ze zich bij neergelegd.


  Ze wuifde naar Cory toen die haar kant op keek, en hij zwaaide terug. Haar hart zwol op van liefde. Er waren dagen bij dat ze haar broer het liefst een draai om zijn oren zou geven, maar in wezen was hij een goede knul.


  Waar was kleine Macy met haar divagedrag en maffe maniertjes? Waar waren Sam en Daniella? Haar hart deed pijn door hun afwezigheid, met een allesoverheersende angst om hen.


  De zon begon net onder te gaan en kleurde de hemel roze toen de drie agenten terugkeerden. Aan hun lichaamstaal was te zien dat het een lange, frustrerende dag was geweest. Jackson en Andrew knikten naar haar en gingen naar binnen. Gabriel wilde hen volgen, maar ze hield hem tegen door zijn naam te noemen.


  ‘Heb je even tijd?’ vroeg ze, gebarend naar de rieten stoel naast haar.


  Hij keek alsof hij haar verzoek vervelend vond, maar ging zitten met een vermoeide zucht. ‘Wat is er?’


  ‘Ik weet nog iemand die je zou kunnen natrekken.’


  Hij ging rechter in zijn stoel zitten en de vermoeide lijnen in zijn gezicht vervaagden als bij toverslag. ‘Wie?’


  Ze aarzelde even, zich afvragend of ze iemand die niets gedaan had in de problemen zou brengen. ‘Zijn naam is Thomas Brady.’


  ‘En wat is zijn relatie met de B&B of met Sam en Daniella?’


  ‘Die is er niet. Het gaat meer om zijn relatie tot mij.’


  Zijn ogen werden donkerder. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Zal ik eerst even wat te drinken voor je halen? Dan leg ik het je daarna uit.’ Toen hij knikte, sprong ze uit haar stoel om naar de keuken te gaan. Terwijl ze een groot glas voor hem inschonk, probeerde ze zichzelf ervan te overtuigen dat het verstandig was om hem over Thomas te vertellen. Misschien hield ze waardevolle informatie achter als ze het niet deed.


  Terug op de veranda gaf ze hem zijn glas en ging weer zitten, zich ervan bewust dat hij haar aandachtig gadesloeg.


  ‘Thomas Brady is een timmerman hier uit de buurt, die me duidelijk heeft gemaakt dat hij graag een relatie met me wil. We zijn een paar keer met elkaar uit geweest, maar voor mij is het nooit meer geweest dan vriendschap. Thomas is echter nogal volhardend en meent dat we bij elkaar horen.’


  In het schaarse licht van de schemering zagen Gabriels gelaatstrekken er scherper uit, een beetje gevaarlijk. ‘Waarom denk je dat jouw relatie met Thomas iets te maken kan hebben met de verdwijning van de Connelly’s?’


  Ze zette haar glas op het tafeltje tussen hen in en zuchtte. ‘Sam en Daniella vinden Thomas niet goed genoeg voor mij en dat hebben ze hem ook duidelijk laten blijken. Telkens als hij me hier opzocht, gedroegen ze zich zo koel dat hij niet eens naar binnen durfde te komen.’ Fronsend keek ze naar John en Cory in de verte, die bezig waren hun tuingereedschap in een kruiwagen te leggen. ‘Gisteren kwam Thomas langs, helemaal op zijn gemak nu Sam en Danielle er niet zijn.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Hij stelde voor dat ik bij hem zou intrekken omdat dat veiliger zou zijn. Toen bedacht ik dat het misschien een goed idee was als je hem natrok. Gewoon voor de zekerheid. Hij zei dat hij voor zijn werk in New Orleans was toen de Connelly’s verdwenen.’


  ‘Ik zal hem natrekken,’ beloofde Gabriel. Hij nam een slok en leunde met een vermoeid gezicht naar achteren.


  ‘Zware dag gehad?’ vroeg ze meelevend.


  ‘Zware zaak.’ Hij keek naar John en Cory, die naar de tuinschuur liepen. Ineens bleven ze staan. John pakte een schoffel en sloeg ermee op de grond. ‘Wat doet hij?’


  ‘Ik denk dat hij een slang doodslaat. Naast ratelslangen zitten er ook heel veel watermocassinslangen op het terrein, en John is onze officiële slangenverdelger. Cory zou ze liever proberen te vangen. Hij houdt van slangen en reptielen, maar John heeft een gezonde angst voor ze en hakt hun kop er altijd af.’


  Ze keken toe terwijl John de schoffel optilde, waar nu een dode slang aan hing. Hij gooide het beest in de kruiwagen en de twee mannen liepen verder.


  ‘Ik haat slangen,’ gaf Gabriel toe. ‘Ik heb liever te maken met een gewapende schurk dan met een slang.’


  Ze lachte. ‘Ik heb het liefst met geen van beiden iets te maken.’


  ‘Je broer lijkt me een goeie knul.’


  ‘Hij is een aardig, normaal joch. Daarmee bedoel ik dat ik hem de ene dag dood wil knuffelen en hem de volgende dag het liefst zijn nek om zou draaien,’ zei ze. ‘En jij? Wat voor jongen was jij toen je zo oud was als Cory?’


  ‘Hard. Ik leefde zo’n beetje op straat en werkte in een fastfoodtent om rond te komen.’


  ‘Waar waren je ouders?’


  Zijn gezicht werd duister. ‘Mijn moeder vertrok met onbekende bestemming toen ik zeven was en liet me achter bij de gemeenste rotzak in Mississippi. Mijn vader. Ik leefde in constante angst voor hem vanaf het moment dat mijn moeder vertrok, totdat ik de deur uitging op mijn zestiende.’ Hij was even stil en nam nog een slok. ‘Daarom had ik mijn raam openstaan toen jij in de vijver viel. Dat is een gewoonte die ik heb aangeleerd in mijn jeugd. Ik moest altijd een ontsnappingsroute hebben vanwege mijn vader.’ Weer was hij stil. Toen maakte hij een schokbeweging, alsof zijn gedachten terugkeerden naar het heden. ‘Nadat ik uit huis was, deed ik alles wat nodig was om te overleven in mijn eentje.’


  ‘Hoe ben je dan FBI-agent geworden?’ Wat ze eigenlijk wilde zeggen was hoe erg ze het vond wat hij had meegemaakt, maar ze wist dat hij dat niet op prijs zou stellen.


  ‘Een aardige wijkagent moedigde me aan om mijn school af te maken en te gaan studeren. Dat heb ik gedaan en vervolgens werd ik benaderd door de FBI. Nu werk ik aan de juiste kant van de wet.’


  ‘Apart, dan hebben we een soortgelijke achtergrond. Ik heb je al verteld dat mijn moeder vertrok toen Cory nog klein was. Ze kwam erachter dat ze meer van drugs hield dan van haar man en kinderen. Cory was ongeveer vier toen mijn vader haar vertelde dat ze weg moest gaan. Daarna is ze nog een paar keer langs geweest om te proberen geld los te krijgen, maar toen mijn vader bleef weigeren, verdween ze uiteindelijk voorgoed.’ Ze pakte haar glas en dronk het laatste restje ijsthee op. ‘Ik weet nog goed dat ze me omhelsde de laatste keer dat ze kwam en tegen me zei hoeveel ze van me hield. Vervolgens vroeg ze me om geld. Ik was zo verdrietig en boos dat ik zei dat ik haar nooit meer wilde zien. Dat is dus ook gebeurd. Mijn vader heeft zijn best gedaan de boel draaiende te houden, maar toen Cory dertien was, is hij overleden aan een hartaanval.’ Haar hele lichaam deed pijn bij de herinnering aan die laatste ontmoeting met haar moeder. Ze had haar zo graag willen geloven, had zo graag willen geloven dat ze was veranderd en dat hun gezin weer bij elkaar zou komen. Toen haar moeder haar om geld had gevraagd, was de band tussen hen voorgoed beschadigd.


  ‘Kennelijk hebben we het allebei zwaar gehad,’ zei hij. Zijn uitdrukking was niet langer zichtbaar nu het helemaal donker was geworden.


  Ze vielen stil en ze vroeg zich af waar hij aan dacht. Welke littekens hadden de afwezigheid van zijn moeder en de wreedheid van zijn vader achtergelaten? Of het leven zelf?


  ‘Jij denkt dat ze dood zijn, of niet?’ vroeg ze na een tijdje. Die vraag kwelde haar al een hele tijd, maar ze had hem niet eerder durven stellen.


  ‘Het is mogelijk dat ze nog leven,’ antwoordde hij na een lange aarzeling.


  Ze hoorde de leugen in zijn stem, maar was blij dat ze die in het donker niet kon zien in zijn ogen.


  Even later ging hij naar binnen, maar zij bleef nog even zitten staren naar de vuurvliegjes die waren verschenen. Tranen maakte haar blik wazig bij de gedachte aan die keer dat Macy achter de vliegjes aan had gezeten en aan haar kreet van vreugde toen ze erin was geslaagd er een te vangen in een potje. Wat zou het fijn zijn als Macy hier nu buiten was om weer vuurvliegjes te vangen en als Daniella en Sam naast haar zaten om te genieten van de mooie avond. Toen ze het gekwaak van brulkikkers hoorde in de verte, dacht ze weer aan haar val in de vijver, wat een rilling over haar ruggengraat deed lopen. Ze wist niet meer zeker of ze echt was geduwd of dat ze was gestruikeld. Het leek nu allemaal een akelige vage droom, maar ineens voelde ze zich niet prettig meer buiten in het donker. Snel sprong ze op uit haar stoel en ging naar binnen, al besefte ze dat het huis voor de Connelly’s geen veilige haven was geweest.


   


  Zondagavond vertelde Gabriel de twee andere agenten dat ze de volgende dag vrij zouden nemen. Het was een lange dag geweest en hij had het gevoel dat ze allemaal even wat rust nodig hadden om hun hoofd leeg te maken.


  Maandagochtend lag hij nog in bed toen Jackson en Andrew voor zijn deur stonden om te vragen of hij mee wilde gaan ontbijten in de stad. Hij sloeg de uitnodiging af, maar terwijl hij naar beneden liep en Marlena hoorde neuriën in de keuken, had hij spijt dat hij niet was meegegaan. In de eetkamer schonk hij een kop koffie in. Haar geneurie beviel hem eigenlijk wel. Het was een aangenaam vrouwelijk geluid. Hij ging de keuken in en bleef even naar haar staan kijken. Ze stond bij het fornuis te roeren in een grote pan met rode saus. Haar billen wiegden heen en weer bij iedere beweging van de pollepel. ‘Ik heb je vriendje nagetrokken gisteravond,’ zei hij.


  Abrupt draaide ze zich om. ‘Je laat me schrikken.’ Ze legde de lepel neer. ‘En hij is mijn vriendje niet.’ Ze pakte de kop koffie die op het aanrecht stond, ging ermee aan tafel zitten en gebaarde dat hij zich bij haar moest voegen.


  Hij aarzelde. Hij rook haar frisse bloemengeur, die inmiddels in zijn geheugen stond gegrift. Haar geur, vermengd met de kruidige tomatengeur van de saus, gaf hem een idee van hoe een thuis zou kunnen ruiken. Met die vreemde gedachte ging hij tegenover haar aan tafel zitten.


  Verwachtingsvol keek ze hem aan. ‘Dus, wat heb je ontdekt over Thomas en hoe in vredesnaam heb je dat zo snel voor elkaar gekregen?’


  ‘O, het wonder van het internet en de magische macht van de FBI.’ Hij nam een slok van zijn koffie en stak van wal. ‘Thomas Brady, zevendertig jaar oud. Nooit getrouwd, nooit met justitie in aanraking geweest. Op papier is de man brandschoon.’


  ‘Dat is goed om te weten.’


  ‘Ik zal hem ook nog moeten ondervragen en zijn alibi moeten controleren. Dat hij geen strafblad heeft, betekent nog niet dat hij geen slechterik is.’


  De fronsrimpel die in het midden van haar voorhoofd verscheen deed niets af aan haar schoonheid. ‘Ik kan me niet voorstellen dat Thomas zo van slag is dat hij de Connelly’s zou ontvoeren.’ Ze stond op. ‘Wil je ontbijt? Er is al bacon klaar en binnen een paar minuten heb ik wat eieren gebakken.’


  ‘Graag, als het niet te veel moeite is.’ Misschien zou hij zich minder door haar laten afleiden als ze niet zo dichtbij was en hem niet aankeek met die prachtige ogen.


  ‘Hebben Sam en Daniella het weleens over een testament gehad?’ vroeg hij.


  ‘Nooit. Dat was geen onderwerp van gesprek.’ Ze haalde wat eieren uit de koelkast en legde die naast het fornuis. ‘Spiegel- of roerei?’


  ‘Roerei is prima. Pamela denkt dat als Sam en Daniella een testament hebben, niet alleen Macy maar ook jij daarin vermeld zou staan als erfgenaam.’


  Lachend draaide ze zich om. ‘Ik zei je al eerder, dat zou Daniella nooit doen. Zij droomde er al van een eigen B&B te hebben sinds de middelbare school, maar ze wist dat ik andere dromen had.’ Ze wendde zich weer naar het aanrecht, stopte twee sneden brood in de broodrooster en zette een koekenpan op het fornuis. ‘Daniella wist dat ik van plan was ergens in de komende maanden naar Baton Rouge of New Orleans te verhuizen. Ik krijg hier een aardig salaris en heb wat kunnen sparen, zodat ik naar een lerarenopleiding kan. Ik heb Cory zelfs zover gekregen dat hij de helft van zijn weekloon op een spaarrekening zet om naar een vakschool te gaan. Daniella zou dit pension nooit aan mij nalaten, omdat ze wist dat ik dat niet wilde.’ Ze schonk hem een ironische glimlach. ‘Ik heb geen financieel motief, dus wat dat betreft kun je mij van de verdachtenlijst schrappen.’


  ‘Je bent toch al van mijn verdachtenlijst af.’


  ‘Dank je, het is fijn dat je daar duidelijk over bent.’


  Tot zijn verbazing kwam er een lach over zijn lippen. ‘Dat is zo’n beetje de enige duidelijkheid die ik tot nu toe heb gekregen in deze zaak.’


  Ze draaide zich weer om en ging verder met zijn ontbijt.


  Terwijl hij koffie dronk, staarde hij uit het raam naar de tuin, waar een verscheidenheid aan kleurige bloemen stond. ‘John was ook schoon,’ deelde hij haar mee toen ze een bord eten voor hem neerzette en weer bij hem aan tafel kwam zitten. ‘Wat weet je over hem?’


  ‘Niet zo veel. Ik weet dat hij uit New Orleans komt en voor een groot hotel in Shreveport werkte. Hij wilde graag een rustiger leven in een klein stadje en daarom reageerde hij op de advertentie die Sam in de krant had gezet.’


  ‘Blijkbaar vond Sam hem wel geschikt,’ merkte hij op, terwijl hij een stuk toast pakte.


  ‘Ik vind hem ook geschikt. Hij is als een grote broer voor Cory en hij weet heel veel over planten, bomen en bloemen. Volgens mij heeft hij tuinbouw gestudeerd en hij had een uitstekende aanbeveling van zijn vorige werkgever. Ik neem aan dat hij niet op je verdachtenlijst staat. Sam en John konden prima met elkaar overweg en hij werd beschouwd als deel van de familie.’


  Een tijdlang at hij zwijgend. Zijn gedachten gingen naar het vermiste gezin. Al meer dan drie dagen waren ze nu weg, hij had geen idee waar ze konden zijn en zijn hoop hen levend terug te vinden werd alsmaar kleiner. ‘Onze verdachtenlijst stelt niet veel voor. We hebben geen aanknopingspunten en zijn geen stap dichter bij het vinden van de Connelly’s dan op de dag dat we hier arriveerden,’ zei hij vol weerzin. Hij schoof zijn lege bord opzij en reikte naar zijn kop koffie.


  Ze stond op om zijn bord weg te zetten, maar voor ze dat deed legde ze ineens haar hand op de zijne.


  Zijn hart stond stil terwijl ze hem aankeek en bemoedigend naar hem glimlachte. Haar kleine hand voelde warm aan en hij moest de neiging onderdrukken zich terug te trekken, er niet aan gewend dat iemand hem zomaar aanraakte.


  ‘Je lost deze zaak wel op, Gabriel. Ik weet zeker dat jij en je mannen dit tot op de bodem zullen uitzoeken.’ Ze kneep even in zijn hand en liet hem toen los, waardoor hij een vreemd gevoel van verlies ervoer.


  Terwijl ze naar de gootsteen liep met zijn bord, staarde hij opnieuw uit het raam, afwisselend denkend aan haar en aan de ontvoering.


  Even later kwam ze weer tegenover hem zitten met een nieuwe kop koffie. ‘Vertel me eens over de mensen op jullie verdachtenlijst,’ stelde ze voor.


  ‘Om eerlijk te zijn hebben we op dit moment niet echt een verdachtenlijst. Het is meer een lijst met mogelijke verdachten.’


  ‘Vertel me daar dan over.’


  Hij leunde naar achteren in zijn stoel. ‘Je vriendje, tot ik zijn alibi heb gecontroleerd en hem weg kan strepen.’ Hij noemde Thomas opzettelijk zo om een reactie bij haar los te krijgen. Zijn beloning was een flits van ergernis in haar mooie groene ogen.


  ‘Hij is mijn vriendje niet.’ Maar iets in zijn blik moest hem verraden hebben, want opeens lachte ze. ‘O, de grote donkere FBI-agent heeft toch wel gevoel voor humor.’


  ‘Ik heb zo mijn momenten,’ zei hij nonchalant. ‘Hoe dan ook, voorlopig staat Thomas Brady op mijn lijst, samen met Ryan Sherman.’


  ‘O, ja, Ryan Sherman. Die was ik vergeten,’ zei ze. ‘Hij is een schurk en een engerd en hij had een vreselijke hekel aan Sam. Niet dat dat iets zegt, want hij heeft een hekel aan iedereen die de wet vertegenwoordigt.’


  ‘Het probleem is dat Ryan een alibi heeft. Hij was zogenaamd bij zijn vriendin op de avond van de verdwijning. Een ander punt is dat, mocht hij het gezin ergens gevangen houden, hij daar een goede plek voor moet hebben. Zijn appartement is daar echt niet geschikt voor. Jackson is zaterdagochtend een tijdje op het gemeentehuis geweest om uit te zoeken of Ryan nog ergens anders een huis heeft, maar hij heeft niets gevonden.’


  ‘Zijn ouders hebben onroerend goed in het een of andere gat. Ik geloof dat Ryan daar weleens wat monteurswerk doet in een oude schuur.’


  ‘Weet je het adres?’ vroeg hij gretig.


  ‘Nee, maar ik kan je wel vertellen hoe je er moet komen.’


  Hij stak een vinger op, haalde zijn mobiel uit zijn zak en belde Jackson om de situatie uit te leggen, waarna hij de telefoon aan haar gaf, zodat ze richtingaanwijzingen kon geven. ‘Ga erheen en bel me dan,’ instrueerde hij Jackson zodra ze de telefoon aan hem had teruggegeven.


  Hij stopte de mobiel weer in zijn zak. Tot zijn verbazing had hij geen haast om de keuken of Marlena te verlaten. Misschien had ze nog meer informatie die belangrijk was voor de zaak. Natuurlijk had zijn onwilligheid te vertrekken niets te maken met haar aangename gezelschap of haar warme glimlach. ‘We weten dat ze niet zijn ontvoerd om geld, want we hebben geen eis om losgeld gehad,’ zei hij, in een poging zich te concentreren op de zaak.


  ‘Wie zou er nou losgeld kunnen betalen? Sam en Daniella hebben allebei geen familie meer en hoewel de B&B goed draait, zijn ze geen miljonairs.’


  ‘Het kan haast niet anders of er moet sprake zijn van meer dan één dader. Hoe is het anders mogelijk dat er drie mensen tegelijk zijn ontvoerd, terwijl een van hen ook nog een doorgewinterde FBI-agent was?’


  ‘Heel eenvoudig,’ antwoordde ze. ‘Liefde. Daardoor waren ze makkelijk onder controle te houden.’


  ‘Liefde?’ vroeg hij ongelovig.


  ‘Als iemand een pistool tegen Sams hoofd hield, zouden Daniella en Macy onmiddellijk alles doen wat er van hen werd gevraagd. Hetzelfde geldt als Daniella of Macy bedreigd werden. En dat komt omdat ze zoveel van elkaar houden.’


  ‘Dat soort liefde heb ik nooit ontvangen of gevoeld voor iemand,’ zei hij.


  Ze keek hem een hele tijd aan. ‘Dat is het droevigste wat ik ooit heb gehoord.’


  Hij voelde een enorme drang te ontsnappen, te vluchten voor het meeleven in haar ogen, de huiselijke sfeer van de keuken en het gevoel dat hij iets heel belangrijks miste. Een hart.


  Hoofdstuk 6


   


   


   


  In de dagen die volgden zag Marlena de drie agenten nauwelijks. ’s Ochtends ontbeten ze snel en vertrokken dan naar de stad om meer te weten te komen over de verdwijning. Er was niets gevonden rondom het huis van Ryan Shermans ouders wat erop wees dat de Connelly’s daar waren geweest. En ook al hadden ze Brian Walker, de ex-burgemeester, nooit als verdachte beschouwd, er was nog wel naar zijn bankrekeningen gekeken, om er zeker van te zijn dat hij geen groot bedrag had opgenomen dat erop zou kunnen wijzen dat hij iemand had betaald voor de ontvoering of moord.


  ’s Avonds, als Marlena het avondeten opdiende, hoorde ze wat de stand van zaken was. Nog steeds waren er geen aanknopingspunten. Hoelang konden de agenten nog blijven als er geen schot in de zaak zat? Wanneer zou worden besloten dat het onderzoek werd stilgelegd tot er nieuwe aanwijzingen waren?


  Sinds die ochtend in de keuken had Gabriel zich van haar gedistantieerd en had ze hem niet meer onder vier ogen gesproken. Ze hield zichzelf voor dat het niet uitmaakte, dat hij niets voor haar betekende. Bovendien pasten ze totaal niet bij elkaar. Ze hadden heel verschillende ideeën over liefde. Hoewel haar hart flink beschadigd was in Chicago, bleef ze erin geloven dat ze haar prins op het witte paard zou vinden. Helaas had de liefde Sam, Daniella en Macy niet kunnen behoeden voor wat er was gebeurd. Iemand had er mogelijk misbruik van gemaakt dat ze van elkaar hielden om hen kwaad te kunnen doen. Nog steeds had ze geen idee wie zoiets vreselijks op zijn geweten zou kunnen hebben.


  Wat de drie agenten betreft was Thomas nog steeds verdacht. Hoewel ze hadden vastgesteld dat hij voor zijn werk in een hotel in New Orleans had gezeten ten tijde van de verdwijning, kon Thomas de FBI niet voor alle uren van de dag precies vertellen waar hij was geweest of wat hij had gedaan. Het was mogelijk dat hij tussentijds naar Bachelor Moon was gereden om het gezin te ontvoeren, om vervolgens terug te keren en voor het ontbijt weer in zijn hotel te zijn.


  Vanavond was het een week geleden dat de Connelly’s waren verdwenen. Er was geen geld van hun rekeningen gehaald en hun creditcards waren niet gebruikt. Haar vrienden waren gewoon… weg. Hoelang zouden zij en Cory hier nog blijven wachten, hopend dat Sam, Daniella en Macy zomaar ineens weer thuiskwamen met het verhaal dat het allemaal een grap was geweest, een spontane vakantie?


  Terwijl ze bezig was met het avondeten luisterde ze of ze de agenten al hoorde. De afgelopen dagen waren ze steeds rond deze tijd teruggekomen, dus ze konden ieder moment arriveren. Het was idioot hoezeer ze de gesprekken met Gabriel miste. Ze voelde zich niet alleen lichamelijk tot hem aangetrokken, maar ook geestelijk, al wist ze dat ze daar niets mee opschoot. Hij geloofde niet in liefde en voor haar was liefde het belangrijkste wat er was. Hij had totaal geen behoefte aan huisje-boompje-beestje, zij wilde niets liever.


  Ze had net de kip en groenten uit de oven gehaald, toen de voordeur openging. Toen ze de gang in liep om de mannen te begroeten, zag ze aan hun gezichten al dat het weer een een vruchteloze dag was geweest. ‘Het eten is klaar als jullie zover zijn,’ deelde ze mee. Hoewel ze het tegen hen alle drie had, ging haar blik naar Gabriel. In zijn ogen zag ze frustratie en een diepe vermoeidheid die leek te reiken tot in zijn ziel. Wat ze het liefst zou doen, was haar armen om hem heen slaan en de lijnen van vermoeidheid van zijn voorhoofd strelen, iets doen om de pijn te verlichten die hij duidelijk voelde.


  Andrew liep al naar de trap. ‘Geef ons een kwartiertje om ons op te frissen.’


  Terwijl de andere twee achter hem aan gingen, liep zij terug naar de keuken. De tafel in de eetkamer was al gedekt, dus ze hoefde alleen nog de twee kippen en de groente erbij te zetten, samen met de cherry Jell-O salad en de warme broodjes die ze had gemaakt.


  Toen de hele maaltijd op tafel stond, ging ze aan de keukentafel zitten en staarde uit het raam. Iedereen in de B&B verkeerde in onzekerheid, wachtend op een paar mensen die misschien nooit terugkeerden. Ze was van plan geweest over een paar maanden met Cory naar een grotere stad te vertrekken, maar nu vroeg ze zich af of ze misschien niet eerder moest gaan. Pamela zou haar taken als manager maar al te graag van haar overnemen en ze wist dat de vrouw dat prima kon. Er was geen testament gevonden in Sams kantoortje, dus het was niet duidelijk wat er met het pension moest gebeuren als Daniella en Sam nooit terugkwamen.


  Na het avondeten en het schoonmaken van de keuken, nestelde ze zich met een glas ijsthee in de schommelstoel op de veranda. Cory had haar laten weten dat hij en John naar de bioscoop gingen om een actiefilm te zien die net uit was. Voor de zoveelste keer bedacht ze hoe fijn het was dat Cory bevriend was met John. Haar broer zou hier knettergek zijn geworden zonder Johns gezelschap. Ze schommelde wat op en neer, terwijl ze naar de dalende zon aan de hemel keek.


  ‘Er is geen plek op aarde waar de zonsondergangen zo mooi zijn als in Louisiana.’ Gabriel kwam de veranda op lopen met een glas ijsthee in zijn hand.


  Verbaasd vanwege zijn verschijning ging ze rechter zitten. Toen hij in de stoel naast haar plaatsnam, werd ze onmiddellijk overweldigd door de geur van zijn pepermuntachtige zeep, scheercrème en de nu bekende houtachtige aftershave. Blijkbaar had hij net een douche genomen. ‘Ik denk dat de zonsondergangen hier in Bachelor Moon zo spectaculair zijn, doordat er geen skylines en felle lichten zijn zoals in de steden,’ zei ze.


  ‘Het eten was heerlijk.’


  Ze glimlachte naar hem. ‘Dank je. Ik ben geen kok, maar gelukkig heeft Daniella een stel goede kookboeken.’


  Hij zette zijn glas op het tafeltje tussen hen in en wreef over het midden van zijn voorhoofd.


  ‘Hoofdpijn?’ vroeg ze meelevend.


  Hij knikte en liet zijn hand in zijn schoot vallen. ‘Daar werd ik vanochtend mee wakker en hij is niet meer weggegaan.’


  ‘Wil je wat aspirine of zo?’


  ‘Nee, bedankt. Het komt gewoon door de stress.’ Hij zuchtte diep. ‘Dit is een vreselijke zaak. We zijn de afgelopen week overal en nergens geweest, maar hebben nauwelijks informatie gekregen. Ik heb zelfs gecontroleerd of Frank Mathis nog wel in de gevangenis zat.’


  ‘Dat is toch zo, of niet?’


  ‘Hij zit veilig achter de tralies en kan niets met deze zaak te maken hebben.’


  ‘Het voelt alsof ze al eeuwen weg zijn,’ zei ze met een brok in haar keel en tranen in haar ogen. ‘Ik kan me een leven zonder hen nauwelijks voorstellen.’


  ‘Ik wou dat ik je een happy end kon beloven,’ zei hij zacht. ‘Maar om heel eerlijk te zijn, heb ik geen flauw idee waar dit gaat eindigen. Volgens mij is dit een van de meest frustrerende zaken die ik ooit heb gehad.’


  ‘Ik wenste dat ik meer kon doen om te helpen. Ik blijf mijn hersens pijnigen over de vraag wie ze ontvoerd kan hebben, maar ik kan niemand bedenken.’ Ze reikte naar haar ijsthee, alsof ze daarmee de pijn in haar hart kon wegspoelen, nam een slok en schraapte haar keel. ‘Wat gebeurt er als jullie geen antwoorden vinden? Hoelang zal jullie baas jullie laten werken aan een zaak zonder aanknopingspunten?’


  ‘Ik weet het niet. Hij heeft nog niet laten blijken dat hij ons van de zaak af wil halen. Wat ik geleerd heb in dit werk, is dat je nooit weet wanneer er een aanwijzing in je schoot valt of wanneer er een doorbraak komt. We zijn nog maar een week bezig en in de wereld van misdaadonderzoek is dat slechts een minuut.’


  De zon was inmiddels bijna volledig achter de horizon verdwenen. Ze stond op met haar lege glas in haar hand. ‘Sinds die avond dat ik in de vijver belandde, vind ik het niet prettig meer hier te zitten als het donker wordt.’


  ‘Denk je nog steeds dat iemand je heeft geduwd?’ vroeg hij terwijl hij naast haar kwam staan.


  ‘Ik weet niet goed meer wat ik moet denken. Het is mogelijk dat ik zo bang was door de verdwijning van de familie dat ik dacht dat ik werd geduwd, terwijl ik gewoon de verkeerde kant op liep.’


  ‘Heb je je sindsdien nog op de een of andere manier bedreigd gevoeld?’


  Ze stonden te dicht bij elkaar. Zijn donkerblauwe ogen, die normaal gesproken ondoorgrondelijk waren, leken zachter in het licht van de schemering. ‘Nee.’ Snel draaide ze zich om en liep naar de keuken.


  Hij kwam achter haar aan, en terwijl ze haar glas in de gootsteen zette, deed hij hetzelfde. Hun blikken kruisten elkaar en voor wat een eeuwigheid leek, keken ze elkaar strak aan. Als aan de grond genageld bleef ze staan, hoewel ze wist dat ze beter weg kon lopen. Zijn nabijheid gaf haar het gevoel dat ze in de val zat, dat ze niet kon ontsnappen. Haar hart bonsde wild toen hij nog dichter bij haar kwam staan.


  ‘Ik heb gevochten tegen het verlangen dit te doen vanaf het moment dat ik je voor het eerst zag,’ fluisterde hij. Hij streek met zijn hand over haar krullen en knikte tevreden. ‘Ik wist dat het zo zacht zou zijn als zijde.’ Hij bracht zijn hand naar haar mond en streek met zijn duim over haar onderlip. ‘Dit heb ik ook al willen doen vanaf onze eerste ontmoeting.’


  Voor ze adem kon halen of zich voor kon bereiden op wat ze wist dat ging gebeuren, bedekte hij haar mond met de zijne en gaf haar een vurige kus die volledig in tegenspraak was met de emotieloze man voor wie ze hem had gehouden. Hij smaakte naar zoete thee en heet verlangen, en terwijl hij zijn armen om haar heen sloeg en haar dicht tegen zich aan trok, opende ze haar mond voor hem. Een stemmetje in haar hoofd zei dat dit niet mocht gebeuren, maar het gebeurde toch en het was heerlijk. Zijn lichaam voelde stevig aan en ze merkte onmiddellijk dat hij opgewonden was. Hun tongen streden met elkaar alsof ze wanhopig waren om elkaar te leren kennen, alsof ze wisten dat deze explosie van smeulende lust zich niet nog eens zou voordoen.


  Hij was het die de kus verbrak. Abrupt liet hij zijn armen lang zijn lichaam vallen en deed een stap naar achteren alsof ze in brand stond. Zijn ademhaling was net zo onregelmatig als de hare terwijl hij haar aanstaarde. ‘Ik moest het gewoon weten en nu ik het weet, zal het niet nog eens gebeuren.’ Zonder op haar reactie te wachten, draaide hij zich om en verliet de keuken.


   


  Op zaterdagavond zat Gabriel alleen aan de bar met een biertje in de Rusty Nail Tavern in Bachelor Moon. Hij had er behoefte aan gehad er even alleen op uit te gaan, en daarom had hij Jackson en Andrew niet meegevraagd. De meeste klanten in de kroeg wisten dat hij een van de FBI-agenten was die onderzoek deed naar de verdwijning van de Connelly’s, en hij wist dat zijn aanwezigheid hun niet beviel. Hij was niet van hier, was niet een van hen. Niemand benaderde hem en dat vond hij prima. Hij deed wat hij het beste kon: mensen observeren en meeluisteren met gesprekken.


  Het was twee dagen geleden dat hij Marlena had gekust en hij probeerde nog steeds haar smaak uit zijn mond te krijgen. Hij nam een slok van zijn bier, terwijl zijn blik constant over de aanwezige mensen heen ging. Was de dader nu in het vertrek? Zat die zich in stilte te verkneukelen omdat de FBI-agenten geen idee hadden wie hij was? Gabriel klemde zijn hand om de hals van zijn bierfles. De familie Connelly was al bijna twee weken weg en nog steeds hadden ze geen antwoorden. Deze zaak maakte hem gek. Marlena maakte hem gek. Die kus was een grote fout geweest. Wat hij had willen bereiken, was haar uit zijn hoofd zetten, maar in plaats daarvan wilde hij haar alleen maar opnieuw kussen.


  Moedeloos zette hij zijn fles aan zijn lippen en nam een lange teug. De afgelopen dagen had hij met Andrew en Jackson door de stad gelopen, in verlaten winkels, lege opslagplaatsen, oude schuren en stallen gekeken, overal waar drie personen verborgen zouden kunnen worden, levend of dood. Ze hadden geluisterd naar de roddels en geruchten en meer dan tien doodlopende sporen gevolgd. Het beetje hoop dat hij had gekoesterd dat het gezin nog leefde, was inmiddels vervlogen. Waarschijnlijk was het slechts een kwestie van tijd voor een wandelaar of visser hun lichamen ontdekte in een veld of bos, of in het moeras. Het zou heel moeilijk te accepteren zijn als hij en zijn team hier moesten vertrekken zonder antwoorden, zonder te weten wie het gezin had ontvoerd. Als hij eerlijk was, moest hij toegeven dat hij het ook moeilijk vond hier te vertrekken zonder een vervolg op die stomende kus die hij van Marlena had gestolen. Hij wilde meer, veel meer. Hij wilde met zijn mond langs haar hals glijden, haar blote borsten in zijn handen nemen terwijl ze kreunde van overgave. Het had niets te maken met liefde of romantiek. Het was gewoon wilde lust. Wat het nog moeilijker maakte het los te laten, was dat hij meende dat zij hetzelfde voelde. Ze had hem gretig terug gekust, had zichzelf tegen hem aan gedrukt alsof ze bereid was hem meer te geven.


  ‘Het stinkt hier naar smerissen. Federale smerissen.’


  Hij draaide zich om en zag Ryan Sherman en zijn vriendin Tammy aan een tafeltje in de buurt van de bar zitten. Inwendig kreunde hij. Hij had geen geduld voor die hork. Het was duidelijk dat Ryan niet besefte dat hij een pitbull tergde. Hij staarde de man strak aan, bijna hopend dat hij iets stoms zou doen, zodat hij een uitlaatklep had voor de energie die zich in hem opbouwde. Tammy leidde de man echter af door een hand op zijn arm te leggen en iets in zijn oor te fluisteren. Even later stonden de twee op en liepen naar de pooltafels aan de andere kant van het vertrek.


  Hij draaide zich weer om, dronk zijn bier op en keek op zijn horloge. Bijna middernacht. Als hij nog een biertje nam, zou dat er een te veel zijn en kon hij niet meer terugrijden naar de B&B. Het was tijd om te vertrekken.


  Buiten was het vochtig en benauwd; er hing de scherpe geur van ozon die voorafging aan naderend onweer. Terwijl hij in zijn auto stapte, verscheen een lichtflits in de donkere bewolkte lucht. In de verte rommelde de donder. Als hij geluk had, was hij terug voor de storm losbarstte. Met de raampjes omlaag snelde hij weg. Het voelde alsof er bij hem vanbinnen ook een storm op komst was. De reden daarvoor kende hij. Marlena. Het was pas negen dagen geleden dat hij haar had ontmoet, maar het leek alsof hij haar al zijn hele leven wilde en niet tevreden zou zijn voor hij haar had.


  Even later parkeerde hij de auto voor het huis. Het komt door de drank dat ik me zo voel, hield hij zich voor. Hij stapte uit en deed een paar ademhalingsoefeningen. Het bliksemde weer en enkele seconden later rommelde de donder. Om de stortregen voor te zijn, liep hij snel naar het huis. Met de sleutel die Marlena hem had gegeven opende hij de voordeur, ging naar binnen en deed de deur achter zich op slot. Voor hij naar boven ging, wilde hij nog even een groot glas water drinken. Lang geleden had hij geleerd dat dat de beste manier was om ’s morgens zo min mogelijk last te hebben van een kater.


  Door het donkere stille huis liep hij naar de keuken, waar zoals altijd een nachtlampje brandde. In de deuropening bleef hij stokstijf staan. Marlena stond in een kort doorzichtig nachthemd voor de geopende koelkast. Alsof ze zijn aanwezigheid voelde, draaide ze zich om, sloot de koelkast en keek hem met grote ogen aan. Het bliksemde in het vertrek terwijl hij een aantal stappen naar haar toe deed, niet in staat zichzelf tegen te houden. Het leek alsof het noodlot aan het werk was en hij kon er niets tegen doen. Zonder iets te zeggen ging hij vlak voor haar staan en legde zijn handen tegen de koelkast aan weerszijden van haar schouders. Bijna wild van verlangen keek hij naar haar borsten, die omhoog en omlaag gingen in hetzelfde snelle ritme als zijn hartslag. Haar tepels waren zichtbaar onder het dunne nachthemd en leken hem uit te dagen ze aan raken.


  ‘Ben je dronken?’ vroeg ze, hees en ademloos.


  ‘Blijkbaar niet dronken genoeg,’ antwoordde hij, en hij kuste haar. Als ze slim was, zou ze zijn wilde stemming aanvoelen en vluchten. Vluchten voor hem. Dat deed ze echter niet. In plaats daarvan sloeg ze haar armen om zijn hals, trok hem dichter naar zich toe en kuste hem gepassioneerd terug. Hij was zich nog even vaag bewust van de donder en bliksem buiten, van de regen die tegen de ramen sloeg, toen was hij zich alleen nog maar bewust van haar. Haar bloemige geur drong zijn zintuigen binnen. Alleen zij deed er nog toe. Vannacht zou hij haar krijgen. Hij zou haar krijgen, en dan werd zijn wanhopige verlangen naar haar eindelijk bevredigd en beheerste ze zijn gedachten en dromen niet langer.


   


  Hoofdstuk 7


   


   


   


  Marlena wist dat ze in de problemen zat zodra ze hem in de deuropening van de keuken had zien staan. Er ging een dierlijke energie van hem uit, een energie die een vlammetje in haar deed ontbranden. Ze wist wat hij wilde en zij wilde het ook. Vanaf het moment dat hij haar twee dagen eerder had gekust, had ze geweten dat ze uiteindelijk met in elkaar in bed zouden belanden. Met liefde zou het niets te maken hebben, dat ging ze zichzelf niet wijsmaken. Ze wist dat hij niet kon liefhebben, maar ze wist ook dat hij haar tot grote seksuele hoogten zou kunnen voeren, en op dit moment was dat genoeg. Dat was de laatste samenhangende gedachte die ze had toen Gabriel haar kuste en zijn heupen tegen de hare drukte om haar te laten weten hoe opgewonden hij was. Vanaf het moment dat ze elkaar hadden ontmoet, was er direct een spanning geweest, en nu besefte ze dat het fysiek verlangen was dat niet was te negeren.


  Terwijl hij een spoor van hete kussen langs haar hals trok, verstrengelde zij haar vingers in zijn dikke haar en fluisterde zijn naam. Toen boog hij zijn hoofd naar achteren en keek haar aan, alsof hij verwachtte dat ze zou zeggen dat het genoeg was zo en dat hij naar zijn kamer moest gaan.


  ‘Kom mee naar mijn slaapkamer,’ zei ze. Toen een bliksemflits het vertrek verlichtte, zag ze zijn ogen glinsteren.


  ‘Weet je dat zeker?’ vroeg hij gespannen.


  Bij wijze van antwoord pakte ze zijn hand en leidde hem naar haar appartement. Ze deed de deur op slot en liep voor hem uit naar de slaapkamer, waar ze de kleine schemerlamp op haar nachtkastje aandeed. Ze draaide zich naar hem om, en voor ze iets kon zeggen of zelfs maar adem kon halen was ze weer in zijn armen en gaf hij haar een kus die haar verschroeide tot in haar kern. Zonder elkaar los te laten of hun kus te onderbreken, gingen ze op het bed liggen. De storm buiten werd geëvenaard door die in haar slaapkamer. Ongeduldig friemelde hij aan de knoopjes van zijn overhemd, en ze hielp hem die los te maken. Ze wilde zijn naakte borst voelen, wilde met haar vingers over zijn warme stevige spieren strijken. Toen hij zijn overhemd eindelijk uit had, haalde hij zijn lippen van haar mond en ging naast het bed staan. Hongerig keek ze toe hoe hij zijn schoenen uitschopte, zijn sokken uittrok en zich van zijn broek ontdeed, zodat hij alleen nog een boxershort droeg. In het zachte licht van het bedlampje zag zijn gespierde krachtige lichaam er prachtig uit. Met een gepassioneerde blik in zijn ogen kwam hij weer op het bed liggen en trok haar in zijn armen.


  Hun benen verstrengelden zich met elkaar, terwijl ze zich vastklampte aan zijn naakte, warme schouders. Toen ze elkaar opnieuw kusten, voelde het alsof zijn mond haar overal aanraakte.


  Ineens verbrak hij de kus en staarde haar aan. ‘Je weet toch wel dat het morgen zal zijn alsof dit nooit is gebeurd?’


  Wat hij bedoelde te zeggen was dat dit niets betekende, dat dit niet het begin was van een relatie. Ze knikte. ‘Dat weet ik en het is oké.’


  Het was alsof die simpele woorden het krachtigste gedeelte van de storm ontketenden. Hij trok haar nachthemd uit, waardoor ze nog slechts gekleed was in een zijden slipje.


  ‘Je bent zo mooi,’ zei hij hees. Zijn ogen dwaalden over haar blote borsten. Hij nam ze in zijn handen en wreef met zijn duimen over haar tepels. ‘Ik kan je maar niet uit mijn hoofd zetten.’


  Haar tepels deden pijn van verlangen en toen hij er een in zijn mond nam, kreunde ze van genot. Hij plaagde het topje, likte eraan, en ze verstrengelde haar vingers in zijn haar om hem dichter naar zich toe te trekken. Nooit eerder had een man haar zo opgewonden als Gabriel nu, nooit eerder had ze deze ongecontroleerde hartstocht gevoeld. Terwijl hij verderging met het plagen en likken van haar tepels, liet hij een van zijn handen langs haar buik omlaag glijden. Haar adem bleef steken in haar keel toen hij haar door de stof van haar slipje heen begon te strelen op haar intiemste plek. Smachtend naar meer duwde ze haar heupen tegen zijn hand. Ze stond in brand en alleen hij kon de vlammen doven.


  Ze reikte omlaag, deed haar hand om zijn harde geslacht en bewoog omhoog en omlaag. Na een paar seconden rolde hij iets opzij om zijn boxershort uit te trekken. Vervolgens kuste hij haar tussen haar borsten en bewoog hij zijn hoofd al kussend en likkend verder omlaag. Zijn warme adem verwarmde haar onderbuik. Centimeter voor centimeter trok hij haar slipje uit. Vrijwel direct nadat zijn lippen haar aanraakten, kwam ze tot een hoogtepunt. Keer op keer riep ze zijn naam uit.


  Toen ze terugkeerde op aarde, hing hij boven haar. Zijn gezicht was gespannen door zijn enorme verlangen. Ze greep zijn stevige billen vast en trok hem tussen haar dijen. Met een diepe zucht gleed hij in haar. Zijn lippen kwamen dichterbij tot hij een pijnlijk tedere kus op haar mond drukte. Langzaam begon hij op en neer te bewegen, tot diep in haar. Hun ademhaling werd steeds gejaagder terwijl hij sneller, krachtiger begon te bewegen. Opnieuw bouwde die heerlijke spanning zich in haar op. Ze klemde zich aan hem vast en spoorde hem aan tot ze opnieuw tot een hoogtepunt kwam, op hetzelfde moment dat ook hij zich ontlaadde.


  Ze bleven nog een tijdje tegen elkaar aan liggen uithijgen. Buiten klonk het gerommel van de donder nu van heel ver weg. De storm was voorbij.


  Uiteindelijk ging hij van haar af en stapte uit bed. Hij pakte zijn kleren van de vloer en trok ze aan. ‘Beschouw dit gewoon als een droom.’ Met die woorden liep hij de slaapkamer uit.


  Even later hoorde ze de deur die naar de keuken leidde open- en weer dichtgaan. Verzadigd en slaperig bleef ze nog even liggen met het gevoel dat dit inderdaad een soort droom was geweest. Met tegenzin stapte ze uit bed, raapte haar slipje en nachthemd van de vloer en ging de badkamer in. Enkele minuten later lag ze er weer in, maar de slaap wilde niet komen.


  Rond middernacht was ze wakker geworden van de honger. Ze was naar de keuken gegaan om de inhoud van de koelkast te inspecteren, maar toen Gabriel verscheen was haar trek in voedsel ineens verdwenen. Haar hoofd was vol geweest van hem. Hoewel ze hem had verteld dat ze net zou doen alsof hun vrijpartij nooit had plaatsgevonden, wist ze dat ze had gelogen. Ze had geen verwachtingen en begreep dat hij dit zag als een onenightstand, maar zij zou deze nacht koesteren. Door de verdwijning van Sam, Daniella en Macy voelde ze zich angstig, verdrietig en verloren, maar in zijn armen had ze zich even veilig en geliefd gevoeld. Ze wist dat het een illusie was, maar toch zou ze de herinnering daaraan voor altijd bewaren in haar hoofd en hart.


   


  Voor zonsopgang werd ze wakker. Na een snelle douche ging ze de keuken in om koffie te zetten en na te denken over het ontbijt. Ze besloot wafels te maken en zette de ingrediënten vast klaar. Toen de koffie was doorgelopen, schonk ze een kop voor zichzelf in en ging voor het keukenraam staan om naar de opkomende zon te kijken. Er was niets meer te merken van het onweer van vannacht, en ze wist dat er aan Gabriel straks niets te merken zou zijn van wat er tussen hen was voorgevallen.


  Terwijl ze aan haar koffie nipte, gingen haar gedachten weer naar haar vermiste vrienden. Haar hoop dat ze nog levend werden gevonden nam verder af, en dat maakte haar bang. Het was zo frustrerend dat er geen antwoorden kwamen. Wie had de Connelly’s ontvoerd? Waarom? Had het nog zin om hier te blijven wachten, of werd het tijd dat zij en Cory vertrokken? Enerzijds wilde ze weggaan om niet steeds zo geconfronteerd te worden met haar verdriet, anderzijds voelde ze zich verantwoordelijk om het pension draaiende te houden tot Daniella terugkeerde. Alleen, hoe meer tijd er verstreek, hoe meer haar het vreselijke gevoel bekroop dat Daniella nooit zou terugkeren.


  Ze draaide zich om en ging aan de keukentafel zitten, de plek waar het gezin had gezeten vlak voor ze verdwenen. Verbaasd keek ze op toen Andrew de keuken in kwam met een kop koffie die hij uit de koffiepot in de eetkamer had gehaald. ‘Jij bent vroeg vandaag.’


  Met een lach kwam hij bij haar zitten. ‘Ik ben gisteravond vroeg naar bed gegaan en heb lang en diep geslapen.’ Hij nam een slok koffie, leunde naar achteren en keek uit het raam. ‘Het is zo vredig hier. Het is moeilijk te geloven dat hier iets slechts is gebeurd.’


  ‘Het wordt steeds moeilijker voor me om te blijven geloven dat ze veilig en wel terug zullen keren,’ zei ze. De pijn in haar hart klonk door in haar stem.


  Andrew keek haar meelevend aan. ‘Zaken waar mensen worden vermist zijn misschien wel het ergst. Voor de achterblijvers is het zo’n onzekere situatie. Ook als een vermist persoon dood is, is het fijn als hij gevonden wordt. Dan kunnen familie en vrienden het tenminste afsluiten en hun verdriet een plek geven.’


  ‘Ik heb liever dat ze levend worden gevonden.’


  ‘Natuurlijk. Dat willen we allemaal het liefst.’


  ‘Ik maak wafels voor het ontbijt vandaag,’ zei ze om van onderwerp te veranderen. ‘Zal ik er vast een paar voor je bakken of wacht je liever op de anderen?’


  ‘Jackson stond onder de douche toen ik naar beneden ging. Wanneer Gabriel komt weet ik niet. Hij is gisteravond laat een biertje gaan drinken in de stad om even alleen te zijn. Gelukkig is hij niet het type om dronken te worden en iets stoms te doen,’ zei hij met een scheve grijns. ‘Bij die man draait alles om zijn werk.’


  Ze sprong op uit haar stoel. ‘Ik ga aan de wafels beginnen.’ FBI-agent Gabriel Blankenship was inderdaad alleen maar met zijn werk bezig, behalve in die mooie droom van vannacht, die ze nooit zou vergeten.


   


  Gabriel had een rothumeur. Hij was met Andrew en Jackson op weg naar een opslagbedrijf om te gaan kijken bij een van de opslagboxen, waar volgens de eigenaar een geur van rotting uit kwam. Dat was echter niet de reden dat hij zo’n slechte bui had. Het kwam door Marlena. Na vannacht had hij gemeend verlost te zijn van zijn verlangen naar haar. Hij had gedacht dat hij haar volledig uit zijn hoofd kon zetten door met haar naar bed te gaan. Zodra hij haar die ochtend had gezien, wist hij echter dat hij het mis had gehad. Alleen al door te kijken naar de manier waarop ze de wafels serveerde, was de tikkende tijdbom in hem weer aangezet. Hoewel hij nauwelijks had laten merken dat hij zich bewust was van haar aanwezigheid, had hij gezien hoe haar perzikkleurige jurk haar slanke middel accentueerde en had hij vastgesteld dat ze rook als een boeket verse bloemen. Hij greep het stuur steviger vast, trachtend de afgelopen nacht uit zijn geheugen te wissen. Het was veel fijner geweest dan hij had verwacht en het kostte hem moeite niet te denken aan hoe ze smaakte, hoe zacht haar huid had aangevoeld.


  ‘Ik hoop maar dat het loos alarm is,’ zei Jackson. ‘Het lijkt me echt afschuwelijk als blijkt dat het gezin ligt weg te rotten in een opslagunit.’


  ‘Zeg dat wel,’ stemde Andrew in. ‘Van de andere kant, hoe vreselijk het ook is, dan zou er wel zekerheid komen voor Marlena en de andere mensen in de B&B. Daar had ik het vanmorgen nog over met Marlena. Over de onzekerheid bij de achterblijvers in vermissingszaken.’


  ‘Tja, we weten allemaal dat de kans klein is dat ze nog leven,’ zei Jackson zakelijk. ‘Het is al bijna twee weken geleden sinds ze zijn verdwenen. Er is geen losgeld gevraagd, dus er is geen aanleiding aan te nemen dat iemand ze in leven zou willen houden.’


  ‘Het probleem is alleen dat we niemand hebben kunnen vinden die een reden heeft ze te vermoorden,’ voegde Gabriel eraan toe.


  De afgelopen tijd had hij zich uitgebreid verdiept in de achtergronden van Sam en Daniella om te kijken of er ergens alarmbelletjes gingen rinkelen, maar dat was niet zo. Hij had aan Sams oude baas in Kansas City gevraagd of Sam in het verleden aan een zaak had gewerkt die zich tegen hem gekeerd kon hebben, maar die kans was uitermate klein. Sam was al twee jaar weg bij de FBI. Vanmorgen had hij zijn eigen baas gebeld om hem te vertellen dat ze nog steeds niets hadden gevonden. Stiekem had hij gehoopt dat ze van de zaak af gehaald werden, zodat hij de B&B en Marlena Meyers achter zich kon laten, maar dat was niet gebeurd. Hij had opdracht gekregen verder te gaan met het zoeken naar antwoorden.


  Het opslagterrein lag aan de westkant van het stadje. Terwijl Gabriel de auto voor het kleine gebouw parkeerde dat diende als kantoor, kreeg hij een naar gevoel. Als ze het gezin dood aantroffen in een van die opslagketen, had de dader hopelijk ook bewijs achtergelaten dat ze konden gebruiken om hem te pakken te krijgen. Als het gezin was vermoord, wilde hij bovendien graag weten waarom. Motieven intrigeerden hem altijd. De bedoelingen van criminelen vond hij bijna net zo fascinerend als de criminelen zelf. Zijn werk was belangrijk voor hem, verder niets. Vrouwen kwamen en gingen, en liefde was een fantasiegevoel dat door de commercie gebruikt werd om bloemen en valentijnskaarten te kunnen verkopen, maar met zijn wereld had het niets te maken.


  Ze stapten uit en werden begroet door de bedrijfsleider. Het was een lange dunne oudere man die zich voorstelde als Burt Buchannan.


  ‘Meestal ben ik hier niet op zondag, maar vandaag besloot ik na de kerk nog even langs te komen om wat in de tuin te doen. Toen ik onkruid aan het wieden was achter een van de boxen, rook ik het.’ Zijn lange neus rimpelde zich, alsof hij terugdacht aan de vieze geur. ‘Ik dacht dat jullie wel zouden willen weten wie de huurder is, dus heb ik dat opgezocht. Sinds vier jaar wordt de box gehuurd door Carl Gifford.’


  ‘We stellen het op prijs dat u ons zo snel gebeld heeft,’ zei Andrew. ‘We zullen proberen niet te veel van uw tijd in beslag te nemen.’


  Burt haalde zijn schouders op. ‘Thuis zit er niemand op me te wachten. Mijn vrouw is drie jaar geleden overleden.’


  ‘Dat spijt me. Kent u Mr. Gifford?’ vroeg Gabriel.


  Burt schudde zijn hoofd. ‘Ik werk hier al meer dan tien jaar. Ik zal hem ooit weleens hebben ontmoet toen hij hier kwam om die box te huren, maar dat herinner ik me niet en ik geloof niet dat ik hem daarna nog heb gezien.’


  ‘Hoe betaalt hij zijn huur?’ vroeg Jackson.


  ‘Het geld wordt automatisch afgeschreven van zijn bankrekening, dus hij hoeft nooit langs te komen.’ Buchannan gebaarde naar de ingang van het opslagterrein. ‘Iedereen die een box huurt, krijgt een elektronisch pasje om het hek mee te openen. Op die manier kunnen de mensen dag en nacht bij hun spullen.’


  ‘Heeft u de sleutels van alle boxen?’ vroeg Jackson.


  Burt knikte. ‘Het is onderdeel van de huurovereenkomst dat ik een reservesleutel heb en dat er geen andere sloten zijn toegestaan. Voor die regel werd ingevoerd, kwam het heel vaak voor dat mensen niet meer betaalden na de eerste maand en ik dan met een hoop troep zat die afgevoerd moest worden.’ Hij haalde een sleutelring uit zijn zak.


  ‘Laten we eens gaan kijken bij de box in kwestie,’ zei Gabriel een beetje ongeduldig. Het was heet, hij was prikkelbaar en hij wilde gewoon weten of het gezin in die box lag of niet. Hoe eerder deze zaak was opgelost, hoe eerder hij weg kon uit de B&B. Hij wilde terug naar Baton Rouge, waar zijn maaltijden uit het dichtstbijzijnde fastfoodrestaurant of uit een blikje kwamen, en niet werden geserveerd door een sexy vrouw die hij niet uit zijn hoofd kon zetten. Hij wilde in zijn eigen bed liggen, waar Marlena’s geur niet hing doordat zij het kussen had opgeschud en de dekens had rechtgetrokken.


  Hij liep achter de andere mannen aan door een doolhof van metalen keten met nummers erop geschilderd. Voor box 2137 bleven ze staan.


  ‘Hier is het,’ zei Burt. ‘Aan de achterkant kun je het goed ruiken.’


  De drie agenten liepen naar de achterkant van de box, waar de penetrante lucht onmiddellijk op hen af kwam.


  ‘Oh, wauw.’ Andrew deed een paar stappen naar achteren terwijl zijn gezicht groen werd. Andrew had de grootste honger, maar ook de zwakste maag van iedereen met wie Gabriel ooit had gewerkt. De man moest zijn best doen om de stevige lunch die hij had genoten binnen te houden. De geur van ontbinding was een geur die je nooit vergat en die je nooit zou verwarren met iets anders.


  ‘Daar is beslist iets dood,’ teemde Jackson. ‘En wat het ook is, volgens mij is dat al enige tijd zo.’


  ‘Dat betwijfel ik. Met deze hitte zal een ontbindingsproces behoorlijk snel gaan,’ merkte Gabriel op. Hoe tragisch zou het zijn als ze ontdekten dat het gezin nog maar pas geleden was vermoord.


  Ze liepen terug naar de voorkant, waar Burt op hen stond te wachten met de sleutelbos in zijn hand.


  ‘Doe maar open,’ instrueerde Gabriel de man, zich voorbereidend op het ergste.


  Het leek een eeuwigheid te duren voor Burt eindelijk de juiste sleutel had. Hij boog voorover, maakte het hangslot los en haalde het eraf. Toen schoof hij de roldeur van de box omhoog.


  Een grote zwerm dikke vliegen vloog naar buiten. De stank was bijna overweldigend, en terwijl Jackson en Gabriel naar binnen liepen, liep Andrew naar achteren. Een paar seconden bleven Jackson en Gabriel als bevroren staan.


  ‘Lieve God,’ fluisterde Jackson uiteindelijk.


  Gabriel staarde naar de drie met bloed bedekte doeken op de vloer, die drie vormen bedekten die op lichamen leken. De moed zonk hem in de schoenen. Hij had gehoopt dat het niet zo zou eindigen. Tot aan dit moment had hij niet beseft hoe graag hij de Connelly’s levend terug wilde vinden, niet alleen voor henzelf, maar ook voor Marlena. ‘Ga wat handschoenen en laarzen halen,’ riep hij tegen Andrew.


  Andrew rende terug naar de auto. Ondertussen keek Gabriel de box rond, op zoek naar aanwijzingen. Ze hadden een voordeel. Ook als de naam van de huurder van deze box vals was, konden ze hem opsporen via zijn bankrekening.


  ‘Waarom zou een crimineel die drie mensen kan ontvoeren zonder sporen achter te laten zo stom zijn de huur voor deze box te betalen via een automatische overschrijving?’ vroeg Jackson, daarmee Gabriels gedachten weerspiegelend.


  ‘Misschien heeft hij er niet bij stilgestaan dat Burt hier iets vreemds zou gaan ruiken.’


  ‘Het lijkt erop dat wat er onder het canvas ligt, hier naar binnen is gebracht met behulp van dat verrijdbare plateau.’ Jackson wees naar een rode kar die in een hoek stond.


  Andrew kwam terug met de laarzen en handschoenen; Gabriel en Jackson trokken ze aan en liepen naar het eerste bloederige doek. Gabriel had al veel vreselijke dingen gezien in de jaren dat hij bij de FBI werkte, maar hij hoopte van ganser harte dat hij straks niet het lieve gezichtje van Macy zag met een doodse blik in haar ogen. Hij wisselde een blik van verstandhouding met Jackson, pakte de lap stof beet en trok die naar achter. Alle lucht ontsnapte uit zijn longen bij de aanblik van wat eronder lag.


  ‘Wat voor de duivel?’ riep Jackson uit.


  Onder het doek lag een grote alligator in verregaande toestand van ontbinding.


  Een overweldigende woede welde in Gabriel op, terwijl hij de andere twee doeken verwijderde en nog twee rottende alligators aantrof. ‘Bel sheriff Thomson,’ zei hij tegen Burt. ‘Dit valt onder zijn jurisdictie. Het is niet ons probleem.’ Hij liep de box uit, trok de handschoenen en laarzen uit en beende terug naar de auto, op de voet gevolgd door Jackson en Andrew.


  Hoofdstuk 8


   


   


   


  Die avond trof Marlena Gabriel half liggend aan op de bank van de gastenwoonkamer. Met zijn vingers wreef hij over het midden van zijn voorhoofd. De tv stond aan, maar het geluid stond zo zacht dat niet te verstaan was wat er werd gezegd. Ze had het verhaal over de alligators gehoord en wist dat de drie agenten een bijzonder zware dag achter de rug hadden. ‘Hoofdpijn?’ vroeg ze.


  ‘Vreselijk,’ erkende hij.


  ‘Kan ik iets voor je halen?’


  ‘Het komt gewoon door de stress. Het gaat vanzelf weer over.’ Aan zijn stem was te horen dat hij pijn had.


  ‘Soms helpt een goede massage.’ Ze ging achter hem staan en legde haar vingers tegen zijn slapen. ‘Mag ik?’


  Hij liet zijn handen in zijn schoot vallen. ‘Leef je uit.’


  Eerst bewoog ze haar vingers lichtjes over zijn slapen, toen begon ze met meer kracht te masseren. Ze ging naar zijn voorhoofd en vervolgens omlaag naar de achterkant van zijn schedel. Zijn donkere zachte haar voelde heerlijk aan, maar haar aandacht was gericht op het verlichten van de pijn. Langzaam begon hij zich te ontspannen. Zijn schouders werden minder stijf, zijn nek bewoog soepeler.


  Ze wist niet hoelang ze al bezig was toen Andrew naar beneden kwam.


  ‘Hé, daar wil ik ook wel wat van,’ zei hij.


  Gabriel verstrakte en ging rechtop zitten. Haar handen gleden van zijn hoofd.


  ‘Heb jij ook hoofdpijn?’ vroeg ze.


  Andrew wierp haar een charmante glimlach toe. ‘Nee. Ik neem wel genoegen met de appeltaart die nog over is van gisteren.’


  ‘Hij staat in de koelkast. Pak hem maar,’ zei ze, terwijl ze om de bank heen liep en naast Gabriel ging zitten. ‘Beter?’ vroeg ze, zodra Andrew was verdwenen.


  ‘Het gaat inderdaad een beetje beter. Dank je, maar dat had je niet hoeven doen.’ Behoedzaam keek hij haar aan.


  ‘Je had pijn. Ik wilde gewoon helpen.’


  ‘Komt dat door wat er tussen ons is gebeurd?’


  ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’ Fronsend keek ze hem aan. ‘Gabriel, zoek er niets achter. Ik wilde gewoon aardig voor je zijn.’


  Hij staarde een tijdje naar de muur voor hem en keek toen weer naar haar. ‘Ik ben niet gewend aan aardige mensen.’


  ‘Dan ga je met de verkeerde mensen om,’ merkte ze op. Omdat ze het gevoel had dat hij alleen maar achterdochtiger werd als ze bij hem bleef, wenste ze hem welterusten en ging naar de keuken om nog even bij Andrew aan de keukentafel te gaan zitten.


  ‘Zware dag,’ zei ze.


  Andrew zette zijn vork in een groot stuk appeltaart. ‘Vreselijk. We waren er praktisch zeker van dat de lichamen van je vrienden in die box lagen.’ Hij nam een hap taart en spoelde die weg met een slok melk. ‘Je vindt hem leuk, hè?’


  ‘Wie?’ vroeg ze, hoewel ze heel goed wist over wie hij het had.


  ‘Gabriel. De lucht knettert zo’n beetje als jullie in hetzelfde vertrek zijn.’ Hij keek haar meelevend aan. ‘Een woord van waarschuwing omdat ik niet wil dat je gekwetst raakt. Ik werk al een paar jaar met Gabriel samen. Hij is een harde noot om te kraken en doet niet aan liefde.’


  ‘Geloof me, ik weet heel goed wat voor iemand Gabriel is. Maak je niet ongerust,’ zei ze, geraakt door zijn bezorgdheid. ‘Hoe zit het met jou? Heb je een vriendin of vrouw in Baton Rouge?’


  ‘Vriendin, binnenkort verloofde,’ antwoordde hij, terwijl zijn ogen oplichtten. ‘Suzy is de liefde van mijn leven. We zijn nu twee jaar samen en ik ben er wel aan toe om een ring om haar vinger te schuiven.’


  ‘Dat is mooi. Suzy is een gelukkige dame.’ Ze stond op. ‘Bedankt voor de waarschuwing over mijn liefdesleven, maar het was echt niet nodig. Ik maak me geen illusies, en nu ga ik slapen. Zet je je bord in de gootsteen als je klaar bent?’


  ‘Welterusten, Marlena, en bedankt dat je zo goed voor ons zorgt.’


  ‘Ik doe het graag,’ zei ze.


  Toen ze even later in bed stapte, gingen haar gedachten vanzelf naar Gabriel. Ondanks het feit dat ze wist hoe hij was, zou ze van hem kunnen houden als ze zichzelf dat toestond. Dat kon ze echter niet toestaan, en morgen ging ze hem vragen of het goed was als zij en Cory vertrokken uit Bachelor Moon om aan hun nieuwe leven te beginnen. Ze had al tegen Cory gezegd dat ze waarschijnlijk eerder zouden vertrekken vanwege de verdwijning van de Connelly’s.


   


  De volgende ochtend werd ze zoals gewoonlijk vroeg wakker. Terwijl ze koffie dronk, maakte ze een lijst van dingen die ze moest doen om de B&B over te dragen aan Pamela. Hoewel ze wist dat Cory hier niet graag vertrok, wist ze ook dat de verhuizing hem goed zou doen en dat hij het wel zou redden. Hij was een aardige jongen die makkelijk vrienden maakte. Ze had genoeg geld opzijgezet om een jaar collegegeld te betalen voor zichzelf en ze wist dat Cory genoeg geld op zijn spaarrekening had staan voor een jaar vakschool. ’s Avonds wilde ze gaan werken als serveerster om in hun onderhoud te voorzien. Het leven zou doorgaan. Zonder Daniella. Zonder Macy en Sam. Haar hart deed pijn vanwege hun verdwijning, maar als er één ding was dat ze had geleerd in de afgelopen jaren, was het wel dat ze geen invloed had op het lot en dat ze het beste moest zien te maken van elke situatie.


  Ze stopte met het maken van haar lijst om het ontbijt te brengen naar de mannen, die stil en somber waren. Gabriel keek haar nauwelijks aan. In zichzelf gekeerd at hij haastig zijn eten op en ging toen op de veranda staan wachten op zijn collega’s.


  Nadat de agenten waren vertrokken en ook Cory en John hadden ontbeten en aan het werk waren gegaan in de tuin, haalde ze wat steaks uit de vriezer en schilde aardappels voor het avondeten. Tegen de tijd dat ze daarmee klaar was, was Pamela gearriveerd om het schoonmaakwerk van de maandag te doen. Ze verdween naar haar appartement om de vrouw niet voor de voeten te lopen en begon alvast wat spullen in de oude koffer te stoppen die ze had meegenomen uit Chicago.


  Om één uur ging Pamela weer naar huis. Nu de Connelly’s weg waren en de drie agenten de enige gasten waren, had ze minder werk. Niet lang daarna stond Thomas Brady voor de deur.


  ‘Ik heb de hele week aan je gedacht,’ zei hij, terwijl ze hem binnenliet en voor hem uit liep naar de gastenwoonkamer. ‘Hoe gaat het met je?’


  ‘Zo goed als verwacht kan worden.’ Ze ging aan het andere eind van de bank zitten, beseffend dat de FBI hem nog niet van de verdachtenlijst had geschrapt.


  ‘Kan ik iets voor je doen? Je moet je vreselijk zorgen maken over Sam en Daniella en kleine Macy.’


  ‘Ik ben bezorgd, ja.’


  ‘Je weet dat ik er voor je bent als je me nodig hebt, Marlena.’ Zijn blik was zacht en meelevend. ‘Ik weet gewoon niet hoe ik je door deze moeilijke tijd moet helpen.’


  Ook al voelde ze geen angst voor hem, toch bemerkte ze dat hij veel meer op zijn gemak was nu Sam en Daniella er niet waren. Zijn arm rustte op de rugleuning van de bank alsof het meubel van hem was en hij leek volledig ontspannen.


  ‘Misschien moest je eens uit eten gaan. Je hoeft toch niet zeven dagen per week voor die FBI-agenten te koken. Wat dacht je ervan als ik je vrijdag kom ophalen om ergens een hapje te gaan eten?’


  Ze besefte dat het tijd was om voor eens en altijd een einde te maken aan deze zogenaamde romance ‘Thomas, ik heb je vriendschap van het afgelopen jaar op prijs gesteld, maar in romantisch opzicht zal ik me nooit tot je aangetrokken voelen.’


  ‘Au.’ Zijn glimlach verdween en zijn bruine ogen werden donkerder. Hij haalde zijn arm van de leuning en leunde naar haar toe. ‘Weet je zeker dat onze vriendschap zich met de tijd niet kan ontwikkelen tot iets meer? Want ik moet je eerlijk vertellen, Marlena, dat ik me wel tot jou aangetrokken voel, en dat is al zo vanaf het moment dat ik je voor het eerst ontmoette.’


  ‘Het spijt me.’ Ze wist hoe pijnlijk het was om afgewezen te worden, maar ze wist ook dat ze Thomas niet kon laten blijven denken dat ze een soort relatie hadden. ‘Het zal nooit iets worden tussen ons, dat weet ik zeker. Bovendien, als de FBI het goedvindt, ga ik de komende week verhuizen. Jij verdient een fijne vrouw die met heel haar hart van je zal houden, maar helaas ben ik dat niet, Thomas.’


  ‘Ik wist het wel,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik wist dat jij niet hetzelfde voelde voor mij als ik voor jou. Ik voel het als we samen zijn, maar ik hoopte dat het nog zou veranderen.’ Hij haalde zijn schouders op en ging staan. ‘Dan ga ik maar eens. Het zal hier niet hetzelfde zijn zonder jou en Cory.’ Bij de deur draaide hij zich nog even om. ‘Ik wens je een fantastisch leven toe, Marlena. Waarheen je ook gaat, met wie je ook eindigt, ik hoop dat je heel gelukkig wordt.’


  ‘Ik wens jou hetzelfde toe.’


  Nadat hij weg was, bleef ze nog een tijdje op de bank zitten. Haar leven was misschien makkelijker geweest als ze voor Thomas was gevallen. Het was een goede vent en ze kon zich niet voorstellen dat hij iets te maken had met de verdwijning van de familie Connelly. Thomas was een harde werker en woonde in een mooi huis dat meer dan genoeg ruimte bood voor haar en haar broer. Cory had hier dan kunnen blijven werken met John en zij zou de vrienden die ze had gemaakt in Bachelor Moon niet hoeven achterlaten. In plaats van zich te settelen met Thomas, dreigde ze te vallen voor een man die nooit van haar zou houden, een man met wie ze stomende seks had gehad, maar die haar waarschijnlijk zou vergeten zodra hij hier vertrok. Hopelijk wachtten geluk en ware liefde op haar als ze hier weg was, en bracht een nieuwe start veel nieuwe opwindende dingen in haar leven.


  Niemand kan zo opwindend zijn als Gabriel, fluisterde een stemmetje in haar hoofd. Met geen andere man zul je ooit zo’n geweldige nacht beleven, treiterde hij door.


  ‘Hou je mond,’ zei ze hardop. Om haar gedachten te verzetten besloot ze bloemen te gaan plukken in de tuin om het huis mee op te vrolijken. Buiten was het heet en vochtig. In de schuur met tuinspullen pakte ze een mandje en een snoeischaar. Daniella vond het altijd heerlijk als het huis vol bloemen stond en John onderhield de bloembedden heel goed gedurende de hete zomer. Er was dan ook voldoende keus. Tegen de tijd dat haar mand vol was, was het bijna drie uur. Ze legde de snoeischaar terug in de schuur en haastte zich naar het huis, hopend dat ze de boeketten nog af kon maken voor ze moest gaan koken.


  Terwijl ze de bloemen schikte, een groot boeket voor op de eetkamertafel en kleinere voor in de slaapkamers van de agenten, gingen haar gedachten toch weer naar Gabriel. Door wat hij haar over zijn jeugd had verteld, begreep ze zijn houding tegenover liefde wel. Ze begreep het, hoewel zij juist tegenovergesteld had gereageerd op de ellende uit haar jeugd. Door het vertrek van haar moeder had ze nog meer behoefte aan een fijne relatie gekregen. Zij en Gabriel waren twee kanten van dezelfde medaille. Hopelijk zou hij de liefde ooit wel toelaten in zijn leven. Misschien ontmoette hij op een dag een heel speciale vrouw die door de muur heen kon breken die hij had opgericht om zichzelf te beschermen tegen verdriet. Dat zij die vrouw niet was, deed haar meer pijn dan ze had verwacht.


  Even later liep ze met twee vazen bloemen naar boven. Het mooiste boeket, die met de geurige pronkerwten, zou ze in Gabriels kamer zetten. De zoete geur van de bloemen beviel hem vast wel. Nadat ze de vazen had neergezet ging ze weer naar de trap, maar op de eerste tree bleef ze staan toen ze achter zich een geluid hoorde. Voor ze zich om kon draaien om te kijken wat ze had gehoord, kreeg ze een harde duw. Net als op de avond dat ze in de vijver was gevallen was ze even gewichtsloos, alleen was er dit keer geen water onder haar om haar val te breken, maar lagen er dertien houten treden.


   


  Gabriel, Andrew en Jackson stonden in het kleine kantoor van sheriff Thompson te luisteren naar zijn verhaal over de afwikkeling van de vondst van de dode alligators in de opslagbox.


  Thompson zat in zijn leren bureaustoel, krabde over zijn uitpuilende buik en leunde toen naar voren met een diepe frons op zijn brede voorhoofd. ‘Carl Giffords is een smerige achterbakse moerasrat die ik al jaren verdenk van illegaal stropen. Nu heb ik eindelijk bewijs.’ De sheriff schudde zijn hoofd en lachte kort. ‘Alleen een idioot legt illegale goederen in een opslagkeet die betaald wordt met geld dat wordt afgeschreven van zijn eigen bankrekening.’


  ‘Waar is hij nu?’ vroeg Gabriel, met een knoop in zijn maag bij de gedachte aan het moment dat hij die bloederige doeken had zien liggen.


  ‘Hij heeft de afgelopen nacht in de gevangenis gezeten. Hij was dronken en viel iemand aan, dus heb ik hem opgesloten. Blijkbaar zouden de alligators gisteravond aan iemand worden verkocht. Voorlopig zit hij nog wel even vast, want ik heb voldoende bewijs om hem aan te klagen voor stropen.’


  ‘Dus het mysterie van de alligators is opgelost,’ zei Jackson.


  ‘Maar dat brengt ons niet verder bij ons eigen onderzoek,’ voegde Gabriel er gefrustreerd aan toe.


  ‘Ik wou dat ik jullie beter van dienst kon zijn, maar ik heb gewoon geen informatie,’ zei Thompson.


  ‘We waarderen het dat u ons heeft gebeld om ons op de hoogte te brengen,’ zei Jackson.


  ‘We gaan,’ zei Gabriel. ‘Laten we er maar mee stoppen voor vandaag.’ Hij bedankte de sheriff nogmaals en liep met de andere twee mannen naar buiten.


  Het was weer een vruchteloze dag geweest. Voor de zoveelste keer hadden ze uren door de straten gelopen en mensen ondervraagd zonder dat dat iets had opgeleverd, en hij had het heet en was moe. Het was een vermoeidheid die hij voelde tot in zijn botten, vooral veroorzaakt door een gevoel van falen. Hij stond aan het hoofd van dit onderzoek en had zich nog nooit zo hulpeloos gevoeld. Zijn ideeën waren op en zijn energie ook. Hoewel het nog geen vier uur was, was de dag wat hem betrof voorbij.


  Zwijgend reden ze naar huis. Met een diepe zucht parkeerde Gabriel de auto voor de B&B. Hij was de eerste die naar binnen ging, maar bevroor bij het zien van Marlena, die onder aan de trap lag met haar gezicht omlaag. Hij rende naar haar toe en hurkte naast haar neer. Tot zijn opluchting was ze in ieder geval bij bewustzijn.


  ‘Ik viel,’ zei ze, en ze begon te huilen.


  ‘Vanaf welke tree?’ vroeg hij, terwijl Jackson en Andrew erbij kwamen staan.


  ‘De bovenste.’


  ‘Bel een ambulance,’ zei hij dringend tegen de twee mannen. Zijn hart bonsde pijnlijk tegen zijn ribben. Ze kon van alles gebroken hebben, interne verwondingen hebben.


  ‘Nee, het gaat wel,’ zei ze. ‘Ik was gewoon bang te bewegen zonder dat er iemand bij was, voor het geval er iets mis was.’


  De pijn die doorklonk in haar woorden ging hem door merg en been. ‘Bel toch maar,’ zei hij.


  ‘Echt, ik geloof niet dat er iets gebroken is.’ In haar groene ogen lag een wereld vol emotie. ‘Help me maar gewoon te gaan zitten.’ Met een diepe kreun rolde ze van haar buik op haar rug.


  Hij stak een hand omhoog om aan te geven dat Jackson, die met zijn mobiel in zijn hand stond, niet hoefde te bellen. Toen pakte hij Marlena bij haar handen en trok haar in een zittende positie. ‘Voelt het alsof er iets gebroken is? Kun je je benen bewegen?’


  Haar gezicht was wasbleek en ze kromp ineen toen ze probeerde zich te bewegen. Hij bleef haar handen vasthouden, met wild kloppend hart. Het gespannen gevoel in zijn borst werd iets minder toen ze erin slaagde haar beide benen te bewegen.


  ‘Ik geloof niet dat er iets gebroken is. Help me maar omhoog.’ Ze keek hem strak aan.


  Het was alsof ze kracht aan hem probeerde te ontlenen, maar ze besefte niet hoe zwak hij zich voelde. De energie die hij nog over had gehad, was weggevloeid op het moment dat hij haar onbeweeglijk op de grond had zien liggen. Hij ging staan en trok haar overeind. Onmiddellijk leunde ze tegen zijn borst aan en welden diepe snikken op in haar keel, terwijl hij met zijn handen over haar rug streek om zich ervan te verzekeren dat daar niets gebroken was. ‘Ik breng je naar de Spoedeisende Hulp,’ zei hij, omhoog starend naar de trap, die ineens afschuwelijk steil leek. Ze had geluk dat ze niet dood was. ‘Je moet grondig onderzocht worden.’ Voorzichtig tilde hij haar op in zijn armen, bang dat hij haar nog meer pijn zou doen.


  Andrew opende de voordeur en haastte zich voor hem uit om het portier van de auto te openen.


  Hij zette haar zo voorzichtig mogelijk op de passagiersstoel en ging achter het stuur zitten. ‘We komen pas terug als ze van top tot teen onderzocht is.’


  Andrew knikte en deed een stap naar achteren.


  Haastig reed hij weg in de richting van het kleine ziekenhuis dat hij had gezien in Bachelor Moon. ‘Hoelang lag je daar al?’ vroeg hij. Zijn hart deed pijn bij het idee dat ze daar misschien wel heel de dag had gelegen.


  ‘Niet zo lang. Ik ben ook niet bewusteloos geraakt. Tijdens de val heb ik me opgerold tot een bal. Ik wilde niet dat mijn hoofd een tree zou raken, omdat ik wist dat ik dan waarschijnlijk dood zou zijn.’ Ze sloeg haar handen voor haar gezicht en begon weer te huilen.


  Hij wist niet of het door de emoties of de pijn kwam dat ze zo huilde, maar het leek hem hoe dan ook het beste als ze zo snel mogelijk in het ziekenhuis waren.


  De rest van de rit spraken ze niet meer. Toen hij voor de Spoedeisende Hulp parkeerde, stapte hij uit en riep om assistentie. Misschien was ze wel gaan bewegen door de shock en had ze niet gemerkt dat ze iets mankeerde. Het leek hem beter haar niet zelf te laten lopen tot ze precies wisten hoe ze eraan toe was.


  Enkele minuten later werd ze op een brancard naar binnen gereden. Zelf werd hij naar een wachtkamer geleid. Met knikkende knieën ging hij direct zitten. Heel even had hij gedacht dat ze dood was toen hij haar op de grond had zien liggen. Hij had een steek van verdriet gevoeld in zijn hart, iets wat hij nooit eerder had ervaren, en op dat moment had hij beseft dat hij om haar gaf. Hij wilde het niet, was niet van plan haar nog dieper in zijn hart te laten, maar hij moest toegeven dat ze het verder had geschopt dan enig ander persoon in zijn leven.


  Hij schrok toen zijn mobiel ging. Hij haalde het toestel uit zijn zak en zag dat het Jackson was. ‘Hé,’ zei hij.


  ‘We wilden je even laten weten dat het ernaar uitziet dat ze alleen was toen ze viel. Verder hebben we niets gevonden bij de trap dat haar val veroorzaakt kan hebben.’


  ‘Bedankt. Ik heb niet op haar schoenen gelet, maar misschien is ze gestruikeld,’ zei hij. ‘We weten het over een paar uur. Ze wordt nu onderzocht.’


  ‘Ik hoop dat alles goed met haar is. We zien jullie wel verschijnen,’ zei Jackson.


  ‘Nog één ding,’ zei hij. ‘Als je Cory ziet, vertel hem dan wat er is gebeurd.’


  ‘Doe ik.’


  Hij hing op en stopte zijn telefoon weer in zijn zak. Toen leunde hij naar achteren en sloot zijn ogen. Ze had dood kunnen zijn. De gedachte alleen al deed zijn hartslag versnellen. Goddank was ze zo slim geweest zich op te rollen. De meeste mensen zouden de fout hebben gemaakt zich te verzetten tegen het vallen, waardoor ze hun armen, benen of zelfs hun nek gebroken zouden hebben. Zij was slim geweest en ze had geluk gehad. Hopelijk zou de dokter dat straks bevestigen door met goed nieuws te komen. Hij wilde niet dat ze gewond was of pijn had, ze was zo lief en zorgzaam. Toen hij een simpele hoofdpijn had gehad, had ze geprobeerd zijn pijn weg te masseren.


  Hij zat nog niet heel lang in de wachtkamer toen Cory binnenkwam met grote ogen van angst. ‘Is alles goed met haar?’ Onrustig liep hij naar de klapdeuren die naar de onderzoekkamers leidden, maar Gabriel hield hem tegen.


  ‘Cory, ga zitten.’ Hij klopte op de stoel naast hem. ‘Waarschijnlijk is alles goed. We moeten even wachten op de dokter om het zeker te weten.’


  Cory liet zich op de stoel zakken. Hij rook naar buitenlucht, de vage geur van zweet en de onmiskenbare geur van marihuana.


  ‘Jackson zei dat ze van de trap is gevallen. Ze had wel dood kunnen zijn.’ Er stonden tranen in zijn ogen. ‘Ze is alles wat ik heb. Als haar iets overkomt, weet ik niet wat ik moet doen.’


  Hij pakte de jongeman bij zijn schouder. ‘Het komt helemaal goed met haar, Cory. Ze is zelf opgestaan en er leek niets gebroken te zijn.’


  ‘Maar als ze op haar hoofd is gevallen kan ze een hersenbloeding hebben of zoiets. John vertelde me dat dat met zijn moeder is gebeurd. Ze was van de trap gevallen en iedereen dacht dat alles goed met haar was, tot ze erachter kwamen dat ze een hersenbloeding had.’


  ‘Ik ben er zeker van dat de dokter Marlena grondig zal onderzoeken,’ zei hij geruststellend.


  Met een diepe zucht liet de jongen zijn hoofd in zijn handen rusten.


  Gabriel liet hem even met rust. Uiteindelijk vroeg hij zacht: ‘Weet je zus dat je marihuana gebruikt?’


  Cory’s hoofd schoot omhoog en zijn ogen werden groter. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Kom op, vent. Ik ga al een tijdje mee en ik ruik het. Probeer me niet voor de gek te houden.’


  ‘Ik rook het alleen af en toe,’ zei hij verdedigend. ‘Ik werd bang toen ik hoorde wat Marlena was overgekomen en heb een paar trekjes genomen op weg hierheen. Ga je me nu aangeven bij de sheriff?’ vroeg hij angstig.


  ‘Nee.’


  ‘Me verraden bij mijn zus?’


  ‘Ik denk dat ze al genoeg aan haar hoofd heeft, maar ze is niet gek. Stickies roken levert je niks op, Cory.’


  ‘Dat weet ik. Dat zegt John ook.’


  ‘Dan zou je moeten luisteren.’ Hij leunde weer naar achteren. Er was genoeg gezegd over het onderwerp. Voor zover hij dat kon beoordelen was Cory een goede knul. Hopelijk zou hij de juiste keuzes maken in zijn leven, maar dat was verder niet zijn probleem.


  Het voelde alsof ze uren moesten wachten. Om beurten ijsbeerden ze door de wachtkamer. Hoe langer het duurde, hoe ongeruster ook Gabriel werd. Had hij toch een ambulance moeten bellen? Had hij het erger gemaakt door haar op te tillen? Hij dacht aan hoe ze had gehuild en dat bracht een pijn met zich mee die niet meer wegging. De laatste keer dat hij was geraakt door de tranen van een vrouw kon hij zich niet eens herinneren. Over zijn gevoelens voor Marlena wilde hij echter niet nadenken. Hij was gewoon bezorgd om een vriendelijk medemens, een vrouw die hem en zijn team bijna twee weken goed had verzorgd.


  Cory en Gabriel sprongen tegelijk uit hun stoel toen de dokter naar hen toe kwam lopen.


  ‘Ik ben dokter Frank Sheldon en Marlena heeft heel veel geluk gehad. Ze heeft niets gebroken en ze heeft geen hoofdletsel, dus er is geen reden om haar hier te houden. Zodra ze aangekleed is, kan ze naar huis.’


  Gabriel wist niet wie de diepste zucht van verlichting slaakte, hij of Marlena’s broer.


  ‘Ik moet jullie wel waarschuwen dat ze flinke blauwe plekken heeft en ik verwacht dat ze morgen overal pijn zal hebben. De komende dagen moet ze bedrust houden. Ik heb haar een recept voor pijnmedicatie gegeven en dat kan hier worden opgehaald bij de apotheek van het ziekenhuis. Als ze thuis is, kan ze het beste direct een paar pillen innemen en naar bed gaan.’


  ‘We zullen goed voor haar zorgen,’ zei Gabriel.


  Het onderwerp van hun gesprek kwam de wachtkamer in lopen, schuifelend als een oude vrouw, met een geforceerde glimlach om haar lippen.


  ‘Cory, blijf jij even hier bij haar, dan ga ik de pijnstillers halen,’ stelde Gabriel voor. Hij wilde niet dat Marlena verder moest lopen dan strikt noodzakelijk.


  ‘Ik vind het prima,’ zei Marlena, terwijl ze hem het recept gaf en vervolgens met een pijnlijke zucht op de bank in de wachtkamer ging zitten.


  Cory ging onmiddellijk naast haar zitten en Gabriel vertrok naar de apotheek.


  Toen hij een paar minuten later terugkwam met een potje pillen, zag hij tot zijn verbazing dat alleen Marlena er nog zat. ‘Waar is Cory?’


  ‘Die heb ik naar huis gestuurd.’ Ze ging staan en kromp direct ineen van de pijn. ‘Ik vond het niet nodig dat hij hier rond bleef hangen. Hij kan toch niets voor me doen.’


  ‘Zal ik een rolstoel voor je halen?’ vroeg hij bezorgd.


  ‘Nee, het gaat wel. Laten we gaan.’ Met kleine stapjes liep ze in de richting van de uitgang.


  Hij ging naast haar lopen en legde een hand onder haar elleboog om haar te ondersteunen. Zodra ze veilig in de auto zaten, ademde hij opgelucht uit. ‘Je gaat zo meteen naar bed.’


  ‘Ik had steaks uit de vriezer gehaald voor het avondeten,’ protesteerde ze zwakjes.


  ‘Andrew weet wel wat hij met die steaks moet doen. Je moet zo een paar van deze pillen nemen en je verder nergens druk over maken. De dokter zei dat je een paar dagen rust nodig had.’


  Ze knikte alsof ze te zwak was om met hem in discussie te gaan. ‘Ik heb Cory ook naar huis gestuurd omdat ik je nog even alleen wilde spreken.’


  Hij verstrakte, zich afvragend of ze zou beginnen over de nacht dat ze met elkaar hadden geslapen, een nacht die hij maar niet uit zijn hoofd kon zetten. ‘Waarover?’ vroeg hij. Hij keek haar aan en in de diepte van haar grote groene ogen zag hij angst.


  ‘Ik ben niet van de trap gevallen. Ik ben geduwd.’


  Hoofdstuk 9


   


   


   


  Marlena werd wakker van de pijn. Haar schouders deden pijn, haar heupen en haar ribben. Ook haar oogleden wilden niet meewerken, en een paar minuten lang bleef ze onbeweeglijk en met gesloten ogen in bed liggen. De vorige avond was ze nog lang wakker gebleven, ondanks de twee pijnstillers die ze had ingenomen. Gabriel had haar de pillen gegeven toen ze thuis waren gekomen en had haar in bed gestopt. Een paar minuten later was hij nog even teruggekomen om haar te laten weten dat de deur die leidde naar de oude bediendentrap van het slot was geweest en dat de deur naar de kelder open had gestaan, alsof iemand haastig was vertrokken. Het was makkelijk te raden dat degene die haar had geduwd via de kelderdeur naar binnen was gekomen en boven zijn kans had staan afwachten. Iemand had geprobeerd haar te vermoorden en ze twijfelde er nu niet meer aan dat het geen ongeluk was geweest dat ze in de vijver terecht was gekomen. Twee keer een aanslag op haar leven.


  Die gedachte was genoeg om eindelijk haar ogen te openen en zich omhoog te hijsen tot een half zittende positie tegen de kussens. Haar hart sloeg onregelmatig. Wie wilde haar vermoorden? En waarom? Ze had niets en ze had met niemand problemen. Had het iets te maken met de verdwijning van Sam, Daniella en Macy? Maar wat was het verband dan? Alleen al door erover na te denken, kreeg ze hoofdpijn.


  Toen ze koffie en bacon rook, keek ze op de wekker naast haar bed. Tot haar schrik was het al acht uur. Zo lang had ze al in geen eeuwen geslapen.


  Er werd op de deur geklopt en even later verscheen Gabriel in de deuropening van haar slaapkamer met een dienblad in zijn handen. ‘Goedemorgen.’


  ‘Op dit moment voelt die niet zo goed.’


  De grijns die hij haar schonk leek de pijn in haar lichaam iets te verzachten.


  ‘Ik dacht dat je wel zin zou hebben in koffie en een ontbijt. Bovendien moet je je pijnstillers innemen op een volle maag.’ Hij zette het dienblad op het nachtkastje en ging in de stoel naast haar bed zitten. ‘Eet,’ beval hij.


  Met enige inspanning ging ze rechtop zitten en pakte de kop koffie. Terwijl ze een slokje nam, keek ze naar hem van over de rand. ‘Dit had je niet hoeven doen.’


  ‘De eer voor bacon en eieren komt Andrew toe, maar ik heb de toast gemaakt en koffie gezet.’


  ‘En het wordt me prachtig gepresenteerd.’ Ze pakte een stuk toast, nam een hapje en vervolgens nog een slok koffie. ‘Je hebt zeker geen voetafdrukken gevonden bij de kelderdeur of vingerafdrukken die ons kunnen helpen de boosdoener te vinden?’


  ‘Natuurlijk niet. Dat zou te makkelijk zijn.’


  Toen ze fronste besefte ze dat zelfs haar voorhoofd pijn deed. ‘Denk je dat er een verband is met de verdwijning van Sam en Daniella?’


  Na een korte aarzeling zei hij zuchtend: ‘Ik weet het niet, Marlena. Eet eerst maar, en daarna heb ik wat vragen voor je. Er is niets zo vies als koude eieren.’


  Braaf pakte ze een vork, maar ze had nog maar de helft van haar bord leeg toen ze zei dat ze klaar was.


  ‘Neem nu je je pillen in.’


  ‘Nog niet. Ik word er heel suf van en je zei dat je nog wat vragen had.’


  ‘Ik zal eerst het dienblad wegbrengen.’ Hij zette haar koffiekop op het nachtkastje en bracht het dienblad weg. Bij terugkomst ging hij op de rand van haar bed zitten.


  Ze was zich er niet van bewust dat haar nachthemd van haar schouder was gegleden, tot ze hem zag kijken en hem binnensmonds hoorde vloeken. Haar schouder was behoorlijk gekneusd en was blauw en donkerpaars.


  ‘Het spijt me, Marlena.’


  Tot haar verbazing hoorde ze een diepe emotie in zijn stem.


  ‘Ik vind het zo verdomde erg.’


  ‘Het is niet jouw schuld,’ protesteerde ze, en ze legde een hand op de zijne.


  Hij draaide zijn hand om en pakte die van haar. ‘Ik voel me gewoon zo verdraaide hulpeloos. Er is een gezin ontvoerd en nu probeert iemand jou te vermoorden, niet één keer, maar twee keer. Ik krijg totaal geen grip op deze zaak.’


  ‘Het goede nieuws is dat beide moordaanslagen mislukt zijn.’


  Hij kneep in haar hand. ‘En ik ga er alles aan doen om te voorkomen dat er een derde komt. Gisteravond hebben met we met zijn drieën besloten dat Andrew en Jackson verdergaan met het zoeken naar aanknopingspunten in de verdwijningszaak, en dat ik ga uitzoeken wie het op jou heeft voorzien.’ Hij liet haar hand los en leunde naar achteren.


  Onmiddellijk miste ze de warmte en troost van de aanraking van zijn hand. ‘Hoe ga je dat doen?’


  ‘Ik moet meer over je weten, over waar je vandaan komt. Ik kan niemand bedenken hier in Bachelor Moon die je zou willen vermoorden, dus misschien heeft het te maken met je verleden. Vertel me eens over je leven vlak voor je hierheen kwam.’


  Ze wilde het hem niet vertellen. Ze wilde niet dat hij wist hoe stom ze was geweest gedurende haar laatste twee jaar in Chicago, maar ze moest eerlijk tegen hem zijn, al dacht ze niet dat ze het gevaar mee hierheen had genomen. ‘De eerste paar jaar dat we daar woonden, draaide het vooral om overleven. Ik was een eenentwintigjarige vrouw met de verantwoordelijkheid voor een veertienjarige. We woonden in een klein appartement, ik werkte als serveerster in een aardig restaurant en Cory ging naar school. Als ik op mijn werk was, hield een buurvouw een oogje in het zeil bij Cory. Ik wist dat hij risico’s liep, zonder vaderfiguur en met alleen een grote zus op wie hij kon rekenen.’


  ‘Dat moet zwaar geweest zijn.’


  Ze kromp ineen terwijl ze ging verzitten. ‘Soms wel, ja. Na een tijdje ontmoette ik Gary Holzman, een verzekeringsagent die geregeld kwam eten in het restaurant. We raakten bevriend. Hij was een aardige man, een weduwnaar met twee dochtertjes. Niet lang na onze eerste kennismaking begonnen we te daten.’


  ‘Was je verliefd op hem?’


  Ze vroeg zich af waarom hij dat wilde weten. ‘Ik was eenzaam, en anders dan jij was ik op zoek naar liefde en zekerheid. Toen hij me vroeg met Cory bij hem in te trekken om fulltime voor zijn dochtertjes en Cory te zorgen, greep ik die kans aan. Ik gaf om Gary en ik genoot van zijn gezelschap, maar als ik er nu op terugkijk, zie ik in dat ik niet verliefd op hem was. Ik was verliefd op het idee deel uit te maken van een gezin.’ Ze reikte naar haar koffiekop, nam een slok en ging verder. ‘Ik was verliefd op de liefde. Ik hield van Gary’s dochtertjes en meende dat Gary een goed rolmodel zou zijn voor Cory. In de twee jaar die volgden, woonden we samen als stel. Ik deed het huishouden en zorgde voor zijn kinderen en ging ervan uit dat hij me wel een keer ten huwelijk zou vragen.’


  ‘Maar dat deed hij niet.’


  Er kwam een klein bitter lachje over haar lippen. ‘Nee, dat deed hij niet. In plaats daarvan kwam hij op een dag thuis van zijn werk en vertelde me dat hij het te ingewikkeld vond om een relatie te hebben. Hij nam liever gewoon een huishoudster in dienst om de boel thuis draaiende te houden en hij wilde graag dat Cory en ik de volgende ochtend vertrokken zouden zijn.’


  Ze leunde naar achteren met haar hoofd tegen het kussen, nog steeds geëmotioneerd bij de gedachte aan dat moment. Ze had een ring verwacht, maar in plaats daarvan had hij haar gedumpt. Dat ze nooit met hem was getrouwd vond ze niet erg, maar wel dat ze met hem had samengewoond terwijl hij nooit verliefd op haar was geweest.


  ‘Toen kwamen Cory en ik hier terecht,’ besloot ze. ‘Ik was blut en van slag door de plotselinge grote verandering in ons leven en had geen idee waar we heen moesten.’


  ‘Is het mogelijk dat Gary je iets zou willen aandoen?’ vroeg Gabriel, zijn ogen donker en ondoorgrondelijk.


  Ze lachte opnieuw, kromp ineen en greep naar haar ribben.


  Hij leunde naar voren om het potje met pillen te pakken, haalde er twee uit en gaf haar die. ‘Hier, je hebt ze nodig.’


  Met het laatste restje van haar koffie slikte ze de pijnstillers door. ‘Sinds we uit Chicago zijn vertrokken, heb ik niets meer van Gary gehoord. Hij heeft me zelf weggestuurd, dus ik kan me niet voorstellen dat hij wrok koestert, en al helemaal niet na twee jaar ineens. Verder kan ik ook niemand bedenken uit Chicago die me iets zou willen aandoen.’


  ‘Vertel me eens wat je gisteren allemaal hebt gedaan? Van het begin tot aan het moment dat je van de trap werd geduwd.’


  ‘Nadat jullie vertrokken waren heb ik de keuken schoongemaakt, mijn gebruikelijke taken verricht en steaks uit de vriezer gehaald voor het avondeten.’ Ze trachtte het zich zo nauwkeurig mogelijk te herinneren, terwijl haar slapen klopten door de hoofdpijn. ‘Ik heb ontbijt gemaakt voor Cory en John. Na het eten gingen ze aan het werk. Later kwam Pamela langs om een paar uurtjes schoon te maken.’


  ‘Wat nog meer? Wat deed je boven?’ vroeg hij vriendelijk.


  ‘Bloemen. Ik had bloemen geplukt.’ De scherpte ging van haar hoofpijn af, waardoor ze wat helderder kon denken. ‘Ik had bloemen in jullie kamers gezet. Voor jouw kamer had ik de mooiste geplukt.’


  ‘Ik zag ze vanochtend. Ze zijn prachtig,’ zei hij. ‘Dat was aardig van je.’


  ‘Ik vind het fijn om aardige dingen voor je te doen. De mensen in je leven zijn niet vriendelijk genoeg geweest voor je.’ Haar wangen werden warm van gêne om haar eerlijkheid. Waarschijnlijk kwam het door de medicijnen. ‘Hoe dan ook, ik had de bloemen neergezet en wilde weer naar beneden lopen, toen iemand me duwde.’


  ‘En voor zover je weet was er verder niemand in huis.’


  ‘Niemand,’ zei ze bevestigend. Toen dacht ze ineens weer aan haar gesprek met Thomas. ‘Wacht… Thomas was er.’


  ‘Thomas Brady?’ Hij leunde naar voren.


  ‘Hij was hier voor ik bloemen ging plukken.’ Ze vocht tegen de slaperigheid, beseffend dat het belangrijk was dit te vertellen. ‘Hij kwam me mee uit eten vragen en ik heb hem verteld dat we geen toekomst hadden samen, dat ik nooit verliefd op hem zou kunnen worden.’


  Gabriel ging staan. ‘Hoe nam hij dat op?’ Zijn stem klonk bedrieglijk kalm.


  ‘Hij leek het heel goed op te nemen.’ Haar oogleden waren zwaar. ‘Hij zei dat hij begreep dat je iemand niet kon dwingen van je te houden en dat hij had gemerkt dat ik niet hetzelfde voelde voor hem als hij voor mij. Je denkt toch niet dat hij…’ Haar stem stierf weg toen ze niet langer kon vechten tegen het effect van de pillen. Terwijl haar ogen dichtvielen, dacht ze Gabriels lippen te voelen op haar voorhoofd, maar dat moest een droom zijn, want zoiets zou hij nooit doen.


   


  ‘Andrew, blijf jij hier om een oogje op Marlena te houden. Jackson, jij gaat met mij mee,’ zei Gabriel, terwijl hij geagiteerd de eetkamer in liep, waar de twee andere agenten zaten. Marlena zat onder de blauwe plekken en had pijn, en meer dan wat ook wilde hij de persoon die daar verantwoordelijk voor was laten boeten. Toen hij de paarsblauwe plekken op haar slanke schouder met sproetjes had gezien, had hij een enorme woede voelen opkomen. Degene die haar had geduwd, zou net zo’n pijn moeten ervaren als zij nu had.


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg Jackson zodra ze in de auto zaten.


  ‘Naar het huis van Thomas Brady. Ik wil uitzoeken waar hij gistermiddag was toen Marlena van de trap werd geduwd.’


  Jackson wierp hem een belangstellende blik toe. ‘Denk je dat hij het heeft gedaan?’


  ‘Dat is mogelijk,’ antwoordde hij. ‘Blijkbaar was hij hier gisteren, en Marlena heeft tegen hem gezegd dat ze nooit een relatie zouden krijgen. Ze zei dat hij het goed opvatte, maar misschien is hij gewoon een goed acteur en was hij zo kwaad dat hij terug is gekomen om wraak te nemen.’ Hij greep het stuur steviger vast. ‘Als hij haar dit heeft aangedaan, vermoord ik hem.’


  ‘Rustig aan, maat. Je klinkt alsof je dit persoonlijk opvat.’


  Hij voelde dat zijn partner hem taxerend opnam, en langzaam ontspande hij zijn vingers om het stuur. ‘Ze is aardig en het is duidelijk dat iemand het op haar gemunt heeft. Ik wil dit gewoon tot op de bodem uitzoeken, dat is alles.’


  Hij dacht aan de zijdezachte huid die hij had gekust en die nu bont en blauw was. ‘Misschien ben ik er toch een beetje emotioneel bij betrokken,’ gaf hij uiteindelijk toe. ‘Eerst wilde iemand haar laten verdrinken in de vijver en nu dit. Ze heeft iemand nodig die haar beschermt.’


  ‘En jij hebt besloten die man te zijn?’


  ‘Ja, dat denk ik.’


  Het betekende niets, hield hij zichzelf voor. Het was gewoon zijn werk. Van de andere kant, haar opmerking over aardig tegen hem willen zijn omdat hij dat te weinig had meegemaakt, had hem diep geraakt. Er was inderdaad geen vriendelijkheid geweest in zijn jeugd, en zeker niet toen hij alleen op straat had geleefd. Bij de FBI had hij wel kameraadschap gevonden bij zijn collega’s, maar hij had geen zachtheid gekend, tot nu. Tot Marlena. Hoewel hij niet van plan was iets met haar te beginnen, gunde hij het haar dat ze in een grotere stad het leven kon gaan leiden dat ze voor zichzelf had gepland, met een man die haar aanbad en kinderen om van te houden. Toen ze had gesproken over haar relatie met Gary Holzman in Chicago, had hij het verlangen in haar stem gehoord. Het verlangen naar een ‘en ze leefden nog lang en gelukkig’. Wat hem verbijsterde was dat haar wens liefde te vinden, ondanks haar pijnlijke ervaring met haar moeder en toen opnieuw met Gary, nog even sterk was. Ze leek niet bang te zijn opnieuw gekwetst te raken maar was open en liefdevol, zonder reserves. Hij joeg op moordenaars en bevond zich geregeld in gevaarlijke situaties, maar aan zichzelf kon hij wel toegeven dat zij degene was met de echte moed.


  ‘Het lijkt me onwaarschijnlijk dat Thomas haar heeft geduwd,’ zei Jackson. ‘Als dat zo zou zijn, ligt het voor de hand dat hij haar ook in de vijver heeft geduwd, maar toen had Marlena nog niet tegen hem gezegd dat ze nooit een relatie met hem wilde.’


  Gabriel schrok op uit zijn gedachten. ‘Nee, dat klopt. Maar misschien besefte hij al eerder dat ze een relatie met hem niet zag zitten. Of misschien is hij een psychopaat die vrouwen met wie hij afspraakjes heeft vermoordt. Verdraaid, ik weet niet wat ik hiervan moet denken.’ Hij sloeg met zijn palm tegen het stuur.


  ‘Misschien moet je even een paar keek diep ademhalen,’ zei Jackson. ‘Of misschien moet ik je een klap geven, want het lijkt alsof je op het punt staat hysterisch te worden.’


  Hij ademde diep in en grijnsde toen naar de man naast hem. ‘Fijn dat je me eerst even waarschuwt voor je me probeert te slaan.’


  ‘Graag gedaan.’ Jackson grijnsde terug.


  Tegen de tijd dat ze het mooie huis van Thomas bereikten en Gabriel voor de deur parkeerde, was hij een beetje gekalmeerd. Jackson had hem erop gewezen dat Thomas voor gisteren geen motief had om Marlena iets aan te doen, waardoor het aannemelijk was dat hij niets te maken had met de poging tot moord bij de vijver. Het was ook aannemelijk dat degene die haar in de vijver had geduwd, dezelfde persoon was die haar van de trap had geduwd. De dader was dezelfde, en het leek erop dat hij wilde dat haar dood eruit zou zien als een ongeluk.


  ‘Gaan we nog uitstappen, of blijven we hier zitten om te mediteren?’ vroeg Jackson droog.


  Hij zette de motor uit. ‘We stappen uit. Ik was even bezig mijn gedachten op een rijtje te zetten.’


  ‘Ik ben blij dat een van ons nog wat gedachten heeft om op een rij te zetten.’


  Ze gingen de auto uit en liepen naar het huis. Ongeveer een week geleden waren ze hier ook geweest om Thomas’ alibi te controleren. Hoewel ze hadden vastgesteld dat hij inderdaad in New Orleans was geweest gedurende de tijd dat het gezin was ontvoerd, stond hij nog steeds op de lijst van mogelijke daders. Het was namelijk mogelijk dat hij ’s avonds vanuit zijn hotel teruggereden was naar Bachelor Moon om het het gezin te ontvoeren.


  Gabriel bonsde met zijn vuist op de deur. De truck van Brady stond op de oprit, dus hij nam aan dat de man thuis was. De deur ging open toen hij op het punt stond opnieuw te kloppen.


  Thomas Brady keek de twee FBI-agenten verbaasd aan. ‘Ik dacht dat we klaar waren. Ik heb alles verteld over mijn werkreis naar New Orleans.’


  ‘We wilden het ergens anders over hebben. Mogen we binnenkomen?’ Gabriel probeerde zijn toon vriendelijk te houden, maar wist dat hij daar niet helemaal in was geslaagd toen de bruine ogen van Thomas zich argwanend vernauwden.


  ‘Ik kan me niet voorstellen dat we iets te bespreken hebben,’ zei Thomas, aangevend dat hij geen zin had de mannen binnen te laten.


  ‘Hoe zit het met Marlena?’


  ‘Wat is er met haar?’ Thomas’ stem verzachtte zich en zijn blik kreeg iets onzekers terwijl hij van Jackson naar Gabriel keek.


  ‘Ze is gistermiddag nadat jij bent vertrokken van de trap geduwd,’ zei Gabriel.


  Thomas’ gezicht vertrok van schrik, hij greep Gabriels arm vast en kneep er stevig in met zijn dikke vingers. ‘O, mijn God, is alles goed met haar?’


  Gabriel trok zijn arm los. ‘Ze is bont en blauw, maar verder gaat het goed.’


  Thomas deed de deur verder open om hen binnen te laten. ‘Jullie kunnen toch niet denken dat ik daar iets mee te maken heb? Ik hou van Marlena.’ Hij gebaarde dat de twee agenten konden gaan zitten op een mooi gestoffeerde bank en liet zich in een stoel vallen alsof zijn benen hem niet meer konden dragen. ‘Gaat het echt goed met haar?’


  ‘Het komt in orde,’ zei Jackson, terwijl hij en Gabriel gingen zitten.


  ‘We hebben begrepen dat je gisteren een vervelend gesprek met haar hebt gehad,’ zei Gabriel, zijn blik strak gevestigd op het gezicht en de lichaamstaal van Thomas.


  Thomas schudde zijn hoofd. ‘Het was niet vervelend en het kwam niet geheel onverwacht. Ik heb nooit een geheim gemaakt van mijn gevoelens voor Marlena. Ik vind haar een geweldige mooie vrouw en ik hoopte dat we een toekomst hadden samen, maar ik heb ook gemerkt dat zij er niet hetzelfde over denkt als ik. Zij houdt niet van mij zoals ik van haar. Gisteren heeft ze gewoon bevestigd wat ik diep in mijn hart al wist, namelijk dat we nooit samen zouden komen.’


  ‘Maakte dat je boos?’ vroeg Jackson.


  ‘Nee, het maakte me heel verdrietig,’ antwoordde Thomas zonder aarzeling. Hij leunde naar voren. ‘Ik zou Marlena nooit met een vinger aanraken, of ze nu van me houdt of niet. Ik zal altijd van haar houden en zou niet willen dat haar iets overkomt.’


  ‘Waar ben je heen gegaan na je vertrek uit de B&B?’ vroeg Gabriel.


  ‘Ik ging naar het café en heb daar wat gegeten. Dat kun je controleren, ik heb met een aantal mensen gepraat en heb het café samen met Chuck Gomez verlaten. Die wilde een offerte voor het maken van een terras. Ik was bij hem thuis tot na vijven.’


  ‘En als we dat aan Chuck gaan vragen, kan hij dat dan bevestigen?’ vroeg Jackson.


  ‘Natuurlijk, omdat het de waarheid is.’


  Gabriel geloofde hem. Hij wilde de schuldige dolgraag vinden, maar hij dacht niet dat Thomas verantwoordelijk was voor Marlena’s noodlottige val.


  De agenten gingen staan. De volgende stap was het controleren van het alibi dat Thomas hun had gegeven.


  ‘Het is zeker geen goed idee als ik bij haar langsga?’ vroeg Thomas, terwijl Gabriel en Jackson naar de voordeur liepen.


  ‘Nee, dat lijkt me inderdaad geen goed idee,’ antwoordde Gabriel. Hij wist niet of dat kwam omdat hij dacht dat Thomas misschien toch schuldig was of omdat hij wist dat Thomas van Marlena hield. Tot zijn verbazing was hij een beetje jaloers en die jaloezie werd groter bij de gedachte aan Thomas en Marlena samen.


  ‘Nog ideeën?’ vroeg hij aan Jackson toen ze weer in de auto zaten.


  ‘Tja, lastig. Misschien moeten we nog eens gaan praten met Pamela Winters. Het klinkt raar, maar het voelt alsof beide moordpogingen het werk zijn van een vrouw, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  ‘Ik weet precies wat je bedoelt,’ stemde hij in, hoewel het tot nu toe geen bewuste gedachte was geweest. ‘Het is in ieder geval duidelijk dat degene die haar iets wil aandoen het eruit probeert te laten zien als een ongeluk.’ Hij startte de motor, zodat de airconditioning aanging en het koeler werd.


  ‘Maar wat hoopt Pamela dan te winnen? De familie Connelly is verdwenen en Marlena heeft al duidelijk gemaakt dat ze de stad gaat verlaten in de nabije toekomst.’ Gabriel fronste. ‘Het lijkt niet logisch.’


  ‘Soms zijn dingen niet logisch. Pamela heeft een hekel aan Marlena en misschien vertrouwt ze er niet op dat ze echt zal vertrekken. Of misschien denkt ze dat als het gezin veilig terugkeert, Daniella Marlena zal overhalen om toch te blijven.’


  Gabriel reed achteruit de oprit af. ‘Laten we maar eens uitzoeken waar Pamela gistermiddag was nadat ze klaar was met haar schoonmaakwerk in de B&B.’ Hij wilde de onderste steen boven krijgen. Iemand had tot twee keer toe geprobeerd Marlena te vermoorden. Als hij dacht aan de blauwe plekken op haar lichaam, aan hoeveel geluk ze had gehad dat ze nog leefde, wilde hij maar één ding: iemand laten boeten voor haar pijn.


  Hoofdstuk 10


   


   


   


  Marlena ontwaakte net na twee uur ’s middags uit haar door medicatie ingegeven slaap. Tot haar verbazing zat Andrew in de stoel naast haar bed. ‘Waar is Gabriel?’ vroeg ze.


  ‘Hij is een tijdje geleden met Jackson vertrokken om Thomas te ondervragen. Heb je honger? Ik kan wel iets klaarmaken voor ons.’ Hij stond op.


  Ze onderdrukte een glimlach. Andrew was altijd in voor wat eten. ‘Nou, ik heb wel een beetje honger.’ Hoewel haar lichaam nog steeds pijn deed van de val, was haar eetlust blijkbaar niet aangetast.


  Andrew verdween naar de keuken en kwam enkele minuten later terug met een dienblad met verschillende soorten kaas, een paar plakken salami en verschillende soorten gesneden fruit. Hij zette het blad op haar schoot en trok zijn stoel dichterbij, zodat hij er ook bij kon. ‘Van die pijnstillers raak je half bewusteloos,’ zei hij, terwijl hij een stukje appel in zijn mond stak.


  ‘Ik kan toch al niet goed tegen pijnstillers.’


  ‘Cory is nog langs geweest, maar ik heb hem weggestuurd met de verzekering dat je heerlijk lag te slapen.’


  ‘Hij zal later vanavond nog wel langskomen.’ Onwillekeurig dacht ze eraan hoe lief en zorgzaam Gabriel was geweest en aan de boosheid in zijn ogen toen ze hem had verteld over Thomas. ‘Hij zal Thomas toch niet vermoorden?’ vroeg ze maar half voor de grap.


  ‘Alleen als het echt nodig is, hoewel, als hij erachter komt dat Thomas de persoon is die heeft geprobeerd je te vermoorden, dan durf ik er niet om te wedden.’


  ‘Ik kan me echt niet voorstellen dat Thomas zoiets zou doen, maar ik kan sowieso niemand bedenken die in staat zou zijn tot deze vreselijke dingen.’


  ‘Dat is omdat je zo’n aardig persoon bent. Aardige mensen zijn altijd blind voor het kwaad.’ Hij reikte naar een stukje salami. ‘Ik heb veel narigheid gezien tijdens mijn werk als agent. Niets verbaast me nog echt.’


  Terwijl ze verder aten, hadden ze het over Andrews aanstaande verloofde, een aantal zaken waar de drie mannen in het verleden aan hadden gewerkt en over Jackson en Gabriel.


  ‘Jackson is de spreekwoordelijke Zuidelijke gentleman met pit,’ zei Andrew met een lach. ‘Hij is charmant, heeft de reputatie een ladykiller te zijn en is zo scherpzinnig als wat. Gabriel is de donkere engel van ons team. Hij is erg op zichzelf, een echte einzelgänger, en hij heeft een hart van steen.’


  ‘Is dat weer een soort waarschuwing?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Het valt erg op dat er een bepaalde... energie tussen jullie is. Gabriel lijkt meer betrokken bij deze zaak dan gewoonlijk. Ik weet het niet, misschien zie ik iets wat er niet is, maar ik zou niet willen dat je gekwetst raakte.’


  ‘Ik waardeer de bezorgdheid, maar ik weet precies hoe Gabriel in elkaar zit en wat hij niet kan geven.’ Bovendien was het te laat om niet gekwetst te raken. Ze wist niet exact wanneer het was gebeurd, maar ineens besefte ze dat ze haar hart aan hem verloren had. Ze was verliefd.


   


  Het was al laat op de dag toen Gabriel vermoeid en verslagen haar kamer binnenkwam. Met een diepe zucht ging hij in de stoel naast haar bed zitten.


  ‘Ik neem aan dat het feit dat je hier bent, betekent dat je Thomas niet hebt vermoord,’ zei ze om hem wat op te vrolijken.


  Er verscheen een flauwe glimlach om zijn lippen en hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Ik heb de hele dag weten door te komen zonder iemand te vermoorden.’


  ‘Dan was het een goede dag, toch?’ Ze reikte naar hem en pakte zijn hand, niet in staat de behoefte hem aan te raken te onderdrukken.


  Hij keek verbaasd, maar toen verstrengelde hij zijn vingers met de hare. ‘Ik had op zijn minst iemand willen arresteren. Dan zou het een goede dag zijn geweest.’ Hij staarde neer op hun handen. ‘Je gaat er helemaal voor, nietwaar? Ondanks je jeugd en wat er is gebeurd in Chicago.’


  ‘Er? Je bedoelt connectie maken met mensen? Liefde?’


  Hij knikte kort.


  ‘Ken je het gezegde dat het beter is om lief te hebben en te verliezen dan om nooit liefgehad te hebben? Daar ben ik het helemaal mee eens. Soms moet je gewoon eerst een hoop kikkers kussen voor je de prins vindt die van je zal houden met heel zijn hart en ziel.’


  Hij wilde zijn hand lostrekken, maar ze bleef hem vasthouden.


  ‘Het is oké. Ik weet dat jij daar anders in staat dan ik. Hoewel we in onze jeugd allebei in de steek gelaten zijn door onze moeder, die onvoorwaardelijk van ons had moeten houden, zijn we aan verschillende kanten terechtgekomen en hebben we een heel andere kijk op liefde en relaties.’


  ‘Heb je psychologieles gehad toen ik weg was vanmiddag?’ vroeg hij droog.


  Ze lachte, kromp vervolgens ineen toen haar ribben protesteerden. ‘Nou, ik had weinig anders te doen dan slapen en nadenken. Toevallig dacht ik aan jou.’


  Dit keer wist hij zijn hand wel los te trekken. ‘Dat moet je niet doen. Je moet je tijd niet verspillen met denken aan mij.’


  ‘Je bent dan wel een grote gevaarlijke FBI-agent, maar je kunt niet bepalen waar ik aan denk.’


  ‘Je kunt beter nadenken over wie je in de vijver geduwd kan hebben en wie je van de trap heeft geduwd.’ Zijn stem klonk krachtiger dan nodig.


  ‘Ik weet het en dat heb ik ook geprobeerd, maar ik heb gewoon geen idee.’ Ze zuchtte. ‘Er zijn drie mensen ontvoerd van wie ik hou, twee keer heeft iemand geprobeerd me te vermoorden, en ik heb geen flauw benul wie daarvoor verantwoordelijk is.’


  Op dat moment verscheen Cory in de deuropening met twee glazen chocolademelk in zijn handen. ‘Zal ik later terugkomen?’ vroeg hij aarzelend.


  ‘Nee, het is oké. Ik ben hier voorlopig klaar.’ Gabriel sprong uit zijn stoel alsof hij zijn kans schoon zag te ontsnappen. ‘Ik kom straks nog langs om te kijken hoe het gaat.’ Met een knikje naar Cory verliet hij het vertrek.


  ‘Van chocolademelk ga je je altijd beter voelen,’ zei Cory, terwijl hij in de stoel ging zitten die Gabriel net had verlaten. Hij zette een glas voor haar op het nachtkastje, nam een slokje uit zijn eigen glas en keek haar onderzoekend aan. ‘Voel je je net zo slecht als je eruitziet?’


  Glimlachend reikte ze naar haar chocolademelk. ‘Ik ben stijf en heb overal pijn, maar in ieder geval leef ik nog.’


  ‘Wie doet dit, Marlena? Wie en waarom?’ Cory’s ogen werden donkerder. ‘Ik kan gewoon niet geloven dat jou dit allemaal overkomt.’


  ‘Ik wilde dat ik het wist.’ Ze nam een slokje. ‘Mmm, je hebt het precies goed gemaakt.’


  ‘Ja, één deel melk en dertig delen cacao. Ik weet wat je lekker vindt.’


  Ze nam nog een slok en zette haar glas terug op het nachtkastje. ‘Ik denk dat ik morgen aan Gabriel ga vragen of jij en ik hier mogen vertrekken. Het valt niet te voorspellen of en wanneer Daniella, Sam en Macy terugkomen en we kunnen niet eindeloos blijven afwachten tot we te weten komen wat er met ze is gebeurd.’


  Cory fronste. ‘Ik zal het contact met John missen als we vertrekken.’


  ‘Dat weet ik, maar je zult nieuwe vrienden maken. Bovendien kunnen we hier af en toe een weekend heen gaan om hem op te zoeken.’


  Haar broer knikte en dronk zijn chocolademelk op in een paar grote slokken. ‘Heb je al besloten waar we heen gaan?’


  ‘Waarschijnlijk New Orleans.’ Haar eerste keuze was Baton Rouge geweest, maar omdat Gabriel daar woonde, was ze van gedachten veranderd. Ze wilde hem niet tegengekomen bij de supermarkt of op straat. Als ze hier wegging, moest ze hem voorgoed uit haar leven bannen.


  ‘Wanneer vertrekken we?’


  ‘Misschien tegen het einde van volgende week.’


  ‘Zo snel al?’ vroeg hij geschrokken.


  Ze knikte. ‘Het is tijd. Het was nooit de bedoeling hier voor altijd te blijven en we moeten verder met ons leven. Jij moet een vak gaan leren en ik ga studeren. Als we hier blijven kan dat niet.’


  ‘Ik weet het.’ Hij gebaarde naar haar glas. ‘Drink je chocolademelk op, dan breng ik de glazen terug naar de keuken.’


  Ze deed wat hij vroeg. ‘We redden het wel, Cory,’ zei ze, terwijl ze hem haar lege glas gaf.


  Hij glimlachte. ‘Wij zijn de twee musketiers, hè? Wij redden het altijd.’ Hij boog voorover om haar een kus op haar voorhoofd te geven. ‘Ik kom morgenochtend weer kijken. Rust jij maar, zoals de dokter zei.’


  ‘Maak je geen zorgen. Ik heb er geen behoefte aan om uit bed te springen en iets te gaan doen.’


   


  Een hele tijd later, toen het donker begon te worden, ging ze zitten om haar pillen in te nemen. Rond etenstijd had Andrew haar een dienblad gebracht met het diner, maar ze had niet veel honger gehad door de chocolademelk die ze had gedronken. Ze had gehoopt dat Gabriel nog langs zou komen om haar welterusten te wensen, maar nu het al zo laat was, kwam hij vast niet meer. Waarom zou hij ook? Hij was haar niets verschuldigd. Hij was hier om zijn werk te doen, niet om te babysitten bij haar.


  Ze haalde twee pillen uit het potje en slikte ze door met wat water uit het glas op haar nachtkastje. Terwijl ze wachtte tot de pillen begonnen te werken, dacht ze aan haar naderende vertrek. Het zou moeilijk zijn hier weg te gaan en opnieuw te beginnen, maar dat was wat ze altijd al van plan was geweest, en nu was het zover. Gabriel was echt een droom, niet de man voor haar. Hij was hierheen gekomen om een misdrijf op te lossen, hij was niet op zoek naar liefde. Het zou dwaas zijn iets anders van hem te verwachten.


  Uiteindelijk gingen haar gedachten terug naar de momenten dat ze in de vijver had gelegen, doodsbang om dood te gaan. Nu wist ze dat iemand haar had geduwd met de bedoeling dat ze zou verdrinken. Na het incident bij de trap kon ze het niet meer afdoen als een vreemd ongeluk. Slaperig nu, dacht ze aan het moment dat ze handen op haar rug had gevoeld toen ze boven aan de trap had gestaan. Wie had zoiets vreselijks gedaan? Wie wilde haar vermoorden? Er liep een rilling van angst over haar ruggengraat. Zou die persoon het nog eens proberen? Was het dan driemaal is scheepsrecht?


   


  Terwijl Jackson op de bank hing voor de televisie en Andrew in de keuken was om iets te eten te zoeken, ijsbeerde Gabriel door de woonkamer. Hij was opzettelijk niet naar Marlena gegaan om haar welterusten te wensen, juist omdat hij dat zo graag wilde. Hij wilde dat haar gezicht het laatste was wat hij zag voor hij ging slapen. Het leek wel alsof ze met zijn hoofd rotzooide, door haar gepraat over liefde en dat soort onzin. Sinds zijn kindertijd had hij zich niet meer zo kwetsbaar gevoeld, en dat beviel hem helemaal niet.


  Eerder op de avond had hij zijn baas weer gebeld om door te geven dat er nog steeds niets nieuws te melden was in de verdwijning van de voormalig FBI-agent en zijn gezin. Opnieuw had hij instructies gekregen tot nader order in Bachelor Moon te blijven met zijn team. Voorlopig kon hij dus nog niet ontsnappen aan de vrouw die zijn gedachten beheerste.


  Om tien uur vertrokken zowel Jackson als Andrew naar boven om te gaan slapen, en ging hij aan de eettafel zitten om alle verslagen en transcripten van verhoren nog eens door te nemen. Er moest iets zijn wat ze hadden gemist, een belangrijk stukje van de puzzel dat over het hoofd was gezien of terzijde was geschoven als onbelangrijk. Hij keek niet alleen naar wat ze hadden in relatie tot de verdwijning, maar ook naar de aanvallen op Marlena, ook al vertelde zijn instinct hem dat die twee zaken niet met elkaar in verband stonden. Er waren maar drie mogelijke verdachten: Thomas Brady, Ryan Sherman en Pamela Winters. Van die drie had Pamela geen motief om het gezin iets aan te doen, maar ze had wel een hekel aan Marlena.


  Marlena. Hij keek in de richting van de keuken en toen op zijn horloge. Het was inmiddels bijna elf uur. Ze zou nu wel slapen. Misschien moest hij zijn hoofd even om de hoek van de deur steken om er zeker van te zijn dat alles goed met haar was. Bijna als vanzelf stond hij op en liep naar de deur van haar appartement. Hij hield zichzelf voor dat het gewoon zijn taak was om bij haar te kijken, dat het niets te maken had met enige wens haar nog even te zien. In ieder geval wist hij dat hij zelf niet zou slapen als hij niet eerst bij haar had gekeken.


  Zacht opende hij de deur en liep naar haar slaapkamer. Het licht van het nachtlampje wierp een zachte gloed op haar slapende gezicht. Wie zou zo’n liefdevolle, mooie vrouw nu iets aan willen doen? Waarom zou iemand haar levensvlam willen doven?


  Tevredengesteld ging hij de kamer weer uit. Ze was veilig. Hij keerde terug naar de eetkamer, klapte zijn laptop dicht, sloot de map met documenten op tafel en ging naar bed.


  Terwijl hij onder de lavendelkleurige lakens ging liggen, dacht hij weer aan de zaak. Wat misten ze hier? De enige plek op het terrein waar ze niet hadden gekeken was de cottage van John, omdat ze geen reden hadden gehad zijn huis te doorzoeken. Was het mogelijk dat de tuinman daar iets verborg? Dat zou hij morgenochtend direct gaan controleren. Als John niets te verbergen had, zou hij er geen bezwaar tegen hebben als ze rondkeken in zijn huis. Iets anders wat hij besefte, was dat ze te weinig wisten over het misdrijf van twee jaar geleden waar Daniella het middelpunt van was geweest. Hij moest de dossiers van die zaak eens gaan doorspitten om te kijken of hij aanwijzingen kon vinden. Frank Mathis zat nog steeds in de gevangenis voor de moord op de dochter van de burgemeester en de ontvoering van Daniella en Macy, maar misschien had hij wel een partner gehad. Dat was zijn laatste gedachte voor hij in slaap viel.


   


  De volgende ochtend om halfacht stonden Gabriel, Jackson en Andrew voor de deur van Johns cottage. Gabriel wist dat de man meestal om een uur of acht begon met werken en hij wilde hem treffen voor hij vertrok.


  John deed de deur open, duidelijk verbaasd om de drie agenten te zien. ‘Hé, wat kan ik voor jullie doen?’


  ‘Mogen we binnenkomen?’ vroeg Gabriel.


  ‘Natuurlijk.’ John deed de deur verder open om hun zijn kleine huis in te laten.


  De woonkamer zag er netjes uit. Hoewel de stof van de bank en de leunstoel een beetje versleten was en de houten tafels betere dagen hadden gekend, was alles keurig opgeruimd en de geur van sinaasappelboenwas vulde de lucht.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg John. Zijn ogen werden groter. ‘Is er soms weer iets gebeurd met Marlena?’


  ‘Nee, alles is goed met haar,’ antwoordde Gabriel. ‘Ik zal eerlijk tegen je zijn, John. Dit is een van de plekken waar we nog niet hebben gezocht naar de Connelly’s. Vind je het goed als we even rondkijken?’


  Johns ogen stonden ernstig. ‘Ik zou Sam en zijn familie nooit iets aandoen. Er valt niet veel te zien, maar jullie kunnen rustig kijken.’ Hij liet zich op de bank zakken, terwijl de drie mannen de cottage met twee slaapkamers gingen doorzoeken.


  De kleinste kamer was duidelijk een logeerkamer. Er stond een eenpersoonsbed in en een commode en er was geen kledingkast. De badkamer had alleen een douche en een wastafel. In Johns slaapkamer stond een tweepersoonsbed; op het nachtkastje lag een boek over tuinieren. In een kleine boekenkast stond nog een aantal boeken over bloemenstruiken en tuinarchitectuur. De drie mannen keerden terug naar de woonkamer, waar John nog steeds op de bank zat.


  ‘Ik had niet verwacht hier iets te vinden, maar ik moest het controleren,’ zei Gabriel.


  ‘Dat begrijp ik,’ zei John. ‘Jullie doen gewoon je werk. Ik ben niet beledigd of zo.’ Hij ging staan. ‘Was er verder nog iets?’


  ‘Nee, we zijn klaar hier,’ antwoordde Gabriel.


  ‘Dan loop ik met jullie mee naar buiten. Meestal moet ik Cory uit bed halen om hem aan het werk te krijgen.’ John glimlachte hoofdschuddend. ‘De jeugd.’


  ‘Je weet dat hij marihuana rookt?’ vroeg Gabriel, terwijl ze met zijn allen over het pad liepen dat naar de vijver leidde.


  ‘Ik weet dat hij af en toe wat experimenteert,’ gaf John toe. ‘Ik heb hem erover op zijn kop gegeven. Ik geloof dat hij wat jongeren in de stad heeft ontmoet die het gebruiken.’


  ‘Misschien is het maar goed dat Marlena gaat verhuizen,’ merkte Jackson op.


  John haalde zijn schouders op. ‘Als hij wil gebruiken, dan kan hij overal aan drugs komen. Maar Cory is een verstandige knul. Ik denk dat als hij eenmaal een opleiding volgt, hij serieus aan zijn toekomst zal gaan denken.’


  ‘Voor Marlena hoop ik dat je gelijk hebt,’ zei Andrew. ‘Ze houdt veel van haar broer.’


  Ze kwamen bij de splitsing waar hun wegen scheidden. John ging naar het kleine appartement van Cory achter het koetshuis en Jackson, Andrew en Gabriel liepen naar de auto. Het zou weer een lange dag worden van zoeken naar aanknopingspunten.


  Hoofdstuk 11


   


   


   


  Het was twee weken en twee dagen geleden dat de familie Connelly was verdwenen en vijf dagen geleden dat Marlena van de trap was geduwd, maar ze hadden nog steeds niets ontdekt. Gabriel was erin geslaagd afstand te bewaren tot Marlena. Hij was alleen iedere dag even haar kamer binnengelopen om haar te vertellen hoe hun dag was geweest. Haar blauwe plekken waren vervaagd tot bruingeel en tijdens hun afwezigheid overdag kwam ze geregeld uit bed.


  Die avond stapten de drie mannen zoals gewoonlijk even na zessen gefrustreerd de auto uit. Ze waren gewend aan actie en het vinden van antwoorden op de moeilijkste vragen, en toch renden ze al weken rond als hamsters in een molentje. Tot zijn verbazing rook Gabriel een etensgeur zodra hij de voordeur opende. Sinds Marlena’s val had Andrew het koken voor zijn rekening genomen, maar blijkbaar had zij de draad nu weer opgepakt. Terwijl de deur achter hen dichtviel, verscheen ze in de deuropening van de eetkamer. Onwillekeurig sprong zijn hart op toen hij haar zag.


  ‘Is het wel verstandig dat je op bent?’ vroeg Jackson bezorgd.


  Ze glimlachte. ‘Als ik nog langer in bed moet doorbrengen word ik gek.’


  Gabriel wilde zich niet laten beïnvloeden door haar hartelijke glimlach. Hij wilde de warmte niet voelen die door hem heen ging terwijl zijn blik over haar gestalte dwaalde. Ze droeg een groen met wit gestreept T-shirt en een spijkerbroek die de vervagende blauwe plekken op haar heupen en dijen aan het zicht onttrok.


  ‘Ik heb hamburgers gemaakt en die zijn bijna klaar. Over een minuut of tien kunnen jullie eten,’ zei ze.


  ‘Klinkt goed,’ zei Andrew.


  Jackson en Andrew liepen naar boven, terwijl Gabriel achter Marlena aan liep naar de keuken.


  ‘Weet je zeker dat je je goed genoeg voelt om al weer rond te lopen?’ vroeg hij.


  Ze haalde een pan gebakken bonen uit de oven en zette die op het fornuis. ‘Ik ben nog steeds een beetje stijf, maar het wordt tijd dat ik weer eens wat ga doen.’ Ze keek hem niet aan toen ze de hamburgers uit de braadpan haalde en ze op een bord legde. Toen liep ze langs hem heen om de ketchup en mosterd uit de koelkast te halen en op het aanrecht te zetten. ‘Ik neem aan dat er niets nieuws te melden valt?’ Eindelijk keek ze hem aan. Haar groene ogen stonden vriendelijk, maar afstandelijk.


  ‘Niets.’ Hij stak de dikke dossiermap die hij bij zich had naar voren. ‘Ik heb dit dossier over de ontvoeringszaak van Daniella en Macy van twee jaar geleden opgehaald bij de sheriff. Die ga ik straks doornemen.’


  ‘Je denkt toch niet dat die zaak iets te maken heeft met wat er nu is gebeurd? Frank Mathis zit achter de tralies.’


  ‘Dat weet ik.’ Hij hoorde de frustratie in zijn eigen stem. ‘We hebben al het mogelijke gedaan om antwoorden te krijgen. We hebben heel Bachelor Moon afgezocht en zo’n beetje iedere inwoner ondervraagd zonder dat dat iets heeft opgeleverd.’ Hij legde het dossier op de keukentafel. ‘Dit is mijn laatste strohalm.’


  ‘Ik hoop dat je iets vindt.’ Ze haalde een bord met gesneden tomaten uit de koelkast en keek hem toen weer aan. ‘Ik wilde je nog vragen wanneer Cory en ik hier mogen vertrekken. We kunnen niet voor eeuwig blijven wachten tot er iets gebeurt. We moeten verder met ons leven.’


  ‘We hebben de persoon die je probeert te vermoorden nog niet gevonden.’ Hij vond het vreselijk dat ze zo afstandelijk was, ook al besefte hij dat hij dat zelf had veroorzaakt.


  Vragend hield ze haar hoofd schuin. ‘Dus wat betekent dat? Dat we niet kunnen gaan? Ik zou denken dat als iemand hier me probeert te vermoorden, het juist verstandig is om te vertrekken.’


  ‘Stel dat die persoon je volgt? Dan ben je kwetsbaar.’ Hij had geen idee of hij sprak vanuit zijn hoofd of zijn hart, hij wist alleen dat hij niet wilde dat ze in haar eentje in een grote stad was zonder dat hij wist wie het op haar had voorzien.


  ‘Dus dat is dan een nee?’


  ‘Geef ons nog een week,’ zei hij uiteindelijk, wetend dat het meer was dan een zakelijk verzoek. Hij wilde niet dat ze ging. Hij wilde hier niet zijn zonder haar glimlachende gezicht te zien en zich te baden in haar warmte.


  ‘Oké, een week,’ stemde ze in. ‘Dan kun je je nu maar beter gaan opfrissen, dan zet ik het eten op tafel.’


  Hij liep de trap op naar boven met het gevoel dat er iets verloren was, iets wat waardevol had kunnen zijn als hij dat had toegestaan. Maar hij kon het niet toestaan. Het zou dom van hem zijn te doen alsof hij de man voor haar kon zijn, alsof hij in staat was haar te geven wat ze zo dolgraag wilde en nodig had. Hij wilde niet dat ze wegging, maar het was nodig. Vastbesloten de pijnlijke afstand die hij tussen hen had gecreëerd in stand te houden, liep hij even later de trap weer af naar de eetkamer.


  Het avondeten was een zwijgzame aangelegenheid. Zijn team had niets te bespreken, dus aten ze in stilte. Gabriel was halverwege de maaltijd toen hij besefte dat Marlena aan het neuriën was in de keuken. Het was een oud liefdesliedje en haar toon was perfect. Het geluid spande een koord van verlangen om zijn hart en beroofde hem van zijn eetlust. Hij zag voor zich hoe hij naast haar in bed lag nadat ze hadden gevreeën, terwijl haar zachte stem hem in slaap suste. Het mooie beeld riep een dierlijke reactie van verlangen in hem op die hij nooit eerder had gevoeld.


  Na een gemompeld excuus ging hij van tafel en vertrok naar zijn kamer. Hij wilde alleen zijn, zoals hij gewend was. Helaas had hij het dossier van de ontvoering van Daniella en Macy niet meegenomen, anders had hij heel de avond op zijn kamer kunnen blijven om te werken. Hij ging op zijn bed liggen staren naar het plafond. Ergens gedurende de afgelopen twee weken was het tot hem doorgedrongen dat hij eenzaam was en bang om contact te maken met anderen. Hij was vertrouwd geraakt met zijn isolement, maar ineens voelde het niet meer zo comfortabel als vroeger. Marlena had keer op keer tegen het beschermende schild om zijn hart geslagen, waardoor het gevaarlijk was gekrompen. Hij kon haar het staal dat hij zoveel jaar geleden had gesmeed niet laten doorboren.


  Hij wist niet hoelang hij al op het bed lag, toen er zacht op de deur werd geklopt en Jackson zijn hoofd om de deurpost stak.


  ‘Alles goed?’


  ‘Ja hoor, prima,’ zei hij, terwijl hij overeind kwam. ‘Hoezo?’


  ‘Je maakte je nogal haastig uit de voeten tijdens het eten.’ Jackson ging in de stoel naast het bed zitten. ‘Ze doet iets met je, hè?’


  ‘Misschien een beetje,’ gaf hij toe. ‘Maar het zal nergens toe leiden.’


  ‘Waarom niet? Het is duidelijk dat ze op je valt en jij op haar. Waarom zou je geen gokje wagen, Gabriel? Ben je het niet zat alleen te zijn aan het eind van elke dag?’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Dat zou ik ook tegen jou kunnen zeggen. Je bent een knappe kerel. Waarom ben je niet getrouwd?’


  ‘Fijn dat je hebt opgemerkt dat ik nogal een stuk ben,’ zei Jackson grijnzend. Zijn grijns bleef even hangen en vervaagde toen. ‘Het probleem met jou is dat je niet liefhebt. Het probleem bij mij is dat ik alle vrouwen liefheb. Ik heb die ene vrouw nog niet gevonden naast wie ik elke ochtend wakker wil worden, maar ik weet dat dat uiteindelijk gebeurt. Ik denk dat jij die van jou al hebt gevonden, maar je weigert dat te erkennen, zelfs niet aan jezelf.’


  ‘Jackson, ik waardeer je bezorgdheid over mijn privéleven, maar over een paar weken zijn we hier allemaal weg. Marlena heeft haar toekomst al uitgestippeld en ik ga ook verder met mijn leven. Dat is het beste. Ze verdient meer dan ik haar ooit kan geven.’


  ‘Je doet jezelf tekort, Gabriel.’ Jackson kwam overeind uit zijn stoel.


  ‘Het is goed zoals het is, maar ik waardeer je bezorgdheid, echt.’


  Jackson wierp hem zijn legendarische trage glimlach toe. ‘Hé, daar zijn we partners voor. Ga je mee naar beneden?’


  ‘Nou, ik heb wel zin om even een wandeling te gaan maken voor het donker wordt. Misschien zal wat frisse lucht helpen om mijn hoofd helder te krijgen.’ Hij kwam van het bed af en ging achter Jackson aan naar beneden, en terwijl Jackson in de woonkamer op de bank ging zitten liep hij door de voordeur naar buiten.


  De lucht buiten was helaas niet fris, maar warm en vochtig zoals de afgelopen twee weken steeds het geval was geweest. In ieder geval hoefde hij hier niet te luisteren naar het melodische geneurie van Marlena in de keuken, en rook hij haar geur niet, die een pijnlijk verlangen door zijn aderen deed kloppen. Hij wilde geen gokje wagen met haar. Hij wilde haar niet teleurstellen, wilde haar hart niet breken zoals die kerel in Chicago had gedaan. Daarvoor gaf hij te veel om haar.


  Hij wuifde naar Cory en John, die bezig waren gereedschap op te bergen in de schuur. Sam en Daniella moesten speciale mensen zijn geweest, omdat iedereen die voor hen werkte doorging met de boel keurig op orde te houden. Hij geloofde niet dat ze terugkwamen. Het kon niet anders of ze waren dood. Wat er zou gebeuren met deze plek als hij en zijn team straks waren vertrokken, was niet zijn probleem. Uiteindelijk zou de rechtbank daarover besluiten. Marlena was dan allang begonnen aan haar nieuwe leven in de stad. Daar kwam ze vast en zeker de man van haar dromen tegen, een man die niet alleen haar beste vriend was, maar ook haar minnaar en haar echtgenoot. Dat wenste hij voor haar, maar desondanks voelde hij een stekende pijn in zijn hart.


  Aan het eind van het pad langs de vijver bleef hij staan en staarde naar het modderige donkere water. Door de stand van de zon kon hij zijn spiegelbeeld niet zien. Verdiept in zijn gedachten staarde hij een hele tijd nietsziend voor zich uit, en toen hij weer in het water keek zag hij niet alleen zijn eigen spiegelbeeld, maar ook dat van Marlena, die vlak achter hem stond. Geschrokken draaide hij zich naar haar om.


  ‘Het spijt me. Ik wilde je niet laten schrikken.’ Ze gaf hem een groot glas limonade. ‘Ik dacht dat je dit misschien wel verfrissend zou vinden.’


  Aarzelend nam hij het drankje van haar aan. ‘Je moet ophouden dit soort dingen te doen.’ Hij begon in de richting van de veranda te lopen, op de voet door haar gevolgd.


  ‘Wat voor dingen?’ vroeg ze, oprecht verbaasd.


  Hij gaf pas antwoord nadat hij in een van de stoelen op de veranda was gaan zitten.


  ‘Aardige dingen. Attente dingen. En ik zou willen dat je niet neuriet als je bezig bent in de keuken.’


  Ze ging naast hem zitten en keek hem aan alsof hij gek geworden was, en misschien was dat wel zo. ‘Mijn geneurie stoort je?’


  ‘Ja. Het klinkt wel goed, maar het is irritant.’ Hij wist dat hij vervelend deed, maar hij kon het niet laten.


  ‘Stoort het je ook als ik hier bij je zit?’ vroeg ze, terwijl haar ogen zich nadenkend vernauwden.


  Hij keek naar de vijver, niet in staat haar aan te kijken. ‘Ja, eigenlijk wel, ja.’


  ‘Dan ga ik toch gewoon weer naar binnen.’ Ze sprong op uit haar stoel en verdween het huis in voor hij de woorden kon vormen om haar tegen te houden.


  Hij staarde naar zijn glas limonade. Verdraaid, hij wilde haar. Hij wilde haar lippen proeven, haar naakte lichaam onder zich voelen bewegen. Hij wilde haar gedachten en haar dromen. Hij wilde haar beste vriend zijn en haar minnaar. Meer nog dan wat ook, wilde hij dat hij sterk genoeg was voor de liefde. Helaas was hij als het aankwam op zaken van het hart gewoon een lafaard.


   


  Boos en gekwetst liep Marlena de keuken in en ging aan tafel zitten. Haar geneurie stoorde hem? Morgenavond als ze het eten maakte, zou ze uit volle borst zingen en de volgende keer dat ze hem een glas limonade bracht, zou ze het over zijn mooie hoofd kieperen.


  Nadat ze een tijdje had zitten piekeren over Gabriels gedrag, besloot ze het achter zich te laten en naar haar appartement te gaan. Ze zou nog wat televisie kijken en dan lekker gaan slapen. Ze was nog steeds niet helemaal hersteld van haar val van de trap. Overdag nam ze geen pijnstillers meer, maar ’s avonds nog wel omdat ze dan beter sliep. Misschien zouden de pillen vannacht ook de pijn in haar hart verlichten. Van Gabriel houden viel niet mee. Het was een vreselijk idee dat hij niet in staat was ook van haar te houden.


  Ze ging op de bank zitten en zette de televisie op een van de weinige sitcoms die ze grappig vond. Vanavond lachte ze echter niet. In plaats daarvan dwaalden haar gedachten weer af naar Gabriel. Een week. Ze kon nog maar een week naar zijn knappe gezicht kijken, zijn bekende geur ruiken en in zijn buurt zijn. Daarna zouden zij en Cory vertrekken. Het verdriet om de vermissing van Sam, Daniella en Macy zou ze met zich meenemen en haar hart zou gevuld zijn met liefde voor een man die niet kon liefhebben. Hij was enorm sexy, en ze hield van zijn droge gevoel voor humor en van de kwetsbaarheid die af en toe in zijn ogen verscheen zonder dat hij dat besefte. Verder was het lastig te bepalen waarom ze precies van hem hield. Het was gewoon zo, zo simpel was het.


  Ze wilde net naar bed gaan toen ze een zacht klopje op haar deur hoorde. ‘Kom binnen.’


  Gabriel kwam de kamer in. ‘Mag ik even gaan zitten als ik mijn excuses aanbied?’


  Hij zag er zo berouwvol uit, dat ze niet kwaad op hem kon zijn. Ze voelde alleen liefde opkomen. ‘Dat lijkt me een eerlijke ruil.’ Ze maakte plaats voor hem op de bank.


  Hij liet zich zakken alsof hij duizend kilo woog. ‘Het spijt me. Ik gedroeg me daarstraks als een ploert.’


  ‘Ja dat klopt,’ stemde ze in. ‘Je hebt geluk dat ik geen vrouw ben die wrok koestert. Ik beloof je dat ik morgenochtend als ik het ontbijt maak, niet zal neuriën. Ik zal luidkeels zingen.’


  ‘Je geneurie ergert me niet. Deze zaak heeft me geërgerd en jij was een handige zondebok.’ Hij haalde een hand door zijn dikke haar en leunde naar achteren. ‘En alsof het nog niet erg genoeg is dat er geen schot zit in de verdwijningszaak, weten we ook nog steeds niet waarom iemand het op jou heeft gemunt.’


  ‘Misschien omdat die persoon me heeft horen neuriën?’


  Zijn lippen plooiden zich tot een glimlach. ‘Je blijft het me inwrijven, hè?’


  ‘Nee, hoor. Ik heb je al vergeven. Ik wilde je gewoon zien glimlachen.’ Haar liefde voor hem zwol in haar borst en ze kon het intense verlangen er iets over te zeggen niet onderdrukken. ‘Ik geef om je, Gabriel.’


  Zijn glimlach maakte plaats voor een diepe frons.


  ‘Je vindt het vervelend dat ik om je geef, maar je kunt niets veranderen aan wat ik voor je voel. Je kunt er niets aan doen dat ik je wil troosten als je droevig bent, dat ik wil delen in je blijdschap. Je kunt niet voorkomen dat ik verliefd op je ben, Gabriel, en ik ben verliefd op je.’


  Zijn schouders verstijfden. ‘Die pijnstillers die je gebruikt, hebben je zeker in de war gemaakt.’


  Het was duidelijk dat het gesprek hem een ongemakkelijk gevoel bezorgde. Hij zat heen en weer te schuifelen op de bank alsof hij bang was ze dat hem aan zou raken. ‘Het is oké, Gabriel. Je hoeft er niets mee, je hoeft je er zelfs niets van aan te trekken. Ik wil gewoon dat je weet dat je geliefd bent, dat je de moeite waard bent en dat er iemand om je geeft die graag wil dat je gelukkig bent.’


  Voor het eerst sinds ze hem had ontmoet, leek hij sprakeloos en meer dan een beetje verbijsterd. ‘Waarom vertel je me dit?’ vroeg hij uiteindelijk.


  ‘Dat weet ik niet. Ik had gewoon het gevoel dat je het moest weten. Misschien komt het doordat ik er in de afgelopen weken aan herinnerd ben hoe kwetsbaar het leven is. Ik wilde dat je wist wat ik voor je voelde voor het geval er iets gebeurt en ik de kans niet meer krijg het je te vertellen. Zie het als een geschenk van mij aan jou.’


  ‘Er gaat niets met je gebeuren,’ zei hij nadrukkelijk.


  ‘Ik hoop van niet, maar er zijn geen garanties en we weten nog steeds niet wie er heeft geprobeerd me te vermoorden.’


  ‘Nadat we met Thomas hebben gesproken, zijn we nog bij Pamela Winters langs geweest,’ zei hij. ‘Rond de tijd dat jij van de trap werd geduwd, was ze alleen thuis. Ze is niet gebeld, niemand heeft haar gezien, dus we weten niet of ze de waarheid spreekt.’


  ‘Ik begrijp het niet. Wat voor belang heeft Pamela erbij mij te vermoorden? Daniella is weg en over een week gaan Cory en ik hier ook weg.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘We dachten dat Pamela misschien bang is dat je niet echt vertrekt.’


  ‘Ik weet het niet. Gezien de omstandigheden lijkt het me niet logisch dat Pamela zoiets zou doen.’


  ‘Ik begrijp er sowieso allemaal niets van, maar ik weet dat je het mis hebt over mij.’ Hij stond op. ‘Mijn eigen moeder vond dat ik het niet waard was om van te houden, en niemand heeft me sindsdien op andere gedachten gebracht.’


  Haar hart deed pijn bij het horen van de leegte in zijn stem. ‘Ik zou dat kunnen,’ zei ze zacht.


  ‘Hé, zus.’ Cory verscheen in de deuropening met twee glazen chocolademelk. Toen hij Gabriel zag, bleef hij abrupt staan. ‘O. Kom ik ongelegen?’


  ‘Nee, ik ging net weg.’ Alsof hij had gewacht op een gelegenheid zich uit de voeten te maken, stond Gabriel haastig op en vertrok.


  Ze had alles eruit gegooid, had de woorden van liefde gesproken die in haar brandden, en hij had haar liefde niet eens kunnen accepteren, laat staan die beantwoorden. Hoewel ze die reactie had verwacht, was ze absoluut niet voorbereid op de vreselijke pijn in haar hart terwijl ze hem nakeek.


   


  Hoofdstuk 12


   


   


   


  Ze hield van hem. Gabriel was haar appartement uit gelopen en onmiddellijk naar zijn eigen kamer gegaan, waar hij had lopen ijsberen en had geprobeerd haar woorden van liefde uit zijn hoofd te wissen. Haar liefdesverklaring had hem gechoqueerd, maar als hij diep in zijn hart keek, had hij al geweten dat ze verliefd op hem was. Hij had het in haar ogen gezien als ze hem aankeek, had het gevoeld in de simpelste aanrakingen. Verschillende keren had hij haar verteld dat hij niet in staat was liefde te voelen, maar dat had duidelijk geen verschil voor haar gemaakt. Een week, zei hij tegen zichzelf. Over een week was ze hier weg. Ze zou niet met hem vertrekken en hij kon haar liefde niet beantwoorden. Dat ze van hem hield was haar probleem, niet het zijne, en ze moest zich er maar gewoon overheen zetten.


  Zodra hij het gevoel had dat hij zijn verwarde emoties onder controle had, ging hij weer naar beneden om het dossier te pakken over de ontvoering van Daniella en Macy. Hij wist dat de kans klein was dat hij iets zou vinden dat hem kon helpen bij de huidige zaak, maar hij moest iets doen en in ieder geval zou hij dan niet aan Marlena denken.


  Net na negen uur ging hij aan de eetkamertafel zitten met het dossier voor zich. Zijn holster met pistool deed hij af. De deur van Marlena’s appartement was gesloten had hij net gezien, dus Cory was waarschijnlijk vertrokken en zij lag in bed. Andrew was een paar minuten geleden naar boven gegaan en Jackson zat in de woonkamer naar het slot van een oude film te kijken. Een tijdlang zat hij met gesloten ogen aan tafel, terugdenkend aan de momenten die hij met Marlena had doorgebracht. Voor het eerst in zijn leven had hij zachtheid gevoeld, had hij vriendelijkheid ervaren, en ja, hij voelde dat de liefde grip probeerde te krijgen op zijn hart. Met een geïrriteerde zucht opende hij zijn ogen en staarde naar het dikke dossier. Voor hij aan de slag ging, moest hij eerst maar even koffie zetten.


  De koffie was net doorgelopen toen Jackson de keuken in kwam. ‘Ik ga naar bed, tenzij je wilt dat ik je help die informatie door te spitten.’


  ‘Nee, ik kan het wel alleen af.’ Hij liep naar het koffiezetapparaat om een kop koffie in te schenken. ‘Ik zie je morgenochtend wel weer.’


  Jackson knikte. ‘Welterusten, Gabriel.’


  Met zijn mok in zijn hand ging hij weer aan tafel zitten. Het was nu compleet stil in huis. Hij nam een slok en opende het dossier. Binnen enkele minuten was hij verdiept in het misdrijf dat een paar jaar geleden had plaatsgevonden, het misdrijf dat Sam en Daniella bij elkaar had gebracht. Terwijl hij las, maakte hij notities en schreef hij de namen op van alle mensen die betrokken waren geweest bij het drama.


  Na een tijdje werd zijn concentratie minder en gingen zijn gedachten onwillekeurig weer naar Marlena en naar wat ze tegen hem had gezegd. Was het echt mogelijk dat ze van hem hield en dat hij liefde waard was? Had hij zich zo vastgebeten in zijn verdriet over het feit dat zijn moeder hem niet had gewild en zijn vader hem had mishandeld, dat hij het niet had kunnen loslaten? Dat hij was geworden zoals ze hem hadden behandeld? Iemand die het niet waard was om van te houden? Maar waarom zou Marlena dan denken dat ze verliefd op hem was? Hij was nu vierendertig en veel te oud om nog te veranderen. Hij was alleen en dat was altijd zo geweest. Bovendien, Marlena zat in een moeilijke situatie. Haar vrienden waren al meer dan twee weken vermist en twee keer had iemand geprobeerd haar te vermoorden. Door alle emoties was ze waarschijnlijk op zoek naar steun en troost, en hij was toevallig in de buurt.


  Nu hij haar liefdesverklaring had kunnen rationaliseren, voelde hij zich wat beter. Hij stond op en liep naar de badkamer naast de gastenwoonkamer. Daar waste hij zijn gezicht met koud water in een poging de vermoeidheid te verdrijven die zich meester van hem had gemaakt tijdens het werken. Terwijl hij zijn gezicht afdroogde, vroeg hij zich af hoe het mogelijk was dat drie ervaren FBI-agenten er niet achter konden komen wat er was gebeurd. Ze hadden allemaal al aan veel zaken gewerkt, samen en apart, en altijd hadden ze de zaak met een positief resultaat kunnen afsluiten. Waarom lukte het nu dan niet? Waarom konden ze maar geen aanknopingspunten vinden?


  Hij keerde terug naar de eetkamer, schonk nog een kop koffie in en ging weer aan het werk. Frank Mathis was psychotisch geweest. De man had gemeend dat Daniella en Macy bij hem hoorden en had Daniella’s eerste echtgenoot Johnny vermoord. Hij was het huis binnengedrongen via een raam in de ruimte die nu Marlena’s appartement was en had Daniella en Macy ontvoerd. In eerste instantie had Mathis niet eens op de verdachtenlijst gestaan, tot Sam geen aanknopingspunten meer had en eens wat beter naar de tuinman was gaan kijken. Op een avond waren Sam en sheriff Thompson Frank naar zijn cottage gevolgd en hadden ze ontdekt dat Daniella en Macy zaten opgesloten in een ondergrondse schuilkelder in de buurt van Franks huis.


  Een bunker? Ergens in de buurt van de cottage? Waarom kwam hij daar nu pas achter? John, de huidige tuinman, wist er waarschijnlijk niet eens wat van. Hij staarde uit het raam de donkere nacht in. Wist Marlena ervan? Was ze vergeten het te vermelden? Was het mogelijk dat de familie Connelly werd vastgehouden op hun eigen terrein? Zijn hart bonkte van opwinding. Hoe kon hij een geheime bunker vinden in het pikkedonker als hij niet precies wist waar die was? En waarom had sheriff Thompson er niets over gezegd? Was hij al zo bezig met zijn pensioen dat hij had verzuimd die belangrijke informatie te delen?


  Hij keek in de richting van Marlena’s appartement. Zou ze nog wakker zijn? Zou ze kunnen aanwijzen waar de ingang van de ondergrondse bunker was? Er was maar één manier om daarachter te komen. Hij liep naar haar deur en klopte zachtjes aan. Toen er geen reactie kwam, deed hij zelf de deur open en liep naar binnen in de richting van de zachte gloed die haar nachtlampje verspreidde. Het was net na elf uur. Misschien was ze nog niet heel diep in slaap en kon hij haar makkelijk wakker maken. Daniella had haar vast en zeker verteld over haar ontvoering, dus het lag voor de hand dat Marlena op de hoogte was van het bestaan van de bunker. Misschien had Daniella haar de plek waar ze was vastgehouden door Frank Mathis zelfs wel een keer laten zien.


  Zachtjes sloop hij naar haar slaapkamer. In de deuropening bleef hij stokstijf staan. Marlena lag in bed, maar ze had gezelschap. Op elke hoek van haar bed kronkelde een slang. Een giftige, dodelijke watermocassinslang. Ondanks de enorme schok drongen twee dingen direct tot hem door. Ten eerste lag Marlena onbeweeglijk op haar rug. Hij wist niet eens zeker of ze wel ademde. Ten tweede had hij zijn pistool niet bij zich. Dat had hij nodig.


  Terwijl hij een stap naar achteren deed, trilden de staarten van de slangen en sperden ze hun bekken open. Omdat hij ze niet nog meer wilde agiteren, zag hij zich gedwongen tergend langzaam achteruit te lopen. In de zitkamer draaide hij zich om en rende naar de eetkamer, waar hij zijn pistool op tafel had laten liggen. Marlena lag erbij alsof ze dood was. Hadden de slangen haar al zo vaak gebeten dat hun gif een hartstilstand had veroorzaakt? Met trillende hand pakte hij zijn wapen en liep zo geruisloos mogelijk terug naar de deuropening van haar slaapkamer.


  De slangen bewogen zich dreigend. Het leek wel een scène uit een nachtmerrie. Het enige geluid dat te horen was in de kamer, was het gesis van de slangen en het bonzen van zijn hart. Hij klemde zijn vingers stevig om zijn pistool om te voorkomen dat het viel, zijn handen nat van het zweet. Kon hij die beesten een voor een doodschieten zonder dat een van hen Marlena aanviel en zonder dat ze geraakt werd door een kogel? Misselijk van angst probeerde hij te besluiten hoe hij het beste te werk kon gaan zonder haar in gevaar te brengen. Hopelijk was hij niet te laat, want ze had zich nog steeds niet bewogen. Hij staarde naar de slang die het dichtst bij de plek was waar hij stond. Kon hij hem bij de staart grijpen en hem van het bed trekken zonder de anderen te verstoren? Hij moest snel iets doen, want als Marlena was gebeten, moest ze zo snel mogelijk hulp krijgen.


  Zijn afkeer van slangen verdween volledig naar de achtergrond bij de gedachte aan haar welzijn. Met ingehouden adem pakte hij de staart van de dichtstbijzijnde slang, trok hem van het bed en sloeg hem dood tegen de muur. Snel draaide hij zich om en schoot op de slang die het dichtst bij Marlena lag. Nadat hij nog twee keer had geschoten om de andere twee te doden, hoorde hij het geluid van naderende voetstappen. De geur van cordiet, slangeningewanden en een nog penetrantere geur hingen in de lucht.


  Jackson rende de kamer in, knipte de lamp aan en snakte verbijsterd naar adem.


  ‘Wat in vredesnaam is hier aan de hand?’ riep Andrew achter hem.


  ‘Bel de sheriff en een ambulance,’ riep Gabriel uit, terwijl hij zijn pistool op de grond liet vallen en naar Marlena rende. De oorverdovende pistoolschoten hadden haar niet wakker gemaakt. Gedurende het hele drama had ze zich niet bewogen, en dat maakte hem doodsbang.


  ‘Marlena.’ Hij streek over haar gezicht. Gelukkig ademde ze nog, maar dat betekende niet dat ze niet ernstig in gevaar was. Ze reageerde niet op zijn aanraking en hij had er geen idee van of de slangen onder de dekens waren geweest en haar hadden gebeten op plekken die hij niet kon zien. Hij wilde haar niet verplaatsen om dat te controleren, bang dat haar hart daardoor sneller zou gaan slaan, waardoor het gif makkelijker door haar aderen kon stromen.


  ‘Sheriff Thompson en een ambulance zijn onderweg,’ zei Andrew vanuit de deuropening.


  ‘Marlena, doe je ogen open.’ Gabriel liet zich op zijn knieën naast het bed vallen, zijn ogen strak gericht op haar doodse gezicht. ‘Marlena, in hemelsnaam, word wakker.’ Zijn hart kneep zich zo pijnlijk samen dat hij nauwelijks lucht kreeg.


  Jackson legde een hand op zijn schouder. ‘Gabriel, sta op. Ze zal niet wakker worden. Ze slaapt niet, ze is bewusteloos.’


  Hij kwam overeind. Zijn ogen brandden en het leek alsof zijn hart in een bankschroef zat. Hoe was dit gebeurd? Ze had tegen hem gezegd dat ze van hem hield, ze kon nu niet doodgaan. ‘Ik kwam naar binnen... en ze lag hier heel stil... met vier slangen naast zich. Ik heb er drie doodgeschoten en...’ Zijn stem stierf weg. Hij haalde even diep adem, voor hij verderging. ‘Die zijn hier niet per ongeluk terechtgekomen.’


  Enkele minuten later arriveerde de ambulance. Twee stevige ziekenbroeders legden Marlena op een brancard. Ze waren professioneel en volledig gericht op het slachtoffer. Geen van beiden zei iets over de aan flarden geschoten slangen in het vertrek. Terwijl ze Marlena naar de wachtende ambulance brachten, rende Gabriel achter hen aan. Op hetzelfde moment arriveerde sheriff Thompson. Het was duidelijk dat hij uit zijn bed was gebeld. Zijn overhemd was maar half dichtgeknoopt en zijn dunne grijze haar stond overeind.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Thompson.


  ‘Vraag maar aan Jackson en Andrew,’ zei Gabriel, terwijl hij naar de achterkant van de ambulance liep met de bedoeling in te stappen. Hij werd echter tegengehouden door een van de ziekenbroeders.


  ‘Er mag niemand meerijden. Dat zijn de regels.’ De man sloot het achterportier en de ambulance reed achteruit om te vertrekken.


  Gabriel voelde in zijn zak, blij daar zijn autosleutels aan te treffen. De sheriff negerend rende hij naar zijn auto. Hij moest bij haar zijn. Hij moest zich ervan verzekeren dat ze dit overleefde.


   


  Gabriel zat alleen in de wachtkamer van het ziekenhuis in een oncomfortabele gele plastic stoel. Marlena had nog geademd toen ze haar naar een onderzoekkamer hadden gebracht en terwijl hij wachtte op nieuws, gingen er verschillende emoties door hem heen. Hij moest erkennen dat hij van haar hield en dat hij wilde dat ze gezond en gelukkig was. Dat betekende niet dat hij van plan was zijn leven met haar te delen, maar wel dat hij blijkbaar in staat was tot liefhebben. Er werd van hem gehouden en hij kon ook liefde voelen. Dat was een openbaring voor hem waar hij later nog maar eens over na moest denken. De tweede emotie die hij voelde was een enorme woede jegens de persoon die die slangen met kwade bedoelingen in Marlena’s bed had gelegd. Voor de derde keer had iemand geprobeerd haar te vermoorden en inmiddels dacht hij te weten wie dat was.


  De enige reden dat hij niet onmiddellijk naar die persoon toe ging, was dat hij zeker wilde weten dat Marlena nog leefde. Hij moest weten of hij iemand in elkaar ging slaan vanwege een moord of een poging tot moord. Voor hij die persoon flink pijn ging doen voor wat hij Marlena had aangedaan, moest hij ook weten wat zijn motief was en of hij ook verantwoordelijk was voor de vermoedelijke dood van het gezin Connelly. Formeel gezien zou hij nu sheriff Thompson moeten bellen, zodat die de schuldige kon arresteren, maar hij wilde dit niet volgens de regels doen. Egoïstisch misschien, maar hij wilde degene zijn die de dader confronteerde met zijn handelingen.


  Hij sprong op uit zijn stoel toen dokter Sheldon naar hem toe kwam. ‘Komt het goed met haar?’ vroeg hij voor de arts iets kon zeggen.


  ‘We hebben iedere centimeter van haar lichaam gecontroleerd en geen enkele slangenbeet gevonden,’ zei Sheldon.


  Opgelucht blies hij zijn adem uit, maar zijn opluchting duurde maar even. ‘Waarom wordt ze dan niet wakker?’


  ‘Ik heb wat bloed afgenomen en we doen wat testen, maar het ziet ernaar uit dat ze bewusteloos is doordat ze gedrogeerd is.’


  Het bloed stolde in zijn aderen, ook al had hij al zoiets vermoed. Gedrogeerd in bed met een paar giftige slangen. Hoe diep kon je zinken?


  ‘We houden haar vannacht hier ter observatie. Hopelijk zal het verdovende middel dat ze heeft gekregen morgen uit haar lichaam zijn verdwenen en wordt ze wakker.’ De dokter fronste alsof hij zich afvroeg of dat wel ging gebeuren.


  ‘Ik moet weg, maar kom later vanavond of morgenochtend terug,’ zei Gabriel, omdat hij niet wilde horen wat voor akeligs de dokter misschien nog ging zeggen. Hij kon gewoon niet omgaan met het idee dat Marlena nooit meer wakker zou worden. ‘Let u erop dat er goed voor haar wordt gezorgd?’


  ‘Absoluut,’ verzekerde de arts hem.


  Na een kort knikje draaide hij zich op zijn hielen om en liep naar de uitgang, terwijl de woede zich verder in hem opbouwde. Hij kon niet wachten de confrontatie aan te gaan met degene die schuldig was aan de aanvallen op Marlena. Hij wist nu zeker wie het was, hij wist alleen nog niet waarom diegene het had gedaan. Voor de nacht voorbij was, zou hij antwoorden hebben en voor de zon opkwam, zat de schuldige achter de tralies.


  Hoofdstuk 13


   


   


   


  Toen Gabriel de B&B binnen liep, zag hij Jackson, Andrew en sheriff Thompson in de gastenwoonkamer zitten. Alle drie de mannen gingen staan zodra hij verscheen.


  ‘Hoe is het met haar?’ vroeg Andrew bezorgd.


  ‘De dokter heeft geen slangenbeten kunnen vinden, dus het zou goed moeten komen, maar ze is vermoedelijk gedrogeerd.’ Hij keek naar de sheriff. ‘Ik stel voor dat u wat mannen hierheen laat komen om de slaapkamer te onderzoeken. Het is een plaats delict.’ Het irriteerde hem dat Thompson hier niet al mee bezig was en dat hij de man moest vertellen aan het werk te gaan.


  ‘Ik wist niet zeker of jullie dit zelf wilden afhandelen, dus heb ik even gewacht tot je terugkwam,’ zei Thompson.


  ‘Wij zijn hier om onderzoek te doen naar de verdwijning van een gezin. Die aanvallen op Marlena vallen onder jouw jurisdictie,’ antwoordde Jackson.


  Wettelijk gezien was dat zo, maar Gabriel zou wel goed in de gaten houden dat de sheriff deed wat nodig was voor Marlena. ‘Hebben jullie John en Cory nog gezien?’ vroeg hij.


  ‘Nee. Of ze hebben niets gehoord van de schoten, of ze zijn ergens in de stad,’ zei Jackson.


  Hij knikte en richtte zijn aandacht weer op sheriff Thompson. ‘Op het nachtkastje van Marlena staat een glas,’ zei hij. Als ze inderdaad gedrogeerd is, dan denk ik dat je het bewijs daarvoor in dat glas zult vinden. En ik heb mijn pistool nodig. Dat heb ik op de grond laten vallen nadat ik die slangen doodschoot.’ Zonder op antwoord te wachten liep hij naar Marlena’s slaapkamer. Bij het zien van de dode slangen werd hij zo mogelijk nog kwader dan hij al was. Hij raapte zijn pistool op en liep terug naar de keuken om de zaklamp te pakken die hij in het gootsteenkastje had gezien. Vervolgens ging hij naar de eetkamer om zijn holster om te doen.


  Toen hij zich weer bij de andere mannen voegde, wierp Jackson een scherpe blik op zijn pistool. ‘Wat ben je van plan?’


  ‘Ik wil dat jij en Andrew een oogje houden op het sporenonderzoek en het verzamelen van bewijs in de slaapkamer. Ik ga wandelen.’


  Jacksons ogen vernauwden zich. ‘Heb je daar een pistool bij nodig?’


  ‘Je weet nooit of je een slang tegenkomt,’ zei hij met een kille glimlach, waarna hij naar buiten ging via de voordeur.


  De halve maan gaf voldoende licht, zodat hij de zaklamp niet nodig had. De eerste plek waar hij heen ging was het kleine appartement van Cory, hoewel de kans klein was dat de jongeman daar was. Als dat het geval was geweest, had hij de pistoolschoten gehoord en was hij komen kijken. Hij klopte drie keer en toen Cory niet verscheen, vertrok hij naar de cottage van John, de geweldige slangenjager. Hij wist heel goed dat hij zijn partners mee had moeten nemen en de sheriff had moeten waarschuwen, maar dit was persoonlijk. Daarom wilde hij het zelf doen. Voor Marlena.


  Terwijl hij langs het deel van de vijver liep waar hij Marlena uit het water had gehaald, balde hij zijn handen tot vuisten. Toen hij terugdacht aan hoe ze onder aan de trap op de grond had gelegen, kreeg hij zin die vuisten tegen iemands gezicht te slaan. Hij wist dat hij zijn woede opzij moest zetten en zich koel en zakelijk moest opstellen. Die houding had hem altijd door moeilijke zaken heen geholpen. Geen emotie, gewoon de klus klaren. Geen gedachten aan Marlena of Sam en Daniella en kleine Macy, gewoon de klus klaren. Hij herhaalde de woorden een aantal keer in zichzelf als een mantra, en tegen de tijd dat hij het begin van het pad had bereikt dat naar Johns cottage leidde, was hij aardig gekalmeerd.


  Hier had hij de zaklamp wel nodig. Hij knipte hem aan en deed zijn hand om de straal om het licht te dempen. Stel dat Marlena niet gewoon bewusteloos was, maar in coma lag door een overdosis? Die onverdraaglijke gedachte onderdrukte hij onmiddellijk. Hij moest zich richten op het hier en nu en zich nergens door laten afleiden.


  Hij bereikte het einde van het pad. Johns cottage lag links, en hij was al een eindje die kant op gelopen toen hij rechts van hem een lichtflits zag. Snel deed hij zijn zaklamp uit; in het maanlicht dat door de bomen filterde, zag hij ineens twee figuren verschijnen alsof ze door de aarde waren uitgespuugd. De bunker. Zijn hart bonsde zo luid dat het hem verbaasde dat John en Cory het niet konden horen. Ze lachten ergens over, maar hun gelach verstomde zodra Gabriel voor hun neus verscheen met zijn pistool in de aanslag. ‘Wat doen jullie, jongens?’ Hij vuurde de vraag af als een kogel.


  De twee verstijfden, maar plotseling rende John weg in de richting van de cottage, terwijl Cory naar het pad langs de vijver rende. Binnensmonds vloekend stak Gabriel zijn pistool in de holster en rende achter Marlena’s broer aan. Hij was niet van plan hem in de rug te schieten, maar hij wilde hem absoluut wel te pakken krijgen. Cory was snel, maar hij werd gedreven door pure adrenaline en een brandende behoefte aan gerechtigheid en antwoorden.


  Uiteindelijk wist hij de jongen te tackelen in de tuin naast de parkeerplaats.


  ‘Laat me met rust,’ riep Cory, terwijl hij zich ontworstelde aan Gabriels greep.


  Ze gingen allebei staan, op hetzelfde moment dat Jackson, Andrew en sheriff Thompson de veranda op kwamen.


  ‘Waarom, Cory? Waarom wil je je zus vermoorden?’


  Cory keek wild om zich heen en keek toen weer naar hem. ‘Ik weet niet waar je het over hebt.’


  ‘Ik heb je geroken, Cory. Ik ruik je nu en het is dezelfde geur die ik opmerkte toen ik in de slaapkamer van je zus kwam en die slangen op haar bed zag. Het is de geur van marihuana.’


  ‘Je bent gek,’ antwoordde Cory, zijn jongensachtige gezicht vertrokken van woede.


  ‘Nee, maar ik denk dat jij wel gek bent, omdat je probeert je eigen zus te vermoorden, die niets anders dan liefde in haar hart heeft.’


  Cory’s ogen vernauwden zich en hij kreeg een woeste uitdrukking. ‘Ze houdt niet van me. Ze zat gewoon met me opgescheept. Uiteindelijk zal ze me verlaten zoals mijn moeder heeft gedaan. Ze zal een man vinden of een baan krijgen. Ze wil me meeslepen naar een andere stad en ervoor zorgen dat ik een vak leer, zodat zij niet meer voor me hoeft te zorgen.’


  Het was alsof er een dam was gebroken. Cory ging maar door. ‘Ik haat haar. Ik wou dat ze dood was. Het is haar schuld dat mijn moeder wegging en ze zeurt continu. Ik zal nooit van iemand anders houden dan van mezelf en zij wilde mijn leven hier verpesten. Nou, ze kan me wat.’


  ‘Volgens mij heb je je leven zelf verpest,’ merkte Gabriel op. Hij deed een stap dichter naar Cory toe. ‘Thompson, gooi je handboeien eens naar me toe.’


  De handboeien vielen naast hem in het gras, en terwijl hij zich bukte om ze op te rapen, gaf Cory hem een vuistslag tegen zijn kaak waardoor hij bijna op zijn rug viel. Hij had zich ingehouden voor Marlena, maar nu waren de regels veranderd. Hij pakte de handboeien, tackelde Cory opnieuw en sloeg met zijn vuist tegen Cory’s neus. Er klonk een bevredigend krakend geluid. Terwijl Cory het uitschreeuwde, draaide hij hem op zijn buik en boeide zijn handen op zijn rug. Toen trok hij hem van de grond.


  ‘Je hebt mijn neus gebroken,’ riep Cory uit.


  ‘Als jij een grote stoere moordenaar wilt worden, dan kun je daar wel tegen, kerel.’ Gabriel keek naar de veranda, waar de drie mannen onbeweeglijk toe stonden te kijken. ‘Thompson, neem dit stuk vuil mee en sluit hem op. Ik zal later nog contact met je opnemen.’ Hij gebaarde naar Jackson en Andrew dat ze hem moesten volgen en rende voor hen uit terug naar de vijver.


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg Andrew.


  ‘Naar een geheime ondergrondse bunker waar we hopelijk de familie Connelly levend en wel zullen aantreffen.’ Gabriels kaak deed pijn en zijn hart deed pijn vanwege Marlena. Als ze bijkwam, zou ze te horen krijgen dat het haar eigen broer was geweest die het op haar leven had gemunt.


  ‘Een ondergrondse bunker?’


  ‘Ja. In het dossier over de ontvoering van Daniella en Macy van twee jaar geleden, las ik dat ze zaten opgesloten in een schuilkelder hier op het terrein. Toen ik op weg was naar Johns cottage, zag ik Cory en John er toevallig uit komen.’


  ‘Waar is John nu?’ vroeg Jackson, terwijl ze over het pad begonnen te lopen naar de cottage.


  ‘Hij rende weg en ik wilde Cory eerst arresteren. Ik weet niet wat voor rol John heeft gespeeld in het gebeurde, maar het zou niet al te moeilijk moeten zijn hem te vinden, al rent hij naar een andere staat.’


  Toen ze in de buurt van de cottage kwamen, zagen ze dat het luik van de bunker nog openstond. Er was een zwak lichtschijnsel zichtbaar.


  ‘Wauw!’ riep Andrew uit. ‘Wie zou dat gedacht hebben?’


  Gabriels hart begon te bonzen van ongerustheid en hoop. ‘Ik wil niets liever dan het gezin vinden, en dit zou een heel goede plek zijn om ze onder te brengen.’


  ‘Laten we hopen dat alles goed met ze is,’ zei Jackson zacht.


  Vanaf het luik leidde een trap van aarde omlaag naar een deur, die was afgesloten met een hangslot.


  ‘Achteruit,’ instrueerde Gabriel de twee mannen terwijl hij zijn pistool trok. Hij legde zijn oor tegen de houten deur, hopend dat hij binnen iemand hoorde, iets wat erop wees dat er mensen zaten in de ondergrondse ruimte. Stilte. Hij stapte zover mogelijk opzij zodat de kogel hem niet raakte als die terugkaatste, en schoot het slot stuk met een oorverdovende knal. Terwijl hij wachtte tot het slot voldoende afgekoeld was om het te verwijderen, kwamen Jackson en Andrew achter hem staan.


  ‘Ik hoop toch zo dat Sam, Daniella en Macy levend achter deze deur zitten,’ zei Andrew.


  Gabriel knikte. Dat wilde hij ook. Dan kreeg Marlena tenminste ook nog goed nieuws te horen wanneer hij haar sprak, als tegenwicht voor het vreselijke verraad van haar broer. Wanneer hij haar sprak, niet als. Hij haalde het restant van het slot weg en pakte de deurknop vast. Na een diepe inademing opende hij de deur en ging naar binnen met zijn pistool naar voren gericht.


  Hevig teleurgesteld staarde hij naar wat er in de bunker stond. Marihuana. Wietplantjes, rijen en rijen met plantjes die welig tierden onder een plafond vol met heldere gloeilampen.


  ‘Dus daarom wilde Cory hier niet weg,’ zei Andrew vol afschuw.


  ‘Ik laat jullie hier achter om John te zoeken en de boel verder af te handelen,’ zei Gabriel. ‘Ik ga terug naar het ziekenhuis om te kijken hoe het met Marlena is.’


   


  Een halfuur later zat hij in de stoel naast Marlena’s ziekenhuisbed. Het leek wel een miljoen uur geleden dat ze hem had verteld dat ze van hem hield bij wijze van geschenk dat hij overal met zich mee kon dragen. Hij staarde naar haar roerloze gezicht. Bij zijn aankomst een paar minuten geleden, had de dokter hem verteld dat hij er zeker van was dat alles in orde zou komen met haar en dat het slechts een kwestie van tijd was voor de drug uit haar lichaam was verdwenen.


  Het kwam goed met haar. Ze zou bijkomen en zich afvragen waarom ze in het ziekenhuis lag. Dan zou hij haar moeten inlichten over Cory. Hij zou toe moeten kijken hoe haar mooie ogen zich vulden met ongeloof, gevolgd door ontzetting en een oneindig verdriet dat hem de adem zou benemen. Hij wilde haar niet vertellen over Cory, maar hij wilde ook niet dat iemand anders het deed. Ze zou troost nodig hebben en hij wilde de man zijn die haar die troost bood. Voor zijn gevoel was hij de enige die haar kon geven wat ze nodig had.


  Hij leunde met zijn hoofd tegen de muur en sloot zijn ogen. Ze waren erin geslaagd Marlena’s aanvaller op te pakken, maar de familie Connelly hadden ze nog steeds niet gevonden. Marlena hoefde nu niet meer in de B&B te blijven. Zodra ze weer op de been was, zou ze vertrekken om te gaan ontdekken wat het leven nog meer voor haar in petto had. Hij zou blijven tot zijn baas hem van de zaak afhaalde. Zodra ze wegreed in haar oude auto zouden hun wegen zich scheiden, en hij ging niets doen om dat te voorkomen. Hoewel hij had ontdekt dat hij heel erg veel om haar gaf en vermoedelijk zelfs van haar hield, maakte dat het alleen maar belangrijker haar te laten gaan. Hij had nooit geleerd liefde te accepteren en ze verdiende zoveel meer dan hij ooit zou kunnen geven.


  Dat moest zijn laatste gedachte zijn geweest voor hij in slaap viel, want toen hij zijn ogen opende stroomde er helder zonlicht de kamer in. Marlena sliep nog steeds, dus ging hij het toilet in om zich een beetje op te frissen. Hij waste zijn gezicht, poetste zijn tanden met zijn vinger en kamde met zijn vingers door zijn haar om het een beetje te fatsoeneren.


  Toen hij Marlena’s kamer weer in kwam, lag ze nog steeds in dezelfde positie in bed, maar haar ogen waren open en ze keek hem verward aan.


  ‘Gabriel, ik lig in het ziekenhuis.’


  ‘Ja. Dat klopt.’ Hij ging weer in de stoel naast haar bed zitten.


  Ze kwam overeind en bracht een hand naar haar hoofd alsof ze duizelig was. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Eerst wil ik graag weten hoe je je voelt.’


  ‘Een beetje versuft en heel erg verward.’


  Met een zwaar gemoed leunde hij naar voren. Hij haatte het dat hij haar dit moest aandoen, maar hij had een nog grotere hekel aan Cory voor wat hij zijn zus had aangedaan. ‘Wat is het laatste wat je je herinnert van gisteravond?’


  Ze fronste bedachtzaam. ‘Ik herinner me dat ik met jou heb gepraat.’ Haar wangen kleurden roze. ‘En toen kwam Cory. Hij bracht me een glas chocolademelk.’ Haar frons verdiepte zich. ‘Van wat daarna kwam, herinner ik me niets meer. Wat is er gebeurd en hoe kom ik hier?’


  Hij nam een van haar handen tussen zijn beide handen. ‘Je bent gedrogeerd.’


  Ze staarde hem aan alsof hij koeterwaals sprak. ‘Gedrogeerd? Waarom? Door wie?’


  Hij bleef haar blik vasthouden en kneep in haar hand toen hij begrip zag dagen in haar ogen.


  ‘Nee,’ fluisterde ze, trachtend haar hand terug te trekken, maar hij bleef haar stevig vasthouden. ‘Het moet een vergissing zijn.’ Haar stem klonk zwakjes en ze trilde een beetje.


  ‘Cory heeft je gedrogeerd, Marlena. Hij heeft iets in je chocolademelk gedaan en vervolgens heeft hij vier watermocassinslangen in je bed gelegd.’


  Ze snakte naar adem en er verschenen tranen in haar ogen.


  ‘Ik kwam je kamer in om je iets te vragen en toen zag ik die vier slangen in je bed liggen.’


  Ze schudde haar hoofd, maar hij bleef doorpraten. Hij moest het allemaal zeggen nu. Het zou flink pijn doen, maar het kon niet anders. ‘Het was Cory die je in de vijver heeft geduwd die avond. Het was Cory die je van de trap heeft geduwd en gisteravond heeft hij die slangen in je bed gelegd in de hoop dat hun gif je zou doden.’


  De tranen begonnen over haar wangen te stromen. ‘Waarom?’ vroeg ze uiteindelijk. ‘Waarom haat hij me?’


  Dit keer liet hij haar los toen ze haar hand terugtrok. Ze sloeg haar handen voor haar gezicht, terwijl diepe snikken uit haar borst opwelden.


  Haar pijn voelde als zijn pijn en de behoefte om haar vast te houden en te troosten was groter dan hij kon bevatten. Voor het eerst in zijn leven wilde hij close zijn met een ander mens. Als vanzelf kwam hij uit zijn stoel en ging naast haar in bed liggen. Ze draaide zich naar hem toe om zich tegen hem aan te vlijen, waarop hij haar in zijn armen nam en haar stevig vasthield. Ook nadat ze was gestopt met huilen, bleef hij haar vasthouden. Net als die keer dat ze hadden gevreeën, voelde dit als een eenmalige gebeurtenis.


  ‘Ik heb hem nooit iets misdaan, heb altijd alleen maar van hem gehouden,’ zei ze.


  Haar woorden klonken gedempt tegen zijn hals, waar hij haar warme adem voelde. ‘Soms is dat niet genoeg,’ zei hij, strelend over haar haar. ‘Er zit heel veel opgekropte woede in hem, en ik denk dat dat te maken heeft met het vertrek van je moeder. Hij denkt dat hij niemand nodig heeft.’ Eindelijk liet hij haar los en ging weer in de stoel zitten. ‘Hij en John hadden een plan voor de toekomst en hij wilde niet dat jij dat zou verpesten door hem mee te nemen naar een andere stad.’


  ‘Een plan?’ Zelfs met haar ogen rood van de tranen zag ze er mooi uit.


  ‘Wist je over de schuilkelder waar Daniella en Macy werden vastgehouden toen Frank Mathis hen had ontvoerd?’ vroeg hij.


  ‘Daniella heeft er wel eens iets over gezegd, maar niets specifieks.’


  ‘Ik heb die schuilkelder gisteravond gevonden en hij staat vol marihuanaplantjes. Het ziet ernaar uit dat Cory en John al een tijdje bezig waren met het verkopen van drugs.’


  Ze sloot haar ogen en schudde haar hoofd. Toen ze hem weer aankeek, was er nog steeds een oneindig verdriet te lezen in haar blik, maar ook het begin van acceptie. ‘Ik wil hem zien.’


  ‘Hij zit in de gevangenis, samen met John.’ Jackson had hem een sms gestuurd terwijl hij sliep, om hem te laten weten dat John was aangehouden in zijn auto en bij zijn partner in de gevangenis zat.


  ‘Wat gaat er met hem gebeuren?’ vroeg ze met trillende stem.


  ‘Hij zal terecht moeten staan voor verschillende aanklachten en hij zal vermoedelijk voor een flinke tijd de gevangenis in gaan.’ Hij probeerde het niet te verzachten. Marlena was sterk en zou niets anders willen horen dan de waarheid.


  Ze ging rechter op zitten. ‘Wanneer kan ik hier weg?’


  ‘De dokter moet je nog ontslaan. Ben je al in staat te vertrekken?’


  ‘Ik ben misselijk, mijn hart doet pijn en mijn hele wereld staat op zijn kop, maar verder voel ik me prima.’


  ‘Zodra de dokter heeft gezegd dat je weg mag, zal ik je naar de gevangenis brengen om met Cory te praten, als dat is wat je wilt.’


  Ze staarde hem een hele tijd aan. ‘Eigenlijk ga ik liever alleen naar de gevangenis. Je hebt genoeg voor me gedaan, Gabriel, en ik ben je erg dankbaar. Je hebt twee keer mijn leven gered en ontdekt wie me wilde vermoorden. Je moet terug naar je team en verdergaan met het onderzoek naar de vermissing.’ Ze keek neer op haar handen, die in haar schoot rustten. ‘Er is niets meer wat me hier houdt. Ik denk dat ik morgen, als ik me goed genoeg voel, mijn spullen pak en vertrek.’


  Het was een afscheid. Hij voelde een steek in zijn hart, een scherpe pijn vanwege het naderende gemis. Was dit niet wat hij wilde? Gewoon in één keer breken? Een terugkeer naar het leven waar hij aan gewend was? ‘Weet je zeker dat je niet wilt dat ik erbij ben als je naar Cory gaat?’ vroeg hij, terwijl hij opstond uit zijn stoel.


  ‘Bedankt, maar ik red me wel alleen.’


  In haar prachtige groene ogen zag hij een nieuwe kracht, een glinstering van staal. Ze had haar liefde voor hem uitgesproken en hij wist dat ze hem nu liet gaan. ‘Hoe ga je dan terug naar de B&B?’


  ‘Maak je geen zorgen, ik regel wel iets,’ verzekerde ze hem.


  Hij liep naar de deur. ‘Tot straks dan maar.’


  ‘Je ziet me wel verschijnen.’


  Na een laatste knikje verliet hij haar kamer. Hij bleef nog even in de gang staan in het besef dat een deel van hem iets meer wilde. Toen schudde hij zijn hoofd, alsof hij zich wilde ontdoen van die vreemde wens en ging op weg naar de uitgang.


  Hoofdstuk 14


   


   


   


  Tegen vijf uur verliet Marlena de gevangenis en ging op een bankje tegenover het kantoor van de sheriff zitten om alles wat ze had meegemaakt te verwerken. Het had een hele tijd geduurd voor ze de dokter ervan had overtuigd dat alles prima met haar was en dat ze weg kon. Hij had erop gestaan dat ze bleef tot na de lunch. Toen ze eindelijk kon gaan, had ze beseft dat ze niets had om aan te trekken. Blijkbaar was ze naar het ziekenhuis gebracht in haar nachthemd en had niemand eraan gedacht kleren mee te nemen. Een aardige verpleegster had haar wat ziekenhuiskleding geleend, dus droeg ze nu een lavendelkleurige blouse met korte mouwen, een bijpassende broek en een stel slippers die op de afdeling gevonden voorwerpen hadden gelegen. Niet dat het wat uitmaakte hoe ze gekleed was, want niets zou haar gesprek met Cory minder moeilijk hebben kunnen maken.


  De jongeman die ze had opgevoed en van wie ze had gehouden, was als een vreemde geweest voor haar. Hij had keer op keer laten blijken dat hij haar haatte en had haar ervan beschuldigd dat zij hun moeder had verjaagd en dat ze zijn leven had verpest. Wat was er zo vreselijk misgegaan? Ze had geprobeerd een moeder te zijn voor Cory. Ze had offers voor hem gebracht, niet omdat het moest, maar omdat ze hem wilde beschermen en wilde dat hij gezond en gelukkig was. Er was iets kapot in hem. Dat besefte ze nu. Er was lang geleden iets in hem gebroken dat nooit meer gerepareerd kon worden. Haar liefde zou nooit genoeg zijn om het in orde te maken.


  De schemering was gevallen toen sheriff Thompson naar buiten kwam. Toen hij haar op het bankje zag zitten, liep hij naar haar toe met een verbaasde uitdrukking en ging naast haar zitten. Zijn gezicht was getekend door ouderdom en vermoeidheid. ‘Het is hard.’


  ‘Dat is het,’ antwoordde ze. ‘Ik ben van plan morgen de stad te verlaten. Is dat een probleem voor u?’


  ‘Dat denk ik niet, hoewel ik het fijn zou vinden als je me je adres doorgeeft zodra je een huis hebt gevonden, voor het geval we je nog nodig hebben als Cory voor de rechter moet verschijnen.’


  Ze knikte. Op dit moment wilde ze niet nadenken over een proces waar zij tegenover haar broer in de rechtbank zou staan.


  ‘Cory heeft toegegeven dat hij heeft geprobeerd je te vermoorden, en zowel hij als John hebben toegegeven dat ze marihuana kweekten in de bunker, maar allebei houden ze vol dat ze niets te maken hebben met de verdwijning van de Connelly’s,’ zei de sheriff.


  ‘Geloof je ze?’


  Thompson zuchtte diep. ‘Daar neig ik toe, ja, maar ik moet rekening houden met de mogelijkheid dat Sam heeft ontdekt waar ze mee bezig waren in die bunker, waardoor John en Cory zich genoodzaakt zagen hem uit de weg te ruimen om hun illegale handeltje te redden.’


  ‘Dat was een mogelijkheid geweest als Macy niet ook verdwenen was. Ik kan me echt niet voorstellen dat Cory dat kleine onschuldige meisje iets zou aandoen.’


  ‘En John houdt vol dat hij geen idee had wat Cory jou aandeed en dat hij zelf nog nooit iemand met een vinger heeft aangeraakt.’ Sheriff Thomson haalde zijn schouders op. ‘Ooit komen we er wel achter wat er met de Connelly’s is gebeurd. Zit je te wachten tot je wordt opgehaald?’


  ‘Nou, ik heb geen vervoer naar de B&B. Ik heb Gabriel naar huis gestuurd voor ik het ziekenhuis verliet.’


  ‘Ik breng je wel thuis.’ Hij ging staan en trok zijn broek omhoog over zijn uitstekende buik.


  ‘Bedankt, daar zeg ik geen nee tegen.’


  Ze liepen naar zijn dienstwagen, die een eindje verderop geparkeerd stond, en stapten in.


  ‘Ik had met pensioen moeten gaan na de eerste keer dat Daniella en Macy werden ontvoerd,’ zei Thompson, nadat ze enkele minuten in stilte hadden gereden. ‘Ik heb geprobeerd de FBI zo goed mogelijk te helpen, maar ik was het vergeten van die bunker. Verdraaid, de ingang zat zo goed verborgen dat Sam en ik hem nooit ontdekt hadden als Sam Frank niet was gevolgd. Ik had niet verwacht dat iemand de bunker ooit opnieuw zou ontdekken. Dat was een enorme inschattingsfout.’ Er lag heel veel spijt in zijn stem.


  ‘Geef jezelf niet de schuld. Er speelden dingen die we geen van allen hebben gezien.’


  De rest van de rit spraken ze niet meer.


  Toen ze bij de B&B aankwamen, zag Marlena tot haar verbazing dat Gabriel op de veranda zat. Ze bedankte de sheriff voor de lift en stapte uit. Terwijl ze naar de veranda liep, ging Gabriel staan. Er stonden twee glazen limonade op de tafel naast zijn stoel met ijsblokjes erin die bijna gesmolten waren; ze besefte dat hij op haar had gewacht. Ze nam plaats in de stoel naast de zijne, en hij ging ook weer zitten. Een tijdje zaten ze zwijgend te kijken naar de zon, die langzaam lager zakte aan de hemel.


  ‘Er staat limonade voor je als je dorst hebt,’ zei hij uiteindelijk.


  ‘Bedankt.’ Ze pakte het glas dat het dichtst bij haar stond en leunde naar achteren. Verdoofd. Er kwam een soort verdoving over haar heen en daar was ze eigenlijk wel blij mee. Dat hield het enorme verdriet op afstand. Op het moment dat ze tegenover Cory had gezeten in de gevangenis, was ze pas gaan verwerken wat Gabriel haar in het ziekenhuis over hem had verteld. Morgen zou ze hier vertrekken zonder haar broer. Alle plannen die ze voor hem had gemaakt, voor zijn toekomst, zouden nooit worden uitgevoerd. Het was vreemd, ze had zich nooit echt alleen gevoeld, omdat ze voor Cory moest zorgen. Nu was er niets… niemand. Voor het eerst in heel haar leven was ze echt alleen.


  ‘Hoe kom je aan die kleren?’ Hij keek een beetje schuldbewust. ‘Ik heb er niet aan gedacht wat voor je mee te nemen toen ik gisteravond terugging naar het ziekenhuis.’


  ‘Deze mocht ik lenen van een aardige verpleegster. Ik breng ze morgen terug voor ik de stad uitga.’


  ‘Dus je bent nog steeds van plan te gaan morgen?’


  ‘Er is niets om me hier te houden.’ Ze nam een slokje van haar limonade en zette het glas terug op tafel.


  ‘Hoe ging het in de gevangenis?’


  Ze bleef naar de ondergaande zon staren, wilde hem niet aankijken, want een groot deel van haar hart zou hier achterblijven bij hem. ‘Vreselijk. Ik heb altijd gedacht dat het goed met hem ging, dat hij het verdriet om mijn ouders had verwerkt, al wist ik wel dat hij zo nu en dan een stickie rookte. Hij dacht dat ik te stom was om het te ruiken, maar ik rook het wel. Ik zag het duister in hem niet, zag niet hoezeer hij me haatte, hoe bang hij was voor liefde.’


  Ongedurig ging ze staan. Ze wilde zijn bezorgdheid om haar niet voelen. Ze hoefde zijn steun en troost niet zonder zijn liefde. ‘Ik moet nog een hoop doen voor mijn vertrek. Ik kook vanavond niet, dus jullie zullen zelf wat moeten regelen.’


  ‘Dat komt wel goed,’ verzekerde hij haar.


  Bij de deur bleef ze nog even staan in de dwaze hoop dat hij haar zou vragen niet weg te gaan, dat hij haar in zijn armen zou nemen om haar te vertellen dat hij had ontdekt dat hij verliefd was op haar. ‘Misschien hebben jij en Cory wel gelijk,’ zei ze uiteindelijk somber.


  ‘Wat bedoel je?’ Er verscheen een behoedzame blik in zijn ogen.


  Ze besefte dat hij waarschijnlijk niet graag in één adem werd genoemd met een persoon als haar broer. ‘Misschien is het niet verstandig om van mensen te houden, omdat ze je altijd op de een of andere manier teleurstellen.’ Zonder op antwoord te wachten, haastte ze zich naar binnen.


  Ze ging haar appartement in en deed de deur achter zich op slot. Toen ging ze op de bank zitten en keek naar de deuropening van haar slaapkamer. Slangen. Cory had haar gedrogeerd en slangen in haar bed gelegd. Hij had haar in de vijver geduwd en haar van de trap geduwd, allemaal omdat hij zo’n hekel aan haar had dat hij haar dood wilde hebben. Dat hij het haar kwalijk nam dat hun moeder was vertrokken, had ze nooit gemerkt. Ze had van hem gehouden en hij had haar gehaat. Het was echt tijd dat ze verder ging met haar leven, en dit keer zou ze zich concentreren op zichzelf. Ze ging een lerarenopleiding volgen en een nieuw leven opbouwen. Alleen. Zonder liefde. Op dit moment wist ze niet eens of ze nog wel in liefde geloofde. Het had haar meer verdriet opgeleverd dan geluk. Het was een meisjesdroom geweest, maar nu was ze een vrouw. Het was tijd om dwaze dromen opzij te zetten.


   


  ‘Wat doe jij hier in het donker?’ vroeg Jackson, terwijl hij de veranda op liep.


  ‘Gewoon zitten,’ zei Gabriel, blij dat zijn stem niet raar klonk vanwege de enorme brok in zijn keel.


  ‘Wil je erover praten?’ Jackson ging naast hem zitten.


  ‘Niet echt.’ Zijn maag zat in een knoop sinds Marlena een tijd geleden naar binnen was gegaan.


  ‘Andrew heeft wat soep en broodjes gemaakt voor het avondeten. Het staat op tafel.’


  ‘Bedankt, maar ik heb niet zo’n honger. Ik denk dat ik de stad in ga om een paar biertjes te drinken.’ Eigenlijk had hij daar helemaal geen zin in, maar hij voelde de behoefte te ontsnappen, te vluchten. Hij stond op en haalde zijn autosleutels uit zijn zak.


  ‘Wordt het laat?’


  ‘Nee, mam. Ik maak het niet te laat,’ zei hij sarcastisch.


  ‘Ik hoop dat het helpt,’ zei Jackson, die ook opstond.


  Terwijl Jackson terug naar binnen ging, liep hij naar zijn auto. Onderweg naar de Rusty Nail Tavern probeerde hij zijn hoofd leeg te maken, maar zijn gedachten gingen alle kanten op, als dwarrelende blaadjes in de wind. Ze hadden nog steeds geen enkele aanwijzing over wat er was gebeurd met de familie Connelly. Toen hij het bestaan van de bunker had ontdekt, had hij zo gehoopt dat ze daar zaten. Helaas. Geen aanknopingspunten, geen richting waarin het onderzoek kon gaan en binnenkort ook geen Marlena. Hij greep het stuur wat steviger beet. Hij wilde niet aan haar denken. Morgen ging ze weg en hij en zijn team bleven in de B&B tot nader order.


  Hij parkeerde de auto voor de kroeg, blij dat het vroeg op de avond was, zodat er nog niet veel mensen waren. Eenmaal binnen nam hij plaats op een kruk aan het einde van de bar en bestelde een bier. Terwijl hij dronk, dacht hij aan alles wat er die dag was gebeurd. De confrontatie met Cory was een schok geweest. De jongen had een ongelooflijke hoeveelheid opgekropte woede met zich meegedragen. Het was tragisch, maar hij voelde geen medelijden met Cory. Hij had geprobeerd Marlena niet één keer, maar wel drie keer te vermoorden. Waar hij zelfs nog meer van geschrokken was tijdens Cory’s uitbarsting, was dat hij een stukje van zichzelf had herkend in de jongeman. Net als Cory had hij de liefde afgezworen nadat zijn moeder hem in de steek had gelaten. Net als Marlena’s getroebleerde broer had hij ervoor gekozen zijn leven alleen te leiden, zonder lief te hebben of geliefd te worden. Maar Marlena houdt van je, fluisterde een stemmetje in hem. Ze had zich in hem verdiept, had het goede in hem gezien en was verliefd op hem geworden.


  Wat hem ook erg verontrustte, waren Marlena’s afscheidswoorden toen ze eerder op de avond naar binnen was gegaan. Het leek erop dat ze door het gebeurde met Cory en met hem begon te denken dat ze het mis had over liefde, dat haar geloof in liefde stom was. Dat brak zijn hart. Hij had het gevoel dat hij en de omstandigheden iets moois in haar kapot hadden gemaakt, en dat bezorgde hem een verzengende pijn.


  Tegen de tijd dat hij zijn tweede biertje op had, besefte hij dat het een vergissing was geweest hierheen te komen. Geen enkele hoeveelheid bier ter wereld kon wat hem dwarszat in orde maken. Het was tijd dat hij zich weer bezighield met de Connelly-zaak en nergens anders mee. Hij was naar Bachelor Moon gekomen om een vermiste familie te vinden, niet om verliefd te worden, en het was tijd dat hij weer ging doen wat hij het beste kon.


  Even na negenen was hij terug in de B&B. Jackson en Andrew zaten tv te kijken in de woonkamer.


  ‘Heelhuids terug,’ zei Andrew, terwijl Gabriel ging zitten.


  ‘Ja. Na een paar biertjes vond ik het wel weer tijd om naar huis te gaan.’ Hij grijnsde geforceerd naar Jackson. ‘Ik wilde niet het risico lopen dat ik huisarrest kreeg.’


  Jackson lachte terug, en werd toen ernstiger. ‘Dus, wat doen we nu met de Connelly-zaak?’


  ‘Ik weet het niet,’ gaf Gabriel gefrustreerd toe. Hij keek in de richting van de keuken. ‘Is Marlena nog uit haar appartement geweest?’


  ‘Nee. Toen ik het eten aan het maken was, hoorde ik haar rondlopen. Ik nam aan dat ze bezig was haar spullen in te pakken.’


  Hij stond op. ‘Ik denk dat ik maar naar bed ga. We bespreken morgen wel hoe we de boel verder moeten aanpakken.’


  Terwijl hij de trap op liep naar zijn lavendelkleurige slaapkamer, dacht hij aan hoe mooi Marlena eruit had gezien in haar lavendelkleurige ziekenhuiskleding. Zelfs zonder make-up en nadat ze een enorme klap te verwerken had gekregen, was ze prachtig. Ze had eruitgezien als een vrouw die hij iedere ochtend wel wilde zien als hij wakker werd, die hij iedere avond zou willen vasthouden voor hij in slaap viel. Hij trok zijn kleren uit en stapte in bed, wachtend tot de slaap hem zou verlossen van zijn gedachten.


   


  Bij zonsopgang werd hij wakker. Na een lange warme douche ging hij naar beneden, waar de geur van vers gezette koffie aangaf dat Marlena ook al op was. Hij hoorde haar rondlopen in de keuken, het zachte gerammel van borden. Met een kop koffie ging hij aan de eetkamertafel zitten. Blijkbaar was ze bezig met het klaarmaken van het ontbijt. Er klonk vanochtend geen lieflijk zacht geneurie. Kennelijk had ze daar geen zin in door alles wat er was gebeurd. Het is jouw schuld, riep een klein stemmetje in zijn hoofd. Jij hebt haar de lust tot neuriën ontnomen. Je hebt haar haar levensvreugde ontnomen. Jij en Cory.


  Jackson en Andrew kwamen bij hem aan tafel zitten en even later kwam Marlena de kamer in met een bord met wafels en wat worstenbroodjes. Hij lette niet op het eten, zag alleen hoe eenzaam ze eruitzag, hoe gekweld haar blik was.


  ‘Ik ben zo terug met de stroop,’ zei ze, en ze verdween weer. Even later zette ze een grote kan midden op tafel. ‘Dit is de laatste maaltijd die ik voor jullie maak. Als ik de keuken heb opgeruimd, vertrek ik.’


  ‘Waar ga je heen?’ vroeg Andrew, die zijn bord al vol wafels en broodjes had liggen.


  ‘Ik dacht aan New Orleans.’ Ze ontweek Gabriels blik.


  ‘Je zult het leuk vinden daar,’ zei Jackson. ‘New Orleans is de beste plek in Louisiana om te feesten.’


  Toen ze glimlachte naar Jackson, werd Gabriel jaloers omdat ze die lach niet aan hem schonk.


  ‘Ik heb geen behoefte aan feestjes. Ik wil gewoon een nieuw leven.’


  ‘Ik wens je al het geluk van de wereld toe,’ zei Andrew met een mond vol wafel.


  Weer glimlachte ze, weer naar een andere man. ‘En ik wens jou en je verloofde veel geluk, en ik hoop dat je nooit meer een voorverpakte sandwich hoeft te eten.’


  Toen ze terugkeerde naar de keuken, voelde Gabriel een enorme leegte. Hij moest haar echt uit zijn hoofd zetten. Hij pakte twee wafels, die hij met stroop begoot en zonder veel te proeven opat. Zodra hij klaar was, ging hij naar boven om zijn laptop te halen.


  Hij bleef opzettelijk lang dralen in zijn kamer, omdat hij niet beneden wilde zijn terwijl zij de borden afruimde. Toen hij eindelijk terugkwam in de eetkamer, was ze naar haar appartement vertrokken. Jackson en Andrew zaten aan tafel op hem te wachten om te overleggen over het onderzoek.


  Op hetzelfde moment dat Marlena haar kamer uit kwam met in elke hand een koffer, ging Jacksons telefoon. Hij stak een hand op om tot stilte te manen en luisterde. ‘Ja, sir. Ja, ik begrijp het. Ik zal het tegen de anderen zeggen.’ Hij hing op en legde zijn telefoon op tafel. ‘Dat was Miller. Hij wil dat we hier vertrekken.’


  ‘Waarom?’ vroeg Marlena. ‘Sam en Daniella worden nog steeds vermist.’ Ze zette haar koffers op de grond.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Andrew.


  Jackson keek bedenkelijk. ‘Jullie twee worden teruggestuurd naar het kantoor in Baton Rouge en ik moet naar Kansas City om aan een nieuwe zaak te werken. Een profielschetser van de FBI en haar echtgenoot, die sheriff is, zijn in rook opgegaan in het stadje Mystic Lake.’


  ‘Dus deze zaak is misschien veel groter dan alleen de verdwijning van de familie Connelly,’ merkte Andrew op.


  Jackson knikte. ‘Ik ga kijken of de zaak in Mystic Lake lijkt op waar we hier mee te maken hebben.’


  ‘Ik heb Pamela gisteravond gebeld om tegen haar te zeggen dat ik vandaag vertrek, zodat ze hier kan komen wonen als ze dat wil.’ Er stond een nieuwe droefheid te lezen in Marlena’s ogen. ‘Als jullie allemaal weg zijn, weet ik niet wat er moet gebeuren met de B&B.’ Ze tilde haar koffers weer op en keek naar Jackson. ‘Zoek alsjeblieft uit wat er aan de hand is, Jackson. Jij weet precies hoe het hier is gegaan. Misschien ben jij de enige die aanwijzingen die worden gevonden in Mystic Lake kan gebruiken om Sam, Daniella en Macy te vinden.’


  Hij knikte. ‘Ik ga mijn best doen. Dan moesten we nu onze spullen maar eens gaan pakken.’ Samen met Andrew liep hij de trap op.


  Gabriel bleef achter bij Marlena. Hij nam een van haar koffers van haar over en zei: ‘Kom mee, dan loop ik met je mee naar je auto.’


   


  Marlena’s benen voelden als lood. Hoewel ze blij was dat ze weg kon, had ze gehoopt dat Cory naast haar op de passagiersstoel zou zitten en dat Sam, Daniella en Macy op de veranda zouden staan om haar uit te zwaaien. Ook vond ze het moeilijk te verwerken dat ze zo stom was geweest van Gabriel te gaan houden. Hij had haar een paar keer gewaarschuwd, maar ze had zijn waarschuwingen in de wind geslagen. Hij had tegen haar gezegd dat ze hun nacht samen moest beschouwen als een droom, maar het was het enige stukje realiteit dat ze met zich mee wilde nemen.


  Ze opende de kofferbak. Nadat ze haar bagage had neergelegd, deed ze een stap opzij zodat Gabriel hetzelfde kon doen met de rest.


  Hij zette de koffer echter op de grond. ‘We moeten praten.’


  ‘Er is valt niets meer te zeggen. Cory en John zitten in de gevangenis, de familie Connelly wordt nog steeds vermist, jij gaat naar Baton Rouge en ik naar New Orleans.’ Ze wilde niet meer met hem praten. Het deed te veel pijn. Alleen al hier staan in de ochtendzon en naar hem kijken deed pijn.


  ‘Ik kan je niet zo gedesillusioneerd laten vertrekken, zonder dat je nog in liefde gelooft,’ zei hij somber en met bezorgdheid in zijn ogen.


  ‘Ik geloof dat ik je al eerder heb gezegd dat jij niet kunt bepalen wat ik moet denken en hoe ik me moet voelen, al ben je nog zo’n grote stoere FBI-agent.’


  ‘Maar het is belangrijk voor me dat je in liefde gelooft.’ Hij kwam dichter bij haar staan. Te dichtbij.


  Waarom kwelde hij haar? Waarom gooide hij die koffer niet gewoon in de auto en liet haar gaan? Waarom in vredesnaam wilde hij ineens over liefde praten? ‘Ik begrijp niet waarom het belangrijk voor je is waar ik in geloof,’ zei ze.


  Hij deed nog een stap dichterbij, tot ze zijn geur rook, die haar altijd zo’n veilig gevoel gaf. Ze wilde wegrennen, maar ze wilde zich ook in zijn armen storten, dus bleef ze stokstijf staan tot hij zo dichtbij kwam dat ze zijn lichaamswarmte kon voelen.


  ‘Het is belangrijk voor me dat je in liefde gelooft, omdat je mij erin hebt laten geloven. Je hebt me ervan overtuigd dat ik het waard ben om van te houden en dat ik het risico moet nemen mijn hart te geven aan een speciale vrouw.’


  Ze kreeg een brok in haar keel en er brandden tranen in haar ogen. ‘Dan hoop ik dat je die speciale vrouw zult vinden.’ Gelukkig brak haar stem niet en begonnen de tranen niet te stromen. Ze moest blij zijn dat ze dat voor hem had kunnen doen, dat hij de toekomst tegemoet ging met een open hart.


  ‘Ik heb haar al gevonden,’ zei hij zacht. Liefkozend streek hij langs haar krullen en vervolgens langs de zijkant van haar gezicht.


  Haar hart stond stil en begon vervolgens heel hard te slaan.


  Hij haalde een hand door zijn haar en wipte ongemakkelijk van de ene op de andere voet. ‘Ik ben hier niet erg goed in,’ erkende hij, alsof ze hem inmiddels niet zo goed kende dat ze dat wel wist.


  Hoewel haar hart bijna opsteeg uit haar lichaam, was ze niet van plan het makkelijker te maken voor hem. ‘Je zult toch beter je best moeten doen,’ zei ze. ‘Op dit moment ben je nog gewoon een droom die ik moest vergeten.’


  ‘Marlena, zonder jou leef ik maar half.’ Zijn ogen hadden de kleur van de waarheid. ‘Ik ben verliefd op je. Ik heb ertegen gevochten, ik wilde het niet.’ Hij keek omlaag naar de grond en toen weer naar haar. ‘Ik was echt bang van iemand te houden, maar ik zag een deel van mezelf terug in Cory, en dat maakte me pas echt bang.’


  ‘Jij zou nooit kunnen doen wat Cory heeft gedaan.’ De gedachte aan haar broer bezorgde haar een steek in haar hart.


  ‘Dat klopt, maar ik was aardig op weg een eenzame bittere man te worden, tot ik jou ontmoette. Jij deed me geloven in liefde en ik wil niet dat je naar New Orleans gaat. Ik wil dat je met me meegaat naar Baton Rouge. Ik hou van je en ik wil geen dag meer doorbrengen zonder jou.’


  ‘Oké, blijf je praten of ga je me kussen?’


  Meteen trok hij haar in zijn armen. Zijn kus was nog veelzeggender dan zijn woorden. Hij smaakte naar liefde, verlangen en mooie beloftes voor de toekomst, dingen die ze nooit van hem had verwacht.


  Achter hen schraapte iemand zijn keel, en Gabriel liet haar los. Jackson en Andrew stonden nieuwsgierig naar hen te kijken met een reistas in hun hand.


  ‘Wat is hier aan de hand?’ vroeg Jackson.


  Gabriel bleef Marlena aankijken. ‘Is het ja?’


  ‘Is dit weer zo’n droom die ik later moet vergeten?’


  Zijn blik verzachtte zich. ‘Nee, wat mij betreft is dit de realiteit voor de rest van ons leven. Jij en ik samen, dat is wat ik wil.’


  ‘O, Gabriel, dat wil ik ook.’


  Eindelijk maakte hij zijn blik van haar los om naar zijn partners te kijken. Hij reikte in zijn zak, haalde de autosleutels eruit en gooide die naar Jackson. ‘Gaan jullie maar vast. Marlena en ik vertrekken over een paar minuten met haar auto.’


  ‘Het ziet ernaar uit dat er toch nog iets goeds is voortgekomen uit onze tijd hier,’ merkte Andrew breed glimlachend op, terwijl zijn blik van Gabriel naar Marlena ging. ‘Het ziet er zelfs naar uit dat er iets fantastisch is gebeurd.’


  Gabriel pakte Marlena’s hand en trok haar naast zich. ‘Ik heb een nieuwe partner gevonden en ik denk dat het een permanent partnerschap wordt.’


  ‘Ik weet dat dat zo is,’ antwoordde ze vol overtuiging, en ze kneep in zijn hand. Haar geluksgevoel werd iets getemperd toen ze naar Jackson keek. ‘Ik hoop dat je iets vindt tijdens je onderzoek in Mystic Lake dat antwoorden oplevert over de familie Connelly.’


  ‘Dat is het plan,’ antwoordde hij. ‘En nu vertrekken we, Marlena. Ik verwacht nog veel van je te zien als ik terugkom van mijn nieuwe opdracht.’


  ‘En bedankt voor alles wat je voor ons hebt gedaan om ons verblijf hier zo aangenaam mogelijk te maken,’ voegde Andrew eraan toe.


  Ze glimlachte. ‘Ga naar huis en doe een ring om Suzy’s vinger. Het leven is te kort om er ook maar een minuut van te verspillen.’


  Nadat ze de twee agenten hadden uitgezwaaid, wendde Marlena zich weer tot de man van wie ze hield. ‘Weet je echt zeker dat dit geen prachtige droom is?’


  ‘Heel zeker.’ Hij trok haar in zijn armen. ‘Jij bent de vrouw die ik aan mijn zij wil tot ik doodga. Ik wil je horen neuriën in onze keuken en wil je prachtige glimlach zien als ik wakker word. Ik wil omringd worden door je liefde en ik zal jou omringen met alle liefde die ik zo lang binnen heb gehouden.’


  Zijn kus benam haar de adem. Ze vertrok uit Bachelor Moon met verdriet om haar broers verraad en met onbeantwoorde vragen over haar vermiste vrienden, maar ze ging mee met de man die haar droom over liefde ging vervullen. Hij had een speciale vrouw nodig gehad om zijn vermogen tot liefhebben te laten ontwaken, maar hij was de speciale man naar wie zij had gezocht, de man die haar beste vriend zou zijn, haar minnaar en uiteindelijk haar echtgenoot. Ze ging een nieuw leven tegemoet, niet alleen, maar samen met Gabriel, de man die al haar dromen over liefde en een gezin zou waarmaken.
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  Levenslang (Black Rose)


  Stille getuigenis (Black Rose)


  Moord zonder motief (Black Rose)


  Bloedstollend geheim (Black Rose)


  Verborgen in het moeras (Black Rose)
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  IBS Thriller


  Schreeuw zonder geluid van J.A. Kerley


  (Een Carson Ryder-thriller)


   


  Rechercheur Carson Ryder dacht dat hij alles al had meegemaakt, maar dít slaat alles! Ergens op een afgelegen terrein is de politie gestuit op iets gruwelijks wat jarenlang verborgen is gebleven in een diepe put: een enorme massieve pilaar van beton en menselijke resten...


   


  Ryder mag de lugubere zaak oplossen. Hij weet immers als geen ander waartoe zieke geesten in staat zijn; het opsporen van psychopathische moordenaars is zijn specialisme. Al gauw ontdekt hij echter dat er meer dan één zieke geest bij deze zaak betrokken is. Het lijkt erop dat er een heel netwerk van nietsontziende mensenhandelaren achter zit, die echt nergens voor terugdeinzen.


   


  Tot zijn frustratie blijft de zaak een mysterie, totdat een doodsbang meisje contact met hem probeert te krijgen en hij beseft dat zij de sleutel tot het raadsel is. Helaas is hij niet de enige die het meisje wil vinden...


   


   


  Noodlottig Spel van Brenda Novak


  (De laatste linie)


   


  Skye Kellerman wordt in haar eigen bed aangevallen door een verkrachter met een mes. Wonder boven wonder weet ze de aanval af te weren, en haar belager, tandarts Oliver Burke, verdwijnt door haar getuigenis achter de tralies. Na deze traumatische ervaring richt Skye met twee vriendinnen De Laatste Linie op, een organisatie die zich inzet voor slachtoffers van geweld.


   


  Nu, vier jaar later, heeft rechercheur David Willis slecht nieuws voor Skye: Oliver Burke wordt vervroegd vrijgelaten. David beschouwt hem nog steeds als zeer gevaarlijk en verdenkt hem van minstens twee onopgeloste moorden. Skye maakt zich geen illusies. Ze weet heel goed dat Burke haar niet is vergeten, en dat hij koste wat het kost wraak wil nemen op de vrouw die zijn reputatie heeft verwoest. Maar deze keer is ze voorbereid, en ze is niet van plan lijdzaam af te wachten...
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